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RMLT0.4, RML10.4S, RML10.4T [NosicHeHwe K cMMBOMNaM

lMoxany/cTa, BHYMATENLHO NPOYTUTE 1 COBMIOANTE BCE YKa3aHWs, PEKOMEHAALMM W MPEaYNPEXIEHS, CONEPXALLMECS B STOM PYKOBOACTBE
MO UCMONb30BAHMIO M3ENUS, YTOBbI rAPaHTUPOBATL MPABUTbHYIO YCTAHOBKY, UCTIONb30BaHME U OBCTyXMBaHWE N3ENUs. DTa UHCTPYKLS
NOITKXHA ocrasaTbca BMECTE C 3TVM U3eNUem.

Vicnonb3ys n3nenue, Bbl TeM CaMbiM NOATBEPXAAETE, YTO BHUMATEMNBHO NPOYMTANM BCE YKa3aHMs, PEKOMEHAALMM N NPeayNPEXAEHUs, a Takke,
4TO Bbl MOHVIMAETE U1 COTMaLLIaeTeCh COOMIOAATb MOMOXEHMS 1 YCTIOBMA, M3MOXEHHbIE B HACTOSLLIEM JOKyMeHTe. Bbl cormatuaeTecs Mcronb3osats
370 M3aenme TOMbKO MO NPAMOMY Ha3HAYEHMIO 1 B COOTBETCTBUM C yKa3aHWAMM, PEKOMEHAALIMAMM 1 MPEAYNPEXASHUIMM, N3NOXEHHbBIMM

B AHHOM PYKOBOACTBE MO VCTIOMb30BAHMIO M3AENWS, & TaKKE B COOTBETCTBUM CO BCEMM MPUMEHVMBIMU 3aKOHaMW 1 npasunamy. Hecobnioae-
HUWe yKa3aHWiA v npeaynpexaeHnii, M3NoXeHHbIX B JaHHOM JOKYMEHTE MOXET NPUBECTM K TPaBMaM Bac W APYI1X ML, NOBPEXAEHMIO BaLlero
M3enms NN NOBPEXAEHMIO APYTOro MYLLIECTBA, HaXOAFLLErocs Nobnm3octu. [laHHoe PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BAHMIO M3AENUs, BKIOYas yKa-
3aHMA, PEKOMEH AL 1 NPeayNPEeXAeHMs, a Takke COMyTCTBYIOLLIYIO AOKYMEHTALIMIO, MOXET NOABEPTaTbCs U3MEHEHMAM 1 OBHOBNEHMAM. AKTY-
anbHyio MHHOPMALIMIO O MPOAYKTE MOXHO HaT1 Ha caiite dometic.com.

CoaepxaHue

1 TTOACHEHME K CUMBOMAM . . .\ ot e e e et e e e e e e e e 17
2 YKa3aHus MO TEXHMKE BE30MACHOCTM . . ot ottt e e e 18
3 TIPUMHAANEXHOCTM .ottt e e e e e e e e 22
4 VIcnonb30BaHME MO HA3HAYEHMIO . . o . ot oo e e e e et 22
5  TeXHNMYECKOE OMUCAHME . . . . oottt e e e e 23
6 OKCINyaTauMs XOMOAMIBHMKA . o v v v et e e et et e e e 26
7 YCTpaHEHUE HEMCMPABHOCTEM . o\ ot ettt e e e e e e e e 35
8 OUMCTKAMYXOM « + vttt et et e et e e e e e e e 40
O APaHTUA e 42
10 YTURMBAUMA ... 42
1T TexXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM . o o oo et e e e e et e e e e e e e 43

1 NMosscHeHue K cumBONam

MPEAYNPEXAEHUE!

YKa3aHue no TexHMKe 6e30MacHOCTH, ykasbiBatoLlee Ha OnacHyio
CUTYaLMIO, KOTOPas MOXET MPUBECTM K CMEPTU UM CEPbE3HOW TPaBME,
€Cnu ee He NPeaoTBPATUT.

OCTOPOXHO!

YkasaHue no TeXHMKe 6e30nacHOCTH, yKasbiBaloLLee Ha ONacHyio
CUTYaLMIO, KOTOPas MOXET NPUBECTM K TPABMaM NErkKow Unn cpeaHen
TAXECTW, ECTIN ee He NPeaoTBPaTUTL.
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BHUMAHME!
YKazaHue Ha cuTyaumio, KoTopas MOXET MPUBECTU K MaTepUanbHOMY
ylLepby, ecrv ee He NPeaoTBPATUTD.

YKA3AHUE
[JlononHutenbHas MHAOPMaLWs MO YNPaBNEHMIO MPOAYKTOM.

YKa3aHusA No TeXHMKe 6e30MacHOCTH

O6wasn 6e3onacHOCTb

NMPEAYNPEXAEHUE! HecobnioaeHune 3TUX NpeaynpeXxXaeHnmn
MOXET NPUBECTU K CMEPTU UNTU Cepbe3HOM TPaBMe.

OnacHOCTb ANs XMU3HU U3-3a nopaXxeHus 3JIeKTPUYeCKUM TOKOM

*  MOHTax 1 JEMOHTaX YCTPOWCTBA Pa3peLLaeTcs BbIMOMHSTb TOMbKO
cneumanmcTam.

. 3ar|peLuaeTc9 BBOANTL yCTpOl;ICTBO B pa6OTy, €Clnn OHO MMeEeT BUANMbIe
noBpexaeHna.

*  PeMOHT 1 TexHnYeckoe 0bCryXmBaHMe 1aHHOTO YCTPOWCTBA paspella-
€TCA BbINOMHATL TOMbKO Crieumanmnctam. HenpasmnbHO BbINMOMHEHHIN
PEMOHT MOXET NMPUBOANTb K CEPbE3HBIM ONACHOCTAM U NMOBPEXASHMSIM
yCTPOWCTRA.

OnacHocTb noxapa

e XrapareHT B XONOAMIbHOM KOHTYPE NEerko BOCMNaMeHseTcs.
B criyuae nospexaeHmus XonoaunbHoro KoHTypa (sanaxa ammmacka):
- OTKnounTE YCTPOMCTBO.
- W3beraite OTKPLITOTO OrHs 1 UCKPOODPa3oBaHMs.
- XOpOoLLOo NpoBeTPUTE NOMELLEHNE.

OnacHocTb B3pPbiBa

* He xpaHuTe B yCTPOWCTBE B3PLIBOOMACHbIE BELLECTBA, HAaNpUMep,
a3p030MbHbIE HGANMOHbI C FOPIOYMM Fa3aMU-BbITECHUTENSIMM.

OnacHocTb Ans 340pPOBbSA

e Jluua (B TOM uncne aemm), KOTopble B CBA3M C OrPaHNYEHHbIMM PU3NYe-
CKMMM, CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHBIMM CMTOCOOHOCTAMM UM
C HeOCTaTKOM OMbITa UMW 3HAHWI HE B COCTOSIHUM MOMb30BaThCS
JaHHbIM M3AENMEM, He JOMXHbI UICNOMb30BaTh 3TO M3genve 6e3
NPUCMOTPA UMM MHCTPYKTaXa OTBETCTBEHHOTO LA,
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*  3anpeLaeTcs BHINOMHATbL OYUCTKY M OBCIYXMBaHME YCTPOMCTBA AETAM
fes npucmoTpa.

*  3a 4eTbMW HEODXOAMMO NMOCTOAHHO CNeanTh, YTODBbI HE AOMYCKaTb UX
NrPbl C YCTPOWCTBOM.

BHMMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

* Bcerna conepxute B UNCTOTE OTBEPCTUE CMMBA KOHAEHCATA.

e (OcselleHVe B YCTPOMCTBE MEHSTb TOMbKO B OTAENE ODCIYyXMBaHMS
nokynatenen.

e He I/ICI'IOI'Ib3yI;ITe ana O4NCTKMN TPaAHCNOPTHOTO CpeAacTBa B obnactu BeH-
TUNSUMOHHOW peLleTkn OUYNCTUTENKM BbICOKOTO AaBneHua.

¢ YCTaHOBUTE 3MMHME KPBILLKM BEHTUNALIMOHHbIX PELLETOK (akceccyapsl),
€CI Bbl MOETE aBTOMODUIb CHAPYXM UMK BLIBOAWTE M3 PabOTI
Ha ANUTENbHBIN CPOK.

2.2 TexHuka 6e30NacHOCTU NPU 3KCNlyaTauum

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TUX NpeaocTepeXxeHnid MoXxeT
NPUBECTU K TPABME JIETKOM NN CpeiHEN CTENEHM TAXECTH.

OnacHoCTb TPABMUPOBaHUSA

e [lepenHayanom ABuMxeHUs BCeraa 3akpbiganTe 1 GnoknpyinTe asepuy
yCTPOWCTRA.

* Bo Bpems akcnnyaTaumm arperat, pacronoXeHHbIN C3aan YCTPOWCTBa,
MOXET O4eHb CUMbHO HarpesaTtbcs. ECnu cHATa BEHTUNSUMOHHAS
peleTka, n3beranTe KOHTaKTa C rOPAYMMM YaCTIMM, UCTIOMb3Ys
noaxoasLine CPencTBa 3aLUmThl.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus

¢ He uncnonb3yitre anekTponprbopbl BHYTPW YCTPONCTBA.

e Cneaure 3a TEM, YTO6bI BEHTUNALMOHHbIE peweTkn He NepeKpbiBarnchb.
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2.3 Yka3aHus no 6e3onacHoOCTy npu paborTe ot rasa

NMPEAYNPEXAEHUE! HecobnioaeHune 3TUX NpeaynpexXaeHnm
MOXET NPUBECTU K CMEPTU UNTU Cepbe3HOM TPaBMe.

OnacHocTb B3pPbiBa

Paspeluaertcs akcnnyatmpoBaTth YCTPOWCTBO TOMBKO NP AaBNeHnu,
ykazaHHOM Ha 3aBoACKoM Tabnnyke. PaspeluaeTcs ncnonb3osats CTa-
LMOHaPHbIM PEryNSTOP AaBMEHMs, OTBeYaloLLIMA ToeOOoBaHMIM HAUWO-
HarnbHbIX PEMMaMEHTOB.

SKcnnyaTauus yCTPOMCTBa OT rasa BO BPEMs ABUXEHMS JOMyCKaeTcs
TONMbKO B TOM CINyYae, eCriv M3roTOBUTEMb TPAHCTIOPTHOTO CPeaCcTBa
paspelLlaeT paboTy ra3zoBO CUCTEMbI BO BPEMS ABMXEHMS (CM. pyKo-
BOACTBO MO 3KCMyaTaUMm TRAaHCTIOPTHOTO CPEACTBa).

[MpoBepbTe HaUMOHarbHble NPeanMcaHns No 3KCNyaTaunm yCTpom-
CTBa OT rasa BO BPEMS IBUXEHMS.

3anpeLlaeTcs MCNonb3oBaTh YCTPOMCTBO, paboTalolilee OT rasa,

—  Ha aBTO3aMpPaBOYHbIX CTAHLMAX

— B MapkuHrax

- Ha napomax

— NPV TPaHCMOPTUPOBKE XUMbIX dOYPrOHOB MM KEMMEPOB 3BaKyaTo-
pPamu 1 IPYTUMM TPAHCTIOPTHBIMM CPEACTBAMM.

He vcnonb3osath Ans NpoBepKM NPOTEYEK Ha YCTPOMCTBE OTKPLITUE
MNCTOYHWKM MNaMeHMU.

Mpw 3anaxe rasa:

—  3aKpoWTe 3anopHbIf KpaH nojadm rasa 1 6anfoHHbIA BEHTUNb.

—  OTkpoitTe BCce OKHa M MOKMHbTE NOMeLLeHMe.

- He npusoante B AeiCTBUE 3MEKTPUYECKIME BLIKIIOYATENN.

- Yaanute UCTOYHMKM OTKPBITOTO MMameHu.

- O6paturtecs B razosyio cryxby, 4Tobbl NPOBEPUTL CUCTEMY
razocHabxeHus.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

Mcnonb3ynte TONbkO CXUxeHHbIV ra3. He ncnone3yite npmupoaHsiv ras
(cMm. 3aBoaCKytO Tabrmuky).

YKA3AHUE

20

Ha sbicoTe 60onee 1000 MeTpOB BO3MOXHbI 3aTRyAHEHMS
C 3axuraHmnem. 1o BO3BMOXHOCTM, MepenanTe Ha Apyrom CTOYHMK
SHeprnu.
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24 TexHuKa 6€30NacHOCTU NPM yNpaBiieHNnU

OCTOPOXHO! HecobnioaeHue 3aTux npeaocrepeXxeHnin Moxer
NPUBECTU K TPABME JIErKOW NN CPeAHEN CTENEHMU TAXECTH.

OnacHocTb Ans 340pPOBbSA

[MpoBepbTe, COOTBETCTBYET MM XONOAONPOU3BOAUTENBHOCTb YCTPOWM-
CTBa XapaKTEPUCTMKAM NPOAYKTOB MUTAHWS, KOTOPbIE HYXHO OXMaanTb.

OTKprTl/Ie ABepLUbl B TEeYeHWNE ANMTENbHOTO BPEMEHN MOXET NPUBECTU
K 3HaQ4YUTENTbHOMY MOBbLILLIEHNIO TEMMEPATYPbl B OTCEKaX yCTpOIZCTBa.

[MpoayKThl IUTaHWS Pa3peLIaeTCs XPaHUTb TOMbKO B OPUMMHANbHOM ya-
KOBKE WM B MOAXOAALLUMX EMKOCTSIX.

XpaHuTe cbipoe MACO 1 pbiby B YCTPOMCTBE B NOAXOAALLIMX KOHTENHE-
pax, YToObl OHM HEe COMPUKACanMch C APYMMMMU NPOAYKTAaMM MUTaHMS
WNW He Kananm Ha HuX.

Ecnu ycTpolcTBo He MCnonb3yeTcs B TEYEHWE ANMUTENBHOTO BPEMEHMU!

- OTKo4nTE YCTPOMCTBO.

— PasmoposbTe ycTponcTso.

—  OuncTute 1 NPOoCyLLKTE YCTPOMCTBO.

- OcrasbTe aBEPLY OTKPLITOM, YTOBLI NPEAOTBPaTUTL OOpPasoBaHme
NNeceHu B yCTPOMCTBe.

OnacHocTb TPaBMMUPOBaHUSA

[lBepua ycTpoWncTBa Unu ggepla MOPO3uIbHWKa NPW HEMPaBUIIbHOM
MCMNOMb30BaHUM MOTYT MOMHOCTbIO OTCOEANHUTLCS OT YCTPOMCTBA.
Haxumaiite Ha 4BepLbl 40 TeX NOP, NOKa He YCTbILLUTE IPOMKMM
LLENYOK CBEPXY U CHU3Y.

He onvpaiTtech Ha OTKPBITYIO ABEPLY YCTPOWCTBA.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

Ecnun asepua Ha NpOTMBONONOXHOM CTOPOHE He 3abnokunposaHa
[OMXHbIM OOPA30OM, MPUXMMaNTE €8 OCTOPOXHO BBEPXY M BHU3Y
[0 Tex Nop, Noka oHa He 3abnokupyeTcs.

CraBbTe TsXernble NpeameTsl, Takme Kak OyTbinki 1 GaHkm, Ha Norku
B ABEPLIE YCTPOMNCTBA, B HUKHUM ALLUMK UMW Ha HUXHIOKD PELLIETKY.

YKA3AHUE

O6paTVlTer K N3TOTOBUTENIO TOAHCMNOPTHOIO CPEACTBA, YTOOBI Y3HaTb,
He OTKMOYaeT I CUCTeMa YMpPaBneHnsa akKyMyrnaTopa Ballero TpaHc-
NMOPTHOTIO CPeacTBa I'IOTpe6l/lTeJ'lel;l B LIeNaX 3allUMTbl aKKyMyraTOPa.
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MpunHaanexHocTH RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

e [lpuBeanTe BepuUbl YCTPOMCTBA M MOPO3UIbHOM KaMepsl B 3MMHee
NOMNOXeHWe, ecnu NpeanonaraeTe ANUTENbHOE BPeMs He NOMb30BaTbCH
YCTPOWCTBOM. DTO MO3BOMNUT UCKMIOUMNTL ODpa30oBaHMe NNeceHn.

¢ Ecnu Temnepatypa oKkpyxaloLLel cpeasl COCTasset
o1 +15 °C go +25 °C, BuibepuTe CpeaHion HaCTPOMKy TeMnepaTypbl.

3 NMpuHaanexHocTn

Onucanue
3uMHss Kpblwka LS 230 Ha BEHTUNALUMOHHYIO peLleTky
3uMHss kpblwka LS 330 Ha BEHTUNALUMOHHYIO peLleTky

[lononHuTEnbHbIN BEHTURSUMOHHbIN komnnekT REF-FANKIT

MpumeyvaHue. BeHTUNSUMOHHbIN KOMMMEKT MOXHO YCTaHOBUTb TOMBKO Ha XOMOAMMbHUKM
C nporpamMMHbIM obecrneyeHrnem sepcn 36 unu Gonee nosaHert sepcun (puc. A, cp. 5).

[ononHuTenbHbIM komnnekT akkymynstopos R10-BP ans aBToHOMHOWM aKkcnnyataumm
OT MCTOYHMKA ra30CHabXxeHMs

OnumnoHanbHbIi coeamHmntens @2,5/5,5 MM ans aBTOHOMHOM paboThl Ha rase C BHELLHUM
aKKymynsaTopom 9 B==

4 Ucnonb3oBaHue No Ha3HAYEHMUIO

YCTpPOMCTBO NpeaHasHaveHo ans:
*  YCTaHOBKM B aBTODYPIOHAX M XUMbIX TPAHCMOPTHbBIX CPEACTBAX

® OxMaxaeHwms, 3aMOPO3KM N XPpaHEHWA NPOAYKTOB MTaHUA

YCTpOMCTBO HE NpeaHasHauYeHo ans:

*  XpaHeHWs NeKkapCTBEHHbIX CPEACTB

*  XpaHeHWs arpeccHBHbIX BELLIECTB UMW BELLIECTB, KOTOPbIE COAePXaT PAaCTBOPUTENHN
*  ObICTPOW 3aMOPO3KM NPOAYKTOB NMUTAHMS

3T0 n3genme NoAXOANT TOMKO AN MCMOMNb30BaHMS MO HAa3HAYEHMIO U MPUMEHEHMS
B COOTBETCTBMM C lAHHOW MHCTPYKUMEN.
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B naHHOM MHCTPYKLMM COaePXMUTCS MHdDOPMaLMs, HeobxoaMMas ans NPasmUbHOTO
MOHTaxa v/ 1num skcnnyaraumm nagenms. HenpasunbHbIM MOHTaX 1/ Unn HeHaanexa-
LLast 3KCMNyaTaLms Unm TeXHMYeckoe obCnyxmeaHne NpuBoaIT

K HEYOBNETBOPUTENLHOM PaboTe 1 BO3ZMOXHOMY OTKa3y.

3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakme-nmbo TPaBMbl UMK NOBPEXIEHNE
MNpPOayKTa B pe3yrbrate cneaytomnx NnpuymH:
d HenpasvmbHaﬂ c6opKa N NOAKIMtOYEHNE, BKIMIOYasd MNOBbILLEHHOE HanpaxeHne

® HenpaanbHoe TeEXHNYeCcKoe O6CJ'Iy>Kl/IBaHl/le NN NCNOTMb30BaHMeE 3alacCHbIX
YyacTen, OTUYHBIX OT OPUTNHAlNbHbIX 3aNaCHbIX yacten, npeaoCTaBNneHHbIX N3roTo-
BUTENEM

*  I3ameHeHus B NpoayKTe, BbINOMHEHHbIE 6e3 0AHO3HAYHOTO PaspeLleHUs N3roTo-
BUTENS

* llcnonb3osaHue B LENSX, OTAIMYHBIX OT YKa3aHHbIX B OaHHOWM MHCTPYKUNK

Komnanms Dometic ocTasnqaer 3a cobomn NpaBo M3MEHSTb BHELLIHWIA B
N TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM NPOAYKTa.

5 TexHuyeckoe onucaHume

XonoaunbHUK ABMAETCs aBCOPOLMOHHBIM XOMOAMTBHMKOM W MpeaHasHayeH
ans paboThl

* OT UCTOoYHMKa 12 B nocTosiHHOTO TOKa

*  OT UCTOYHMKA NEPEMEHHOTO TOKa

*  OT CXMxeHHoro rasa (nponaxa unu 6ytaHa)

XONoAuMbHUK MMEET aBTOMATUUYECKMIM PEXMM PaboTbl, B KOTOPOM YCTPOMCTBO aBTo-

MaTMYECKM BbIOUPAET ONTUMANbHBIMA U3 AOCTYMHBIX MCTOYHUK SHEPTUM. XOMOAMTbHMK
paboTaeT becllyMHO.
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TexHuueckoe onuncaHmne

5.1

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

DneMeHTbl ynpasneHua U UHANKaLUuum

RML10.4T

TFT-ancnneit nmeeT cneayioLume anemenTsl ynpasnerms u niankatmn (puc. [l A,
ctp. 4):

24

Cumeon

% _amilll K

OnucaHue

NHaw KaTop MOLLHOCTW/ OXIaxXaeHua

Pabora ot nepemMeHHOro TOKa
PaboTa oT NOCTOSHHOTO TOKa

PaboTa oT ra3oBOro MCTOYHMKa

ABTOMATUYECKMI PEXMM:

B aBTOMaTM4ECKOM PEXMME XONOAUMbHMK aBTOMATUYECKM BbIOMPAET
Hanbonee sSKOHOMUYHBIN PEXMM PabOoTbl B COOTBETCTBMUM
CO CrieayioLVM NMPUOPUTETOM:

AKKYMynsTop:

CVMBON 3aropaeTcs, ecrv yCTPOMCTBO OCHALLEHO akKyMyrISTOpamm
(onuws) 1 paboTaeT B aBTOHOMHOM PEXMME OT rasa.

Bentunarop (onums):

3TOT CMMBON 3arOPaeTCs NPK akTUBALIMM BEHTUMSTOPA.

Harpesatenb pambl

CWMBOM 3aropaeTcs, eCnu BKIIOYEH HarpesaTens pamel. Harpesatenb
paMbl MOPO3MMBHOM KaMepbl YMEHbLLIAET KOHAEHCALMIO.

CWMBON CBETUTCS, €CIM XONOAUMbHUK NpucoeanHeH K WwiHe Cl-Bus.

Perynuposka apkoctu TFT-ancnnes

Yepes 30 cekyHa IpKOCTb AUCTNes yMEHbLIAETCS 4O 3af4aHHOTO
YPOBHS.

3BYKOBbIE CUTHAMbI BLIKMIOYEHbI:

e CoobLIeHNs O HEUCMPABHOCTAX U MPEAYNPEXAEHUS He COMPOBO-
XOAKOTCH 3BYKOBBIMI CUTHANAMM.

e XonoaunsHWK coobLLaeT 3ByKOBbIM CUTHANOM 06 OCTaBNeHHOM
Ha ANUTENbHOE BPEMS OTKPBITOW ABEPU.
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<I 3ByKOBbIe CUIHanbl BKMOYEHbI:

CoobleHns O HEUCNPABHOCTIX U NpeaynpexaeHns ConpoBOX/a-
}OTCS 3BYKOBBIMM CMTHANAMM.

& MoateepxaeHue BbIOOPa 1 BO3BPAT B [MABHOE MEHIO

RML10.4 u RML10.4S

KK-a1cnnern nmeert cnieaytoLLme nemeHTbl ynpasneHus U MHaMkaumm (puc. n B,
ctp. 4):

o KHomKa BKIioYeHMs U BbIKMIOYEHS
A VHaVKaTOp HencnpaBHOCTU
PaboTa OT NOCTOSHHOTO TOKa

A Pabota oT ra3oBoro MCTouHMKa
P PaboTa oT nepemeHHoro Toka

A ABTOMATUYECKNI PEXUM

MHankaums TemnepaTtypsbl

Knonka BbI60pa NCTOYHWMKa aHEpPIrnm

®

8 KHorka Bbibopa Temnepatypsl
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6 JKcnnyataums XonoAusbHUKA

YKA3AHUE

e [lepen BBOAOM HOBOTO XOMOAWTbHMKA B SKCMMyaTaLMio
B MMIMEHNYECKMX LIEMSIX MPOTPUTE €r0 CHapYXM 1 M3HYTPM BNaXHOM
TPSNKOWN.

* [lpu NepBOM BKIOYEHMM XONOAUTbHNKA BO3MOXHO MOSBNEHNE
3anaxa, KOTOPbI MCYe3aeT Yepes HECKOMbKO YacoB SKCMyaTalum,
XOPOLLO NPOBETPUTE MOMELLEHNE.

* [locTaBbTe aBTOMOHUITb Ha TOPU3OHTarbHYIO MOBEPXHOCTb Nepen
TEM, KaK BKITIOUYMUTb HOBBIA XONOANIbHUK MW HAMOMHWUTL €r0 NPOAYK-
TaMW ANs NOe3AKU.

* Ha MOLIHOCTb OXMaxXaeHMs MOTYT BIUSTb:

—  OKpyxaloLlas Temnepartypa (Hanpumep, ecnm TpaHCnopTHOE
CPEACTBO HarpeBaeTcst MPAMbIM COMHEYHBIM M3MyYeHMEM)

—  KOJNMYECTBO OXNaxAaeMblX MPOAYKTOB MUTaHMS

— YacToTa OTKPbIBaHWs ABEPLbI

6.1 CoBeTbl N0 ONTUMaNbHOMW 3KCNyaTaumm
XONnoAuNbHUKA

* He xpaHuTe NpoayKThl TUTaHWs B XOMOAWMbHMKE B TEYEHME NePBbIX 12 Yacos
nocne 3anycka.

*  3awmTuTe canoH TPaAHCMNOPTHOIO CpedCTBa OT YPE3IMEPHOIO HarpeBaHa (Hanpm—
mep, 3aKp01?1Te CONnHUe3allnTHble LUTOPKK B OKHaX, BKMKOYNTE KOH[ll/ILll/IOHep).

*  3aLMTUTE XONOAUMBHMK OT MPAMbIX COMHEYHbIX yYel (Hanpumep, 3akpoiTe
COTMHLIE3aLLUMTHBIE LLITOPKM B OKHaX).

6.2 3KcnnyaTtauus Npy HU3KUX BHELWHUX TeMnepatypax

BHUMAHME!

|_|pl/l pa60Te B pexrme OT NepemMeHHOro M NOCTOAHHOTO TOKa yCTaHOBUTE
o6e 3mHue KObILLKW. |_|pl/l pa60Te Ha ra3e B aBTOMatn4eCkoM pexmnme
YCTaHOBUTE TOITbKO HUXKHIOKO 31IMHIOIO KPbILLKY, 4T0b He AonyCtnTb CKO-
nreHus Tenna n obecneyntb npaBnn bHbI OTBOA OTpa6OTaHHbIX ra30B.

YKA3AHUE

Bo3mMoxHO cHuxeHmne NPON3BOANTEINTBHOCTN XONOAUIBbHOTO arperata 13-
3a XOITOAHOTO BO34yXa. Ecnuv n3-3a HU3KMX BHELLIHNX TeMnepartyp najaet
MOLHOCTb OXMNaxaeHws, yCTaHOBUTE 3NMHKE KPbILLKA.
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» YCTaHOBUTE 3MMHME KPbILLIKM, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKax:
*  BenTVNAUMOHHaA peletka LS330: puc. [, ctp. 5
»  BerTUnALMOHHas peluetka LS230: puc. [, ctp. 6

YKA3AHUE
31MHSIS KpblLLKa, YCTaHOBREHHas Ha BEHTUNAUMOHHYIO peluetky LS230,
oTnMYaeTcs 6onTamu, BLICTYMAOLLMMM M3 BEHTURSLUMOHHOW PEeLLETKM

(ovc. A 1, c1p. 6).

6.3 BkniouyeHue XonoausnbHUKa

» HaxmuTte Ha 2 cekyHabl
— RML10.4T: pyuky ynpasneHums
- RML10.4 and RML10.4S: kHonky ()

v XonoavnbHWK BKIIOYUTCS C HACTPOMKaMM, C KOTOPbIMM OH paboTan B nocneaHni
pas.

6.4 BbiknioueHue XonoaunbHUKa

» Haxmute Ha 4 cekyHabl
— RML10.4T: pyuky ynpaeneHus
- RML10.4 and RML10.4S: kHonky (D

V' 3BYyUWT akyCTUYECKUI CUTHAT, 1 XONOAWMBHUK OTKITKOYAETCS.

6.5 Ynpasnenue xonoaunbHukom (RML10.4T)

Haeuraums s menio: puc. B, ctp. 7
» [Ins aktmempoBaHug TFT-aucnnes HaxmuTe pyyky ynpasneHus.

[MaBHOE MeHIo pas3aeneHo Ha TpK CTPOKK:

FnaBHOE MeHIo Moapo6Hoe MeHIo

MeHto MOLLUHOCTK OXNaXaeHn4d
% _amilll

—ar MeHio pexuma paboTsl
a0 pexima p

D 5[] Cl <~ MeHto HacTpoek

» [Ins sbibopa Tpebyemoro noapobHOTo MEHIO NMOBEPHUTE PYUKY YIPaBNeHMs.
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» [Ins nepexoaa B BbibpaHHOE NOAPOOHOE MEHIO HAXMMTE PYUKY YpaBNeHs.
» [Inst HaBMraumm No NoaPOOHOMY MEHIO MOBEPHMUTE PYUKY YTNPABIEHNS.

v BbibpaHHble HaCTPOMKM OTODPAXAKOTCA CUHMM LIBETOM.

» [Ins 8bi6Opa BbIGPAHHOM HACTPOMKM HAXMMUTE PYUKY YNPABIEHNS.

» [oarsepaunte Bb6OP, Haxas <J.

6.6 YnpasneHnue xonoannbHukom (RML10.4 u RML10.4S)

dnemeHTbl ynpasBiieHus

» Haxvmaitte 10 Tex Nop, NOKa MHAMKATOP He NOKaXeT Tpebyemblit pexmm
PaboThl.

» Haxumarite 8 10 1ex nop, noka He Gyaet 3anaH TpeGyembiii yposeHs Temnepa-
TypSI.

6.7 Pexum paboTbl Ha 3anpaBkax

MPEAYNPEXAEHUE!
BblikntoumTe XONOAUTBHUK UMK BEIGEPUTE APYTON PEXMUM, €CIN

Ha 3amnpaBky aBToMOOUNs Tpebyetcs bonee 15 MUHYT.

Ecnu 3axuranve aBToMoOMNSA BEIKMIOUYEHO, TO B Lienax obecrneyeHms 6e3onacHoCT
XOMNOAUTBHUK NepeKNioYaeTcs B pexmMm paboTsl Ha 3anpaskax. DT1o briokmpyet
paboTy Ha raze Ha 15 MMHYT. 3aTem XONOAMMbHUK aBTOMATUYECKU MEPEKMIOYAETCs
B CTAHAAPTHbIN aBTOMATUYECKMIA PEXMM.

B pexuvme paboThl Ha 3anpaskax

¢ RML10.4T: otobpaxaercs CUMBON Eh]

* RML10.4 un RML10.4S: muraeT CBETOAMOAHBI MHAMKATOP @
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6.8 AsToHOMHas pa6oTta Ha rase (onuus)

MPEAYNPEXAEHUE!
B aBTOHOMHOM pexvme paboTbl Ha rase XONOANUTbHUK AOMXeH ObiTb
BBIKMIOYEH BPYYHYIO BO BPEMS 3aMpPaBKu.

YKA3AHUE

* ECrm HeT UCToYHMKa MOCTOSHHOTO UMK NEPEMEHHOTO TOKa, akKKyMys-
TOPbI UCMBITLIBAIOT HArPY3KY, AaxXe ecrv XONoAUNbHUK OTKITIOYEH.

*  VI3BneKnTte akkyMynsTopbl, €Crn XONOAUMNbHUK HE NCMOMb3yeTcs
(onacHocTb yTeukw).

*  Ecnu nsrotosmtenb BaLLIEro aBToOMOOMMS YCTaHOBMM COEANHUTENb
@2,5/5,5 MM, BLIACHUTE y M3rOTOBUTENS TOUKY NOAKTIOUYEHMS BHELLIHETO aKKy-
mynatopa Ha 9 B==.

[Ins aBTOHOMHOTO ra30BOrO PeXmMa HeOHXOANMMO YCTaHOBUTL AOMOMHUTENbHbIE aKKy-
MYMNATOPHbIE BMOKM UMK BCTABMTL OMUMOHAMNbHBIN coeanHmTens &2,5/5,5 mm o
BHELLUHWUI akkyMynaTop 9 B==. B 3ToM cnyyae noakmoyeHme MCTOYHUKOB MOCTOSIHHOTO
UM NepPEMEHHOTO TOKa He TpebyeTcs.

Mpwu ncnonbzosaHmm 12 akkyMyrnsTopos (Tvna AA) XonoaunbHUK MoxeT paboTaTb

B aBTOHOMHOM peXMMe Ha rase B TeyeHne 2-3 gHen.

CneayeTy4mnTbiBaTh CeaytoLne 0COBEHHOCTU aBTOHOMHOTO PexmMa paboThl Ha rase:
* (CaeT B Kamepe XONOANNbHMKa BCETAa BbIKMIOYEH.

e [lucnnen oTknoYaeTcs CnycTs 2 cekyHabl Nocre NocneaHero AemCTBums.

e [lncnnem BKNtoYaeTCcs Ha KOPOTKMIA MPOMEXYTOK BpEMEHM Kaxable 15 cekyHa.
Takm 06pasoM XONOAUMNbHMK YKa3biBAaET Ha TO, YTO OH paboTaer.

e [lpn BO3HNKHOBEHMM OLUMOKIM AUCTINEN TOPUT HEMPEPLIBHO.

Ha aBTOHOMHbI pexyM paboThl Ha rase ykasblaeT cneayioLlee:
+ RML10.4T: cumsonsl () 1 LD
* RML10.4 u RML10.4S: viHavkaTop (1) Muraert kaxasie 15 cekyHa

AKKYMYRATOPbI HEOOXOAMMO 3aMeHUTb
* RML10.4T: ecnu Ha akpaHe oTobpaxaetcs owindka «E 14»
* RML10.4 u RML10.4S: oTobpaxaeTcs owmbka @ / %%'
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6.9 PerynupoBka MOLWHOCTH OXJTaXAECHUSA

YKA3AHUE
Ecnu Temnepatypa okpyxatoLLei cpeabl COCTaBnseT
o1 +15 °C go +25 °C, BbibepuTe CpeaHIon MOLLIHOCTb OXMaXaAeHUs.

» OTperynmpymte MOLLHOCTb OXM1axXaeHWs:
— RML10.4T: Buibepute Tpebyemblil ypoBeHb TEMIEPaTyPbl B MEHIO MOLLHOCTM
oxXnaxaeHus.
- RML10.4 u RML10.4S: Heckorbko pa3s Haxmute § 10 Tex nop, noka
He OyaeT BbibpaH Tpebyembli ypOoBEHb TemMNepaTypsl.

6.10 Pa6ora BeHTUnsTOpa (ONuus)
[ns paboThl BEHTUNATOPA OH AOMXeH ObiTh ycTaHoBneH (onums).

BeHTUnsTop BKMIOYAETCA Ha HEKOTOPOE BPEMS MPK BKITIOYEHWM YCTPOMKCTBa (Npo-
BepKa doyHKUMOHMPOBaHUS). Bo Bpems paboTbl yCTPOMCTBA BEHTUASTOP BKMIOYAETCS
TOfbKO B TOM Clyyae:

*  KoOrja Temnepatypa okpyxaiolen cpeasl npessiwaet 32 °C;
*  KOrja 3ajaHHas TemrnepaTtypa oxrnaxaeHus He 10CTUIraeTcs B npeaenax 2 4acos;
* RMD10.5T, RMD10.5XT: korga akteHa doyHKUMS BEHTURSTOPA.

YKA3AHUE

RMD10.5T, RMD 10.5XT: B COCTOSHNM NMOCTaBKM COYHKLWS BEHTMS-
TOPa aKTMBHA.

RMD10.5, RMD 10.5X: cbyHKUWs BEHTUNATOPA BCErAa akTUBHa, 1 ee
HEBO3MOXHO €aKT1BMPOBATb.

RMD10.5T, RMD10.5XT

Pexum pa6OTbI BEHTUITATOPa MOXHO onpeaenntb No CMMBOTIY CQ[O
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6.11 Mcnonb3oBaHue ABepLbl XONOAUNbHUKA/ ABEPLUbI
mopo3unbHou kamepsl (RML10.4 u RML10.4T)

OCTOPOXHO! - Puck TpaBmbli
* [Ipu HENPaBUILHOM MCMOTb30BaHUM ABEPLIA XOMOAMMbHMKA UMK

[BEPLIa MOPO3UMbHOM KAaMEPbl MOXET MOMHOCTbIO OTCOEANHUTLCS
OT YCTPOWCTRA.
* He obrnokaunBantech Ha OTKPLITYIO ABEPLY XOMNOAUTbHMKA.

YKA3AHUE
Ecnu aBepua He 3adbmkemnpoBanach C MPOTUBOMONOXHOM CTOPOHBI,
nepemecTuTe ee BBEPX-BHM3, MOKa OHa He 3adpUKCHMpPYETCs.

3akpbiThe n chukcaums gBepu XonoanNbLHNKA/ AB€PU MOPO3UIIbHOM
Kamepbl

» HaxmuTte Ha fBepb XONOAUMBbHMKA AO LLUEMNYKa B BEPXHEN N HUXHEN YacTy.

v Tenepb aBepb 3akpbiTa U 3adpUKCMpoBaHa.

6.12 WUcnonb3osaHue asepu xonoaunbHuka (RML10.4S)

Pa36nokmpoBKa ABEPU XONOANNbHUKA

» Pasbrokupyiite ABepb XOMOAMMbHUKa, Kak nokasaHo Ha prcyHke (pric. [,
cTp. 8).

v [IBepb XONOAVNbHMK NETKO OTKPLIBAETCS M 3aKPLIBAETCA, OAHAKO He domKenpyeTcs
B 33KPbITOM MOMOXEHNUM.
AsTOoMaTnyeckas omkcaumsa ABEPU CBEPXY XONOANIbHUKA

» PasbrokMpynTe 1 OTKPOMTE ABEPb XONOAUIBHMKA, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE
(ovc. ., cp. 8).

v [IBepb XONOANUMbHMKa aBTOMATUYECKM COUKCUPYETCH B BEPXHEN YACTM MPU 3aKPbI-
sanuu (pvic. [, ctp. 9).

¢I>m(cuposa|-me ABepuU XonoausibHUKa nepea Havasiom ABUXEeHns

» 3adprKCUpyiiTe ABEPb XOMOAMMbHUKA, Kak nokasaHo Ha pucyHke (pric. [],
cTp. 9).
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6.13 YKasaHus o XpPaHEHMIO NPOAYKTOB NUTAHUA

OCTOPOXHO! - OnacHoctb gns 3a0poBbs!

[MpoBepbTe, COOTBETCTRYET NN XONOAOMNPON3BOANTENBHOCTL XOMO-
AMTNbHUKA XapaKTEPUCTMKAM MPOAYKTOB MUTaHWs, KOTOPbIE HYXHO
OXMaauTh.

Y nepxusaHue ABepu XONOANTbHMKA OTKPBITOM B TEYEHME AUTENb-
HOTO BPEMEHW MOXET MPUBECTU K CyLLIECTBEHHOMY MOBbILLEHWIO TEM-
neparypbl BHyTPW XONOAUMbHMKA.

XpaHuTe chbipble MACO 1 pbiBy B MOAXOASLLIMX KOHTEMHEPAX, YTObbI
N30MMPOBATh UX OT APYIMX MPOAYKTOB MUTAHMS.

MpoayKTbl MUTaHWS PA3PELIAETCS XPaHWUTb TOMKO B OPUMMHAMNBHOM
YMaKOBKE WU B MOAXOAILLNX EMKOCTSX.

Mopo3sunbHas kamepa npeaHasHayYeHa Ans NPUroTOBEHNS KyOUKOB
MnbAa 1 XPaHeHMs 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB NTaHMs. OHa

He MPUroAHa Ans 3aMOPAXUBaHUS PaHee Pa3MOPOXEHHON efbl.
OuavHakoBas Temneparypa B MOPO3UIbHOM KaMepe

HEe rapaHTUPYEeTCs, eCIN B TeYEHME ANMUTENBHOTO BDEMEHM HapyXHas
Temnepatypa cocrasnser meHee +10 °C. B 3ToM criyyae BO3MOXHO
MOBbILLIEHWE TEMMNEPATYPbl B MOPO3UTbHOM kKamepe

1 pa3MopaxmBaHMe NPOaYKTOB.

BHUMAHME!

MakcrmanbHbIM BEC NPOAYKTOB Ha KaxXaoWM Momnke ABepLbl COCTaBnseT
3 kr. MakcuMarbHbI BEC MPOAYKTOB /s BCEW ABEPLIbl COCTABMSET
7,5«r.

CraBbTe TsXenble npeameTsl, Takme Kak OyThinkm unm 6aHKm1, Ha Nornkm
B ABEPLIE XONOANMbHMKA, B HUXHWUI SLLMK UMM Ha HUXHIOK MOTKY.

He xpaHuTe HanuTkn, conepxallme YImekncnoTy, B MOPO3MIbHOM
Kamepe.

» XpaHuTe npoayKThl NiTaHs, kak nokasaro Ha puc. [l cp. 4.
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Ucnonb3oBaHue oCHOBaHUA ANA CBEXMNX oBoLlen (Tonbko B RML10.4T)

BHUMAHME!

MakcrnmanbHas Harpy3ka Ha OCHOBaHWe Ana CBEXMX OBOLLIEN COCTaBMSET

4,5 r.

3amBMXKa B OCHOBAHWMM AN CBEXMX OBOLLIEN NO3BONIET perynmnpoBaTth BMaXHOCTb
B CEKUMW ANst OBOLLEN, pacnonoxeH HOW NOA OCHOBaHMEM:

Oxnaxaaembin OntumanbHas
MonoxeHune 3aaBUXKKU
npoAyKT BNAXHOCTb
Osowm pc Bbicokas oo P 3aKpoWTe 3amBKXKy.
OpykTl 6 Huskas 5 »  OTKpOoMTE 3a4BUXKY.

6.14 YcraHoOBKa NOAOK

NPEAYNPEXAEHUE! JloBywika ans aeten!

3aerr|v1Te BCe MNMoJikn, YTOObI AETV HE MOITIN MOMACTb B XONOAUMbHUK.

* [lonku paspeLLaeTcs CHMMaTb TOMbKO AN OYUCTKM.
* YcTaHOBWTE NOMKM Ha MECTO U 3adoMKCUPYMTE UX.

» CHuMMUTE MOMKY, Kak MoKasaHo (puc. m ctp. 10).

» YcraHoBWTE NOMKy Ha MECTO, AENCTBYS B OOPATHOM NOCNEA0BATENbHOCTM.

Mo3nuuoHnpoBaHMe NONKKU NoA yrnom ans GYTbIﬂOK C BUHOM

BHUMAHME!
lNonka B HAKNTOHHOM MOMOXEHWs BO BPEMS ABUXEHWS HE AOMXHa ObiTh
3amnornHeHa.

» 3menuTe nonoxerie nonku, kak nokasaro (puc. [, ctp. 11).

N3BneuyeHne n ycTaHOBKa OCHOBaHMS ANl CBEXUX OBOLEH (TONbKO
B RML10.4T)

» Cobniogalite Nopanok AeNCTaniA, kak nokasao (puvic. [B, ctp. 11).
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6.15 W3BneuyeHmne MOpPO3UINIbHOM KaMepbl

Y106bI yBENMYMTL OOBEM BHYTREHHETO NPOCTPAHCTBA, MOXHO YOPaTh MOPO3UMbHYIO
Kamepy.

YKA3AHUE

*  XpaHuTe gBepLy 1 MOPO3UMbHYIO kKamepy B ©e30MacHOM MecTe,
4TOObI HE JOMYCTUTL MOBPEXAEHUN.

* YcTaHOBKa MOPO3UIbHOW KaMepbl MPOM3BOANTCS B OOPATHOM
nopsake.

» Cobnioaalite Nopanok AencTaniA, kak nokasaHo (puvic. K], ctp. 12).

6.16 PasmopaxuBaHue XONOAUIIbHUKA

BHUMAHME!
He ncnonbaynte MexaHn4eckne MHCTPYMEHTH Unu doeH Ang oTTamBaHms
NbAa UNK OTAENEHUS NPUMEP3LLNX NMPOAYKTOB.

YKA3AHUE
Co BpemeHeM Ha oxnaxaatoLmnx pebpax obpasyeTcs Haneab. Xonoanrb-
HUK HY>XHO Pa3MOPO3UTb, ECMIN CIIOW Haneam AOCTUIAET 3 MM.

» Cobniogalite nopanok AencTaniA, kak nokasao (puvic. [, ctp. 13).

6.17 YcraHOBKa ABEpLbl XONOAUbHMKA B 3UMHEe
NONOXEHHUe

OCTOPOXHO!
3anpeujaercs 1Crnonb3oBaTh 3MMHEE MOMOXEHWE BO BDEMS ABUXEHMS.

Ecnu xonoaunbeHuk He 6yﬂeT MCMOMNb30BaTbCA ANMUNTENbHOE BPEMA, NepemMecTnte
asepusbl XOMOAUINbHOM 1 MOpO3l/lJ'IbHOl;I KaMep B 3MMHeEe MonoxeHne. 370 NO3BOMUT
NCKIMIOYNTb o6pasoBaHme nrecexHn.

» Pa3mopo3bTe XonoaunbHUK (M. «PasmopaxmBaHme XonoaunbH1Ka» Ha cTp. 34).

» OTKpyTUTE KPIOYOK, PACTIONOXEHHBIA PSAOM C OUKCUPYIOLLIMM MEXAHU3MOM,
CBEPXY M CHU3Y C OIHOW CTOPOHBI ABEPLLI (pUC. m ctp. 14).

> HpV])KMMTe ABepPb XONoAnnbHKKa.

v BbicTynaiowmnin ctepxeHb 3allenkHeTcs B Kprodke.
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YcTpaHeHue HencnpaBHoCTeN

OTkpoWTe aBepLy B 3MMHEM peXMMe CreayioLimm obpasom:

» [loTsHuTE ABepLY Ha cebs.

» Bpasute BbICTyMatoLLMe KPIOYKKM CBEPXY N CHM3Y ABEPLUbI.

7 YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEH

YKA3AHUE
[ns HagexHoW 1 GesonacHoM aKCnnyaTaumm NoTpebuTenern HanpsxeHus
12 B B aBTODYpProHe HeoOX0AMMO ybeanTbcs, 4To aBToMobUbL obecne-
umBaeT Tpebyemoe HanpsxeHue. B HEKOTOPbIX aBTOMOBUNSAX cUCTEMa
yMNpasneHus akkyMynaTopOM aBTOMaTMUYECKM OTKIoYaeT noTpebutenen
B LIENsX 3aLLMTbl aBBTOMOBUIbHOTO akkymynatopa. MHdoopmaumio 06 s3Tom
MOXHO MOMY4MTb Y M3TOTOBMTENS aBTOMOBUITS.

HeucnpasHoctb

B pexume pabotbl ot
WNCTOYHMKa NepemMeHHoro
TOKa:

XonoaunbHuK

He paboTaer.

B pexvme pabotsl oT
WNCTOYHMKa MOCTOAHHOTO
TOKa:

XonoaunsHWK

He paboTaerT.

Bo3mMoXHbIe NPUYUHbI

HeucnpageH npesoxpaHuTens
B CETU NePEMEHHOTO TOKa.

TpaHcnopTHOEe CpeacTso
He NOAKMIOYEHO K UCTOUHMKY
nepeMeHHOro Toka.

HeucnpaseH HarpesatenbHbi
3nemeHT, paboTatoLunit oT cetn
nepeMeHHOro Toka.

HewcnpaseH npesoxpaHutens
8 kabene NOCTOSHHOTO TOKa.

Bbilen 13 cTpos npenoxpaHu-
Tens B 6GOPTOBOM CETU aBTOMO-
ouns.

AKKYMyNSTOP TPaHCMOPTHOTO
CpencTBa PaspaxeH.

3axuraHue He BKIIoYEeHO.

HewncnpaseH HarpeBaTternbHbIN
anemeHT, pabotaloLmi
OT NOCTOSHHOTO TOKa.

BapwuaHT yctpaHeHus

3ameHuTe npenoxXpaHnTenb.

MpuncoeanHuTe TpaHCNOPTHOE Cpes-
CTBO K MCTOYHUMKY NepeMEHHOrO TOKa.

Obpatutecs B aBTOPU3OBAHHbIN Cep-
BMCHBIN LEHTP.

MpenoxpaHuTens pene Heobxoammo
3aMEHMUTb.

Obpatutecs B aBTOPU3OBaHHbIN cep-
BMCHBIN LEHTP.

3ameHunTe NpenoxpaxuTens 6oOPTOBOM
cetn asTomobunsa. (Crneayiite Takxe
MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTaLm aBTOMO-
6uns.)

[MpoBepbTe akkyMynaTop TPaHCMOPT-
HOro CpeacTsa 1 3apsanTe ero.

BkriounTe 3axuraHuve.

Obpatutecs B aBTOPU3OBaHHbIN cep-
BMCHBIN LEHTP.
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YcTpaHeHne HencnpaBHoOCTeN

HeucnpasHoctb

B pexmme pabotsl oT
MNCTOYHMKa razocHabxe-
Hust:

XonoannbHWK

He paboTaer.

B aBromatnyeckom
pexume:

XonoaunsHuk pabotaet
B Ta30BOM PEXMNME,
HECMOTPS Ha TO YTO NoA-
KrioYeHa ceTb nepemeH-
HOTo ToKa.

XonoannsHMk
He obecneymBaeT 1oCTa-
TOYHOE OXMaXaeHue.

36

Bo3moXHbIe NPUYUHDbI
[a308bl1 GannoH MycTou.
3aKpbIT ra30BbIA BEHTUIb.

Bosayx B razonposoge.

Cnuwkom Hu1skoe HanpsxeHne
B CeTun.

HepocrtatoyHas BeHTURSUMS XONO-
AWNbHOTO arperaTta.

ObnenereHne nenapurens.

YCTaHOBﬂeHa CINMALLIKOM BbICOKas
Temneparypa.

CrvLKoMm BbIcOKasi TemnepaTtypa
OKpyXaloLLien cpeasl.

B xonoaunbHuke cnnwkom MHOro
NpOoayKTOB.

B xonoaunbHMKe CrnLLIKOM MHOMO
TennbIX NPOAYKTOB.

XonoavnsHUK 4omnro He paboTtar.

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

BapuaHT ycTpaHeHus
3ameHwTe rasosbin HannoH.
OTKPbITb BEHTWTb.

BkniounTe 1 BBIKMIOUNTE XONOAUMBHMK.
[NosTOpUTE 3TOT NPOLECC TPW-YeTbIPE
pasa.

[Mpu HanWuMK, BKMKOUKUTE NEYb W, MPK
HEeobXoAMMOCTH, MOBTOPUTE NPOLIECC
C XOMOAUMbHUKOM.

XONoaunbHMK aBTOMATUYECKM nepe-
KITIOYNTCA B PEXMM NEPEMEHHOTO TOKa,
KaK TOMbKO B CeTn 6y£leT BOCCTaHOB-
NEeHO HanpaxeHne.

[MposepsbTe, He 3arpsi3HeHa N BEHTU-
NALUMOHHaZ peLLeTKa.

Y6eauntecs, YO ABEPb XONOAUMbHUKA
3aKPbIBAETCS MPaBUMbHO. YbeauTecs,
4TO YNNOTHEHWE XONOAUMbHMKA YCTa-
HOBMEHO AOMXHbIM 0OPa3OM

1 He UMeeT nospexaeHuni. Pasmo-
PO3bTE XONOAUMBHWK.

YcraHosute 6onee HU3KYtO Temnepa-
ypYy.

Yro6b! TEMNMBIN BO3AYX BLIXOAUT
ObiCTpEE, CHUMWTE Ha BPEMS BEHTUMSA-
LIMOHHYIO peLUeTKy.

Y6epute HekoTopbIE MPOAYKTH 13
XOMOAUTbHUKA.

BbiHbTe Tennble npoaykTsl. [pexae yem
NOMOXMTb WX B XONOAWMbHUK, AaiTe UM
OCTbITb.

[TpoBepbTe Temnepatypy Yepes
YeTbipe-nsTh 4acos PaboTs.



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

YcTpaHeHue HencnpaBHoCTeN

7.1 Coo6LeHns 0 HeMCNpPaBHOCTAX U 3BYKOBbI€ CUTHaNbI

YCTPONCTBO COODLLIRET O HEUCTPABHOCT CUMBOIIOM NPeaynpexXaeHus, MaeHTMdmKa-
TOPOM HEUCTPABHOCTU U 3BYKOBbIM CUTHANOM. 3BYKOBOW CUMHanM AMUTCS 2 MAHYTHI
v nosTopseTcs kaxasle 30 MUHYT 40 Tex Nop, Noka HeMCnpPasHOCTbL He OyaeT ycTpa-

HeHa.

Ecnm Bo3HMKNO HECKOMbKO Hel/ICFIpaBHOCTel;I, TO Ha amncnnee OTO6pa)KaeTCH nocnea-
HAS HEMCNPABHOCTb. Ocrtaslmnecs HEeMCnpPaBHOCTH OTO6pa>KaI'OTC$1 nocre noa-
TBEPXAEHWA nocneaHen HEeWCNPaBHOCTA.

RML10.4T: HencnpasHOCTM MAEHTUAULMPYIOTCA MO KOAY OLIMOKK U CUMBOMY Npea-
ynpexaeHus (A ) 8 uentpe TFT-aucnnes.

RML10.4 1 RML10.4S: B cniyyae HeMcnpasHOCTV NpeaynpexaaloLmin cumeon (A )
Ha AMCnnee CBETUTCS HEMNPEPLIBHO, @ CBETOANOIbI MUTAIOT B 3aBMCUMOCTW OT BMAA

HEeMCMnpPaBHOCTU.

Coob6wweHuns o HeucnpasHoctax Tuna MPEAYNPEXAEHUNE

Bce HeuncnpasHoctv Trna MPEAYTPEXAEHWE cbpachiBatoTcst aBTOMaTMHYeCKM
nocne yCcTpaHeHWs HeMCNpPaBHOCTY.

RML10.4,

RML10.4T RML10.4S
WOT —rd
%
‘U8
Vg
W05 ~
WO06 e
WII1
_Jo
o
o
o
A5

HeucnpasHocTb

HewucnpaseH aatuvk Temne-
paTypbl B XONOAUNbHOM
kamepe

He noaknioyeH nctoyHmk
nepemeHHOoro Toka unm
HanpsxeHne NepemeHHoro
Toka <190 B

He noaknioyeH NCTouHmK
MOCTOAHHOIO TOKa

MoBbllEHHOE HanpAxeHne
NOCTOSHHOTO Toka (> 16 B).

YcTpaHeHue

ObpatnTech B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP.

MoaKnio4nTL XONOAUNBHMK

K UCTOYHWMKY NEPEMEHHOTO TOKa 1N
BbIOPATH APYTOW TMM 3HEeprocHabxe-
HUS, HANPUMEP, ra3 UM NOCTORH-
HbIM TOK.

MoakmounTe XonoannsHUK

K MCTOUYHMKY MOCTOHHOTO TOKa UMnu
BbIGEpUTE APYrOW TUM SHEProcHab-
XEHWs, HanpuMep, ras unu nepe-
MEHHbIV TOK.

YMeHbLnTE HanpsaxeHne NnnTaHna
MNOCTOAHHOTO TOKa.

37



YcTpaHeHne HencnpaBHoOCTeN RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

RML10.4,
RML10.4T RML10.4S HeuncnpaBHocTb YcrpaHeHue
® Pexum pabotbi MonoxauTte 15 MUHYT MK Nepeit-
ﬂil Ha 3anpaskax: pabota IWTE Ha ApYrov pexmm paboThbl.
Ha rase 3abnokuposaHa
Ha 15 MUHYT.
E:I 3ByKoBOW cur-  [Bepua oTkpbiTa bonee 2 3akpoWte asepLy.
Han MWHYT.
W10
+ 3BYKOBOWM
curHan

Coob6uieHus o HeucnpaBHocTax Tuna OLUNBKA

Bce HeuncnpasHoctv Tna OLLIMBKA aomnxHbl 6biTe COpPOLLIEHD! BRYUHYIO.
» RML10.4T: Haxmute pyyky ynpasneHus Ha 2 CeKyHabl.

» RML10.4 u RML10.4S: Haxmute (D) Ha 2 cekyHab!.

v/ 3BY4MT 3BYKOBOW CUrHar.

v HewucnpasHocTb 6bina chpolieHa.

RML10.4
RML10.4T . HeucnpasHoctb YcrpaHeHue
RML10.4S = =
EO3 A Orcyrcrsyer nogknioderve  OBpatuTech B aBTOPU30BAHHbIN
OMNOKOM MUTaHWS M AMCIINIEEM  CEPBUCHbIN LIEHTP.
EQ7 ® OrcyTCTBYET MOLLHOCTD Bo3moxHo, ycTpomncTBo Hakno-
OXMaxaeHws B pexmme HeHo. MNpun HeobXxoaMMOoCTH, BbIPOB-
=% paboTbl Ha rase HSIATE YCTPOMCTBO.
i BbinonHuTe cbpoc HemcnpasHOCTU.
%
Obpatutecs B oTaeN 0OCNyXMBaHWS
nokynarenew, ecrm HeMCNpPaBHOCTb
NOSIBNSETCS CHOBA.
EO8 > OrcyTcTBYET MOLLHOCTD Bo3MoxHo, yCTpOMCTBO Hakmno-
OXMaxAeHws B pexume HeHo. Mpr HeobX0AMMOCTH, BbIPOB-
. paboTbl OT NEPEMEHHOTO HsITE YCTPOWCTBO.
% TOKa. BbinonHuTe cOpoc HEMCNPaBHOCTL.
Uk

Obpartntech B 0TAEN OOCTYXMBAHMS
nokynarenew, ecrm HeMCNpPaBHOCTb
NOSBNAETCA CHOBA.
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RML10.4T

EO9

E12

E13

E14

E50

E51

E52

E53

RML10.4,
RML10.4S

R

|
hum}
U
|
\

Roiade 2o 2

&

4EUDU

O30 00

&

4EUDU
%O 0Ok

&

&

Aﬂﬂﬂﬂ

oog%oO

mﬂﬂﬂﬂ

00 O%O

mﬂﬂﬂﬂ

000 0%

&

&

HeucnpaBHocTb

OrcyTCTBYET MOLLHOCTD
OXMaxaeHws B pexmme
pPaboTbl OT NOCTOSIHHOTO TOKa

Owmbka npw nposepke raso-
BOTO BEHTUNS

Owmbka BHyTPEHHEN CBA3N

B aBToHOMHOM pexume
paboThl Ha raze: Crimiikom
HM3KMIM ypOBEHDb 3apsaa akKy-
MYNATOPOB

BI'IOKI/IpOBKa nojayn rasa
nocne 3 NonLITok noaxura

Bnokunposka nogauv rasa,
BHYTPEHHSA HEUCNPABHOCTb
B MOZYNe NUTaHus

3azemneHwe rasoBoro BeH-
™na

3asemneHuve 3axuraioLero
3nekTposa

YcTpaHeHue HencnpaBHoCTeN

YcTpaHeHue

Bo3MoxHO, yCTPOMCTBO Hakmo-
HeHo. [Npn HeoOX0AMMOCTH, BbIPOB-
HAWTE YCTPOWMCTBO.

BoinonHute C6pOC HencnpapHOCTU.

Ob6partutech B 0TAEN OOCTYXMBAHMS
nokynaTtenew, eCnv HeMCnpPaBHOCTb
NOSBNAETCS CHOBA.

Paborta Ha rase He BO3MOXHa.
BoinonHute C6pOC HEencnpapHOCTU.

Ob6partutech B 0TAEN OOCTYXMBaHMS
nokynaTtenew, eCrnv HeMCnpPaBHOCTb
NOSBMSETCS CHOBA.

Paborta Ha rase HeBO3MOXHa.
Bbinonxute C6pOC HEencnpapHOCTU.

Ob6partutech B 0TAEN OOCTYXMBaHMS
nokynaTtenew, eCnm HeMCnpPasHOCTb
NOSBMSETCS CHOBA.

YcTaHoBUTE HOBBIE aKKYMYMSTOPbI,
a 3aTeMm BbINOMNHMTE CHpPOC Heunc-
NpPaBHOCTL.

[MoaXur HEBO3MOXEH.

la308bIM GaNMoH nycTon. 3ameHunte
rasoeblit GannoH.

BbinonHute C6pOC HEencnpapHOCTU.

BbinonHure cbpoc HemcnpasHOCTY.

Obpatutecs B oTaeN 0OCNyXMBaHWS
nokynatenem, ecnu HeMCNpPasHOCTb
MOSABMAETCA CHOBA.

Beinonxute C6pOC HEeNCnpapHOCTN.

Obpartntech B 0TAEN OOCTYXMBAHMS
nokynarenew, ecrnm HeMCNpPaBHOCTb
NOSBNAETCS CHOBA.

BoinonHute C6pOC HEencnpapHOCTU.

Ob6partutech B 0TAEN OOCTYXMBaHMS
nokynarenew, ecrm HeMCNPaBHOCTb
NOSBNAETCS CHOBA.
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Ouncrka 1 yxon RML10.4, RML10.4S, RML10.4T
Osepb xonoaunbHMKa He 3akpbiBaetcs (tonbko B RML10.4 u RML10.4T)

YKA3AHUE
[lBepb, BO3MOXHO, He 3aKpbIBAETCS M3-3a TOTO, YTO Py4Ka ABEPLb 3a6110-
KMPOBaHa Ha OTKPLITOM CTOPOHE.

» Y6epute BNoKMpOBKY PyUKM ABEPLbI, Kak MokasaHo (puc. m ctp. 14).

OBepb xonoannbHMKa OTCOE AMHMNACH OT yCTpoicTBa (Tonbko B RML10.4 n
RML10.4T)

OCTOPOXHO! Puck TpaBmbli
[lBepLia MOXET NOMHOCTbIO OTCOEANHUTLCA OT YCTPOMCTBA BCTIEACTBME
noBpeEXAEeHWS MW feddOPMaLINM OUKCUPYIOLLIMX LUTUADTOB.

» BcrasbTe aseply, kak nokasao (puc. i, cTp. 15).

8 Ouucrka n yxoa

NPEAYMNPEXAEHUE!
MNepea BbinonHeHWeM PaboT MO OUUCTKY 1 yXO4y OTCOEINHUTE
XOMOANMbHUK OT CETH.

BHUMAHME!

3anpeLLaeTcs MCnonb3osaTh AN YAANEHWs CNos Nbaa 1 OTAENEeHUs Npu-
MEP3LLMX MPOAYKTOB LUETKW, CKPEOKM, TBEPAbIE UMW OCTPLIE UHCTPY-
MEHTSI.

\

PerynspHo 1nu no mepe 3arps3HeHms O4mLLaNTe XONOAMMbHUK BIAXHOM TPANKON.

\

Cneante 3a Tem, 4Tobbl B YNNIOTHEHWS HE Nonajana Boga. 9T0 MOXET NMPUBOANUTL
K MOBPEXAEHWSIM 3MEKTPOHHOTO 0H6OPYAOBAHMS.

» [locrne oUnCTKM MPOTPUTE XONOAUITBHUK HACYyXO TPAMKOM.

» PerynspHo npoBepsiTe CrnB OTTasBLLIEN BOAbI.

|_|pl/l HeO6XOﬂVIMOCTVI, OUNCTUTE CNIKB OTTasBLLENM BOALI. Ecnn oH 3aCopeH, To
OTTasBLLas BOJa CKannmBaeTCa Ha AHE XOnoannbHMKa.

40



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Ouucrka 1 yxoa

» Y6eamrech B TOM, YTO BEHTUNSLUMOHHbBIE PELLETKM BO BHELLHEN CTeHe aBTodoyp-
FOHa MM XMIOTo NpMLUEna U KPbILLHBIA BEHTUMATOP XONOAUMbHUKA HE MMEIOT Mbini
W 3arpsisHeHnit. TOMbKO NpM OTCYTCTBUM 3arps3HeHni obecneumnsaeTcs adodpek-
TMBHBI OTBOA TeNna, 06pasytoLLIerocs BO Bpems paboTsl, McnpasHas paboTa xono-
AWNbHMKA 1 TpebyeMas MOLLIHOCTb OXMaxaeHus.

8.1 Ouuncrka razoBou ropenku

MPEAYNPEXAEHUE!
e [lanTte ropenkam OCTbiTb Nepen OYNCTKOMN.
* 3anpelaeTcs MeHsTb 1 NMepeocHalLaTh ra3oBoe 0bopyaoBaHME.

YKA3AHUE

o [Inoxow Noaxur 1 BEIBPOCH MaMeHM MOTYT CBUAETENbCTBOBATL O
3arps3HEHMM ra30BOW FOPENKM.

*  [3rotoBuTEND TaKXe PEKOMEHAYET YNCTUTL TOPENIKY B CryYae Anu-
TENbHOTO HENCMOMb30OBAHMS U, MO KPaMHEN MEPE, OAWNH Pa3 B roA.

* [lpu NCNoNb3OBaHNM CKUXEHHbIX HEPTSHBIX TA30B HEOHOXOANMO
Yallle YUCTUTb FOPErKY — He pexe OAHOTO Pas3 B rOA UMY B TPW MecsiLia,
B 3aBMCKMOCTM OT CTEMEHM 3arps3HEHWS.

» Cobnioaalite nopanok AercTauniA, kak nokasano (puic. ], ctp. 16).

8.2 Yxoa n obcnyxusanue

NPEAYNPEXAEHUE!
PaboTbl Mo ra3oBOMy 1 3MEKTPUYECKOMY OCHALLIEHMIO pa3peLlaeTcs
BbIMOMHSAT TOMNbKO CEPTUMLMPOBAHHBIM CriEeLIManCTaM.

» [puv NnepBom BBOAE B SKCMMTyaTaUMIO 1 Kax/ble ABa roja HeobxoaMMOo NPOBEPTH
ra3oBYIO CUCTEMY M Fa300TBO/HbIE KaHarbl HA COOTBETCTBME NOKarbHbIM TpeboBa-
Huam BesonacHocTU. [MpoBepka AONMXHA MPOBOANTLCS CEPTUAULMPOBAHHBIM
CneumanmcToMm.

» CoxpaHuTe 10KyMEHTbI, NOATBEPXAAIOLLME NPOBeaeH1e paboT No TEXHUYECKOMY
obcnyxmeaHmio.
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lapaHTus RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

9 FapaHTus

[lecTBmTENEH YCTaHOBMEHHbIM 3aKOHOM CPOK rapaHTUm. Ecnmn npoaykT HencnpaseH,
obpaTUTECh B MPEACTAaBUTENLCTBO M3roTOBUTENS B Baluen ctpare (cm.
dometic.com/dealer) unu B Toproeyio opraHnsaumio.

B uensx nposeaeHns peMoHTa U rapaHTUIMHOTO 0OCNyXMBaHMs Bbl n0mxHbI Takxe
nocnathb crneaytoLlme JOKYMEHThI:
*  KOMWIO CYETA C AATOM NOKYMKM,

¢ NPUYNHY peknamaunmn nnm onmcaHme HemcnpaBHOCTA.

10 Ytunusauus

YKA3AHUE

3TO YCTPOWCTBO COAEPXMUT NETKOBOCMIAMEHSIOLLMIACS U3OMMPYIOLLNNA
ras.

Pa3pe|.|.|aeTc51 BbIMOMHATE AEMOHTaX N YTUMN3aUnNto yCTpOVICTBa TOINMbKO
crneunanmcram.

:“ 3awmwaiite okpyxaloLyio cpeay!

" AKKyMynsSTOpbI M GaTapem 3anpeLlaeTcs BoOpachiBaTh B ObITOBOK Mycop.
HewncnpasHble akkyMynsTopbl 1 paspsxeHHbie batapen caasante
B TOProBYO OPraHM3aLmnio 1N 8 creumarnbHblie COOpHbIe MyHKTbI.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

TexHnYeckmne xapakTepuUcTukm

11 TexHnYyeckue XxapakTepucTukm

€6

RML10,4 RML10.4S RML10.4T

[ToaBoarmoe HanpsxeHue: 230B~ /50Ty

12 B=
Emkoctb
[MonHbi 0bbem: 133n
XonoavnbHas kamepa: 116n
MoposunbHas kamepa: 12n
O6LwLmi nonesHsbin 0bbeMm: 128 n
be3 Mopo3unbHOM kamepbl
MonHbin obbem: 139n
MonesHbi obbeMm: 134n
MoTpebngemas MOLLHOCTb: 170 BT (230 B~ ),

170B1(12B=)
MoTtpebnermne sHeprnm: 3,2«B1/24 4 (230 B~)
340 A*4/24 4 (12 B=)

Motpebnerue rasa: 38071/24y
Knmmatmyeckmi knacc: SN
Pasmepbl B x LLI x T 1293 x 420 x 578 mm
Bec: 354 324 ‘ 35,5k
VicnbitaHua/ceptndomkar:

Konuio nencreytollen aeknapaumnmn cootseTcTens ctaHaaptam EC Ha ycTpoictso
MOXHO MOMYYMTb Ha CTPAHMLE COOTBETCTBYIOLLETO M3aenus Ha camnTe dometic.com
vnn y npomssoamtens (cm. dometic.com/dealer).
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Objasnienie symboli RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich instrukgji, wskazéwek i ostrzezen zawartych w niniejszej
instrukgji produktu. Pozwoli to przez caty czas zapewni¢ prawidtows instalacje, zastosowanie oraz konserwacje produktu. Niniejsza instruk-
cja MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzegac zawartych w nich warunkéow. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu
instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia
w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wska-
zbwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
dometic.com.

Spis tresci
1 Objasnieniesymboli. ... .. ... 44
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa . .. ... 45

AKCESOMIA. . oo 48

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . . ......ovve i 49
Opistechniczny . ... ... 50
Korzystanie zloddwki. .. ... o 52
Usuwanie usterek ... ... o1
CZYSZCZENIE. o ottt 66

Rekojmia .. o 67

O ©W 0O N OO0 00 M W N

j—

Utylizagja . . oo 68

p—
—

Danetechniczne . . ... . . 69

1 Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuagji,
ktora — jedli sie jej nie uniknie —moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich
obrazen.

OSTROZNIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuagji,
ktora —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub $rednich
obrazen.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

D

2.1

UWAGA!
Wskazowka informujaca o sytuagji, ktdra —jesli sie jej nie uniknie —moze
prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dotyczace obstugi produktu.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Ogodlne bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze
prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen.

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

*  Montazu i demontazu urzadzenia moga dokonywac tylko odpowied-
nio wykwalifikowane osoby.

* Nie wolno uruchamiac¢ urzadzenia, jesli posiada ono widoczne
uszkodzenia.

* Napraw i konserwacji moga dokonywac tylko odpowiednio wykwali-
fikowane osoby. Nieprawidtowe naprawy moga powodowac
powazne zagrozenia lub uszkodzenia urzadzenia.

Niebezpieczenstwo pozaru

e Czynnik chtodniczy w obiegu chtodniczym jest tatwopalny.
W przypadku uszkodzenia obiegu chtodzenia (zapach amoniaku):
- Whytaczy¢ urzadzenie.
— Unika¢ otwartego ognia i iskier.
— Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.
Ryzyko wybuchu
* W urzadzeniu nie wolno przechowywac¢ substancji wybuchowych,
np. pojemnikéw aerozolowych z palnym gazem wyttaczajacym.
Zagrozenie zdrowia
¢ To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych albo niedysponujgce odpowiednim do$wiadczeniem i wiedza,
o ile nie s3 one odpowiednio nadzorowane lub nie zostaty poinstru-

owane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

* Dzieci nie moga réwniez czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

* Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia
¢ Otwdr do odprowadzania skroplin musi by¢ zawsze czysty.
*  Oéswietlenie urzadzenia moze wymieniac¢ tylko dziat obstugi klienta.

* Podczas czyszczenia pojazdu nie stosowaé myjki wysokocisnieniowe]
w obszarze kratek wentylacyjnych.

¢ Pokrywy zimowe kratek wentylacyjnych (osprzet) nalezy montowaé
réwniez na czas czyszczenia pojazdu z zewnatrz lub niekorzystania
z niego przez dtuzszy czas.

2.2 Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.
Ryzyko obrazen

* Przedrozpoczeciem jazdy nalezy zamkna¢ i zablokowa¢ drzwi
urzadzenia.

* Agregat z tytu urzadzenia nagrzewa sie podczas pracy do bardzo
wysokich temperatur. Po zdjeciu kratek wentylacyjnych unikac
kontaktu z nagrzewajacymi sie czesciami.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

*  Wewnatrz urzadzenia nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych.

* Nalezy uwazac, aby nie zakrywac kratek wentylacyjnych.

Bezpieczenstwo podczas zasilania gazem

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze
prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen.

P -

Ryzyko wybuchu
* To urzadzenie moze byc¢ eksploatowane wylacznie z cisnieniem

podanym na tabliczce znamionowej. Stosowac tylko ustawione
na state regulatory ci$nienia, zgodne z przepisami krajowymi.

* Urzadzenie moze by¢ zasilane gazem w czasie jazdy tylko wtedy, jesli
producent pojazdu dopuszcza uzytkowanie instalacji gazowej
w czasie jazdy (patrz instrukcja obstugi pojazdu).
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* Nalezy zapoznac sie z krajowymi przepisami dotyczacymi zasilania
urzadzenia gazem w czasie jazdy.
* Nigdy nie zasila¢ urzadzenia gazem:
— nastacjach benzynowych
— na parkingach wielopoziomowych
— napromach
— podczas transportu przyczepy lub samochodu campingowego
za pomoca pojazdu transportowego lub holowniczego

* Nigdy nie sprawdzac szczelnosci urzadzenia, korzystajac z otwartego
ognia.
* W razie wykrycia zapachu gazu:
— Zamkna¢ zawdr odcinajgcy zasilanie gazem oraz zawor butli.
- Otworzy¢ wszystkie okna i opusci¢ pomieszczenie.
— Nie naciska¢ zadnych przetacznikdw elektrycznych.
— Zgasi¢ wszystkie otwarte zrédfa ognia.
- Zleci¢ kontrole instalacji gazowej specjalistycznej firmie.
UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia
¢ Stosowac wytgcznie gaz ptynny, nie gaz ziemny (patrz tabliczka
zZnamionowa).
WSKAZOWKA

¢ Na wysokosci ponad 1000 m moga sie pojawiac problemy
z zaptonem. Jezeli to mozliwe, przetaczy¢ na inny rodzaj zasilania.

2.4 Bezpieczenstwo podczas obstugi

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.
Zagrozenie zdrowia

*  Sprawdzi¢, czy wydajno$¢ chtodzenia urzadzenia jest wystarczajaca
do przechowywania umieszczonych w nim artykutéw spozywczych.

e Otwarcie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

*  Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

e Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac wewnatrz urzadzenia
w odpowiednich pojemnikach, aby nie miaty one kontaktu z innymi
artykutami spozywczymi lub nie kapaty na nie.
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* Je$li urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy czas:
- Wylaczyé urzadzenie.
— Odszroni¢ urzadzenie.
- Wyczyscic¢ i osuszy¢ urzadzenie.
— Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni
w urzadzeniu.
Ryzyko obrazen
* Drzwi urzadzenia lub drzwi zamrazalnika moga w przypadku niewta-
$ciwego uzytkowania catkowicie odtgczy¢ sie od urzadzenia. Przyci-
ska¢ zamkniete drzwi az do ustyszenia wyraznego klikniecia po ich
gornej i dolnej stronie.

* Nie opierac¢ sie na otwartych drzwiach urzadzenia.

© UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

* Jezelidrzwipo przeciwlegtej stronie nie s prawidtowo zablokowane,
ostroznie docisngc¢ je po tej stronie z géry i z dotu, az sie zablokuja.

* Ciezkie przedmioty, jak np. butelki lub puszki, umieszcza¢ wytgcznie
w drzwiach urzadzenia, w dolnej szufladzie lub na dolnej pdtce dru-
cianej.

WSKAZOWKA

* Nalezy dowiedziec sie od producenta pojazdu, czy system zarzadza-
nia akumulatorem pojazdu wytacza odbiorniki w celu ochrony aku-
mulatora.

* Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
ustawi¢ drzwi urzadzenia i zamrazalnika w pozycji zimowej. W ten
sposdb mozna zapobiec powstawaniu plesni.

* W przypadku temperatur otoczenia wynoszacych od +15 °C
do +25 °C nalezy wybra¢ érednie ustawienie temperatury.

3 Akcesoria

Opis
Zimowa pokrywa LS 230 kratki wentylacyjnej
Zimowa pokrywa LS 330 kratki wentylacyjnej

Opcjonalny zestaw wentylatoréw REF-FANKIT

Uwaga: Zestaw wentylatorow moze by¢ zamontowany tylko w lodéwkach
z oprogramowaniem w wersji 36 lub nowszej (rys. [, strona 5).
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opis
Opcjonalny pakiet akumulatoréow R10-BP dla niezaleznego trybu zasilania gazem

Opcjonalne ztgcze @2,5/5,5 mm do niezaleznego zasilania gazem z wykorzystaniem
power banku 9V ==

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie do:
* montazu w przyczepach kempingowych i pojazdach kempingowych

* chtodzenia, mrozenia i przechowywania produktéw spozywczych

Urzadzenie nie nadaje sie do:

* przechowywania lekdw

* przechowywania substancji zragcych lub zawierajgcych rozpuszczalniki
e produktéw spozywczych szybko mrozonych

Niniejszy produkt jest przystosowany wytgcznie do wykorzystywania zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa niezbedne do prawidtowego mon-
tazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub niewtasciwa obstuga lub
konserwacja powodujg niezadowalajgce rezultaty i moga prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub
uszkodzenia produktu wynikte z nastepujgcych przyczyn:
* Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne
czesci zamienne dostarczone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

e Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

49



Opis techniczny

5

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Opis techniczny

Loddwka ta jest lodéwka absorpcyjng i jest przeznaczona do zasilania:

pradem statym (o napieciu 12 V)
pragdem przemiennym
gazem ptynnym (propanem lub butanem)

Loddwka posiada automatyczny tryb pracy, ktéry wybiera najbardziej ekonomiczny
rodzaj podigczonego zasilania. Agregat loddwki pracuje bezgtosnie.

5.1

Elementy obstugowe i wskazniki

RML10.4T

Wyséwietlacz TFT posiada nastepujace elementy obstugowe i wskazniki (rys. [l A,
strona 4):
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Symbol
% _amilll

Cl

Opis
Wskaznik wydajnosci chtodzenia
Zasilanie pradem przemiennym

Zasilanie pragdem statym

Zasilanie gazem

Tryb automatyczny:

W trybie automatycznym lodéwka automatycznie wybiera najbardziej
ekonomiczny tryb pracy wedtug nastepujacego priorytetu:

Bateria:

Symbol ten $wieci sie, gdy (opcjonalne) koszyczki z bateriami sa wio-
zone, a urzadzenie pracuje w niezaleznym trybie zasilania gazem.
Wentylator (opcjonalnie):

Symbol zapala sie po wigczeniu funkgji wentylatora.

Ogrzewanie ramy

Symbol ten $wieci sie, gdy ogrzewanie ramy jest wigczone. Ogrzewa-
nie ramy zamrazalnika ogranicza skraplanie sie na niej pary.

Symbol ten $wieci sie, gdy loddwka jest podtgczona do magistrali
Cl bus.



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Opis techniczny

Symbol

&

Opis

Przyciemnianie wy$wietlacza TFT

Po 30 sekundach jasno$¢ wyswietlacza zostaje zredukowana
do ustawionego poziomu.

Sygnat dzwiekowy wyfaczony:

¢ Komunikaty o btedach i ostrzezenia nie sg sygnalizowane aku-
stycznie.

* Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuzszy czas jest sygnalizo-
wane akustycznie.

Sygnat dzwiekowy wytaczony:
Komunikaty o btedach i ostrzezenia oraz pozostawienie otwartych
drzwi przez dtuzszy czas sg sygnalizowane akustycznie.

Potwierdzanie wyboru i powrdt do menu gtéwnego

RML 10.4 oraz RML 10.4S

Wyswietlacz LED posiada nastepujace elementy obstugowe i wskazniki (rys. [l B,

strona 4):

Symbol
O,

= | ®

Opis

Przycisk wi./wyt.

Wskaznik awarii

Zasilanie pragdem statym
Zasilanie gazem

Zasilanie pradem przemiennym
Tryb automatyczny

Wskaznik temperatury

Przycisk wyboru zrédta zasilania

Przycisk wyboru temperatury
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Korzystanie z lodéwki RML10.4, RML10.4S, RML10.4T
6 Korzystanie z lodowki

WSKAZOWKA

* Przed uruchomieniem nowej lodéwki nalezy ze wzgledow higie-
nicznych wyczysci¢ jg od wewnatrz i z zewnatrz wilgotng Sciereczka.

* Przy pierwszym uruchomieniu lodéwki moze pojawic sie zapach,
ktory ulotni sie po kilku godzinach. Nalezy dobrze przewietrzy¢
przestrzen mieszkalna.

* Pojazd nalezy zaparkowac¢ poziomo, w szczegdlnosci podczas
pierwszego uruchamiania loddwki i napetniania jej przed rozpocze-
ciem podrozy.

* Na wydajno$¢ chtodzenia moga mie¢ wptyw:

— temperatura otoczenia (np. gdy pojazd jest wystawiony
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych)

— ilo$¢ chtodzonej zywnosci

— czestotliwosc¢ otwierania drzwi

6.1 Wskazowki dotyczace optymalnego dziatania
lodéwki

* Nie przechowywac zywnosci w loddwce przez pierwsze 12 godzin jej pracy.

e Chroni¢ wnetrze pojazdu przed nadmiernym nagrzewaniem sie (np. poprzez
zastoniecie okien czy za pomoca klimatyzagji).

e Chroni¢ lodéwke przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych (np.
poprzez zastoniecie okien).

6.2 Praca w niskich temperaturach zewnetrznych

UWAGA!

W przypadku trybu zasilania prgdem przemiennym i pragdem statym
nalezy zamontowac obie pokrywy zimowe. W przypadku zasilania
gazowego nalezy zamontowac wytacznie dolng pokrywe zimowa.
Zapobiegnie to akumulacji ciepta oraz zapewni poprawne odprowa-
dzanie spalin z lodowki.

WSKAZOWKA

Chtodne powietrze moze wptywac na wydajnos¢ agregatu chtodni-
czego. |esli podczas eksploatacji loddwki w niskich temperaturach
stwierdzone zostana straty wydajnosci chtodzenia, nalezy zamontowaé
pokrywy zimowe.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Korzystanie z lodowki

» Nalezy zamontowac¢ pokrywy zimowe w nastepujacy sposob:
*  Ostona z kratkg wentylacyjna LS330: rys. [E}, strona 5
* Ostona z kratka wentylacyjna LS230: rys. |, strona 6

WSKAZOWKA

Pokrywy zimowe zamontowane na kratce wentylacyjnej LS230 mozna
rozpozna¢ po érubach wystajacych z kratki wentylacyjnej (rys. [E§ 1,
strona 6).

6.3 Wiaczanie lodéwki

» Nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy
— RML10.4T: pokretto
- RML10.4 oraz RML 10.4S: (1) przycisk

v Loddéwka uruchamia sie z najczesciej wybieranymi ustawieniami.

6.4 Wylaczanie lodéwki

» Nacisngc i przytrzymac przez 4 sekundy
- RML10.4T: pokretto
- RML10.4 oraz RML 10.4S: () przycisk

v Emitowany jest sygnat dzwiekowy, a lodéwka wytacza sie.

6.5 Obstuga lodéwki (RML 10.4T)

Nawigacja po menu: rys. [J, strona 7
» Nacisng¢ pokretto, aby aktywowac wyswietlacz TFT.
Menu gtéwne podzielone jest na trzy wiersze:

Menu gtéwne Menu szczegétowe

Menu wydajnosci chtodzenia
i amlll 3K yesl

o Menu trybu pracy

D 5[] Cl <~ Menu ustawien

» Obrdci¢ pokretto, aby wybraé zagdane menu szczegdtowe.

» Nacisng¢ pokretto, aby otworzy¢ wybrane menu szczegdtowe.
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Korzystanie z lodowki RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

» Obracac¢ pokretto w celu nawigacji po menu szczegdtowym.
v Wybrane ustawienia sg wyswietlane na niebiesko.
» Nacisng¢ pokretto, aby aktywowac wybrane ustawienie.

» Potwierdzi¢ wybdr z uzyciem <.

6.6 Obstuga lodéwki (RML 10.4 i RML 10.4S)

Elementy obstugowe

» Naciska¢ przycisk tyle razy, az zaswieci sie dioda LED wybranego trybu
pracy.

» Naciska¢ przycisk 8 tyle razy, az ustawiona zostanie zadana temperatura.

6.7 Tryb zatrzymania na czas tankowania

OSTRZEZENIE!
W przypadku tankowania trwajacego ponad 15 minut nalezy wytaczy¢

lodowke lub przetaczy¢ jg na inny tryb pracy.

Po wytaczeniu zaptonu pojazdu loddwka ze wzgleddw bezpieczenhstwa przetacza
sie na tryb zatrzymania na czas tankowania. Na 15 minut dezaktywuje to zasilanie
gazem. Nastepnie loddwka automatycznie przetacza sie z powrotem

do standardowego trybu automatycznego.

W trybie zatrzymania na czas tankowania:
* RML10.4T: wyswietlany jest symbol Elﬂ
* RML10.4iRML 10.4S: miga () dioda LED

6.8 Niezalezny tryb zasilania gazem (z akcesoriami)

OSTRZEZENIE!
W niezaleznym trybie zasilania gazem lodéwke nalezy recznie wytaczac

na czas tankowania.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Korzystanie z lodowki

WSKAZOWKA

* Jezelinie jest podigczone zasilanie pradem przemiennym ani statym,
napiecie z baterii jest pobierane nawet wtedy, gdy loddwka jest
wytaczona.

* Na czas nieuzywania lodowki baterie nalezy wyja¢ (ryzyko wycieku).

* Jedli producent pojazdu zainstalowat w nim ztagcze @2,5/5,5 mm,
nalezy zapyta¢ go o punkt przytaczania power banku 9 V==.

W celu wykorzystywania trybu niezaleznego zasilania gazem nalezy zainstalowac
opcjonalne koszyczki na baterie lub podtaczy¢ opcjonalne ztacze @2,5/5,5 mm

do power banku 9 V== Urzgdzenie moze dzieki temu pracowac bez przytaczenia
do zasilania pragdem przemiennym lub statym.

Zastosowanie 12 baterii (typu AA) umozliwia prace lodéwki w trybie niezaleznego
zasilania gazem przez 2 do 3 dni.

Nalezy pamietac o nastepujacych cechach szczegdlnych niezaleznego trybu zasila-
nia gazem:

+ Swiatto wewnatrz lodéwki pozostaje wytaczone.

*  Wyswietlacz wylgcza sie po 2 sekundach od ostatniej aktywnosci.

*  Wysdwietlacz wigcza sie na krotko co 15 sekund. Oznacza to, ze loddwka jest wia-
czona.

* Jedli pojawia sie komunikaty o btedach, wyswietlacz pozostanie wigczony.

O pracy w niezaleznym trybie zasilania gazem informuja:

e RML10.4T: za pomocg symboli @ oraz >

* RML10.4 oraz RML10.4S: za pomocg $wiecenia @ diody LED co 15 sekund
Baterie w koszyczkach wymagajg wymiany:

* RML10.4T: gdy wyswietlany jest btad e 14"

* RML10.4 oraz RML10.4S: gdy wyswietlany jest bfad @ / %%‘

*
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Korzystanie z lodowki RML10.4, RML10.4S, RML10.4T
6.9 Regulacja wydajnosci chtodzenia

WSKAZOWKA
W przypadku temperatur otoczenia wynoszacych od +15 °C
do +25 °C nalezy wybrac¢ $rednig wydajno$¢ chtodzenia.

» Regulacja wydajnosci chtodzenia:
- RML10.4T: W menu wydajnosci chtodzenia wybra¢ zadany poziom tempe-
ratury.
- RML10.4 oraz RML10.4S: Naciska¢ przycisk § tyle razy, az ustawiony
zostanie zgdany poziom temperatury.

6.10 Praca wentylatora (opcjonalnie)

Do pracy wentylatora nalezy zamontowa¢ wentylator opcjonalny.

Podczas wiaczania urzadzenia wentylator jest wigczany na krétki czas (kontrola).
Podczas pracy urzadzenia wentylator wtgcza sie wytacznie, gdy:

* Temperatura otoczenia przekracza 32 °C.

* Gdy ustawiona temperatura chtodzenia nie zostanie osiggnieta w ciggu
2 godzin.

* RMD10.5T, RMD10.5XT: Gy wtaczona jest funkcja wentylatora.
WSKAZOWKA
RMD10.5T, RMD 10.5XT: W stanie dostawy, gdy wigczona jest funk-
cja wentylatora.
RMD10.5, RMD 10.5X: Funkcja wentylatora jest zawsze wtgczona
i nie moze by¢ wytaczona.

RMD10.5Ti RMD10.5XT

Prace wentylatora oznacza symbol (Q/O
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6.11 Korzystanie z drzwi komory chtodziarki/zamrazarki
(RML10.4 oraz RML10.4T)

OSTROZNIE! - Ryzyko obrazen
* W przypadku nieprawidtowego ich uzytkowania drzwi lodowki lub

zamrazarki moga catkowicie odtaczyc¢ sie od urzadzenia.
* Nie opiera¢ sie na otwartych drzwiach lodéwki.

WSKAZOWKA

Jesli drzwi nie sg prawidtowo zabezpieczone po przeciwnej stronie,
nalezy po tej stronie ostroznie przycisna¢ gorna i dolng czes¢ drzwi, az
do ich zabezpieczenia.

Zamykanie i zabezpieczenie drzwi lodéwki/zamrazarki

» Zamknac i przycisna¢ drzwi do momentu ustyszenia wyraznego odgtosu zatrza-
$niecia po goérnej i dolnej stronie.

v Drzwi zostaty zamkniete i zabezpieczone.

6.12  Korzystanie z drzwi lodéwki (RML10.4S)

Zwalnianie drzwi lodéwki

» Zwolni¢ drzwi lodéwki w sposdb zilustrowany na (rys. ﬂ strona 8).

v Drzwiloddéwki mozna fatwo otworzy¢ i zamknaé, ale nie beda one zabezpie-
czone po zamknieciu.

Automatyczne zabezpieczenie drzwi lodéwki u géry

» Zwolni¢ i otworzy¢ drzwi lodéwki w sposéb zilustrowany na (rys. [, strona 8).

v Drzwilodéwki sa automatycznie zabezpieczane u géry po zamknieciu (rys. [,
strona 9).

Zabezpieczenie drzwi lodowki przed rozpoczeciem jazdy

» Zabezpieczy¢ drzwi lodéwki w sposdb zilustrowany na (rys. [BY, strona 9).
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6.13 Wskazowki dotyczace przechowywania zywnosci

OSTROZNIE! - zagrozenie zdrowia!
* Sprawdzi¢, czy wydajnos$¢ chtodzenia lodéwki jest odpowiednia

do przechowywania umieszczonej w niej zywnosci.

* Otwieranie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorach lodéwki.

* Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojem-
nikach w lodéwce, tak aby surowe mieso i ryby nie miaty kontaktu
z innymi produktami zywnos$ciowymi ani nie kapaty na nie.

* Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko
w oryginalnych opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

e Zamrazarka stuzy do przygotowywania kostek lodu oraz przechowy-
wania zamrozonej zywnosci. Nie nadaje sie on do zamrazania
uprzednio niezamrozonej zywno$ci.

* Jezelilodéwka jest wystawiona na dziatanie temperatury pokojowej
ponizej +10 °C przez dtuzszy okres czasu, nie mozna zagwaranto-
wac jednolitej temperatury w zamrazarce. Moze to doprowadzi¢
do wzrostu temperatury w zamrazarce oraz do rozmrozenia prze-
chowywanych w nim produktéw.

UWAGA!
*  Maksymalne obcigzenie kazdej pétki w drzwiach wynosi 3 kg. Mak-

symalne taczne obcigzenie catych drzwi wynosi 7,5 kg.
* Ciezkie przedmioty, takie jak butelki czy puszki, nalezy umieszczac
w drzwiach lodéwki, w dolnym pojemniku lub na dolnej potce.
* Nie przechowywac napojoéw gazowanych w zamrazarce.
» Zywnos¢ nalezy przechowywaé w sposéb zilustrowany na rys. [l strona 4.

Uzywanie pétki VG fresh (tylko RML10.4T)

UWAGA!
Maksymalne obcigzenie poétki VG fresh wynosi 4,5 kg.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Korzystanie z lodowki

Za pomoca zasuwy w pdtce VG fresh mozna regulowac wilgotnos$e powietrza
w znajdujacym sie pod nig pojemniku na warzywa:

Chtodzona q o .
e Optymalna wilgotnos¢ Pozycja zasuwy
Warzywa (&c wysoka 000 ¥ Zamkngl zasuwe.
Owoce 6 niska o ¥ Otworzy¢ zasuwe.

6.14 Ukladanie poétek

OSTRZEZENIE! Uwaga na dzieci!
Wszystkie potki sg zablokowane w celu uniemozliwienia dzieciom

wchodzenia do lodéwki.
* Potki nalezy wyjmowac tylko w celu czyszczenia lodoweki.
* Zpowrotem umiescic¢ potki i zabezpieczyc je.

» Wyjac potke w zilustrowany sposob (rys. Hlli], strona 10).

» 7 powrotem umiesci¢ potke, wykonujgc opisane czynnosci w odwrotnej kolej-
nosci.

Ustawianie poétki pod katem na butelki z winem

UWAGA!
Podczas jazdy potka nie moze by¢ ustawiona pod katem.

» Pozycje pétki zmienia sie w zilustrowany sposéb (rys. [, strona 11).

Demontaz i wkiadanie pétki VG fresh (tylko RML10.4T)

» Postepowaé w zilustrowany sposdb (rys. (B, strona 11).

6.15 Wyjmowanie zamrazalnika

Mozesz wyjaé komore zamrazarki, aby zrobi¢ wiecej miejsca w komorze loddwki.

WSKAZOWKA

e Ostroznie obchodzi¢ sie z drzwiami i dnem zamrazarki w celu unik-
niecia ich uszkodzen.

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.

» Postepowac w zilustrowany sposéb (rys. [, strona 12).
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6.16  Odszranianie lodéowki

UWAGA!
Do usuwania lodu lub oddzielania przymarznietych produktéw nie

nalezy uzywac narzedzi mechanicznych ani suszarki do wtosow.

WSKAZOWKA

Z uptywem czasu na zebrach chtodzacych wewnatrz loddwki tworzy sie
szron. Gdy warstwa szronu bedzie miata okoto 3 mm grubosci, nalezy
odszroni¢ lodowke.

» Postepowac w zilustrowany sposob (rys. [, strona 13).

6.17 Umieszczanie drzwi lodéwki w pozycji zimowej

OSTROZNIE!
Drzwi nie moga by¢ ustawione w pozycji zimowej podczas jazdy.

Jesli lodéwka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, drzwi lododwki i zamrazarki
nalezy umiesci¢ w pozycji zimowej. W ten sposdb mozna zapobiec powstawaniu
plesni.

» Qdszroni¢ lodéwke (rozdz. ,Odszranianie lodéwki” na stronie 60).

» Odkreci¢ hak obok mechanizmu zabezpieczajagcego w gdrnej i dolnej czesci
jednej strony drzwi (rys. fld, strona 14).

» Przycisna¢ drzwi loddweki.

v Wystajace kotki zatrzasna sie w hakach.

W ustawieniu zimowym drzwi nalezy otwiera¢ w nastepujgcy sposdb:
» Pociagnac¢ drzwi do siebie.
» Wocisna¢ do $rodka wystajace haki u géry i u dotu drzwi.
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7 Usuwanie usterek

WSKAZOWKA
W celu umozliwienia bezpiecznej pracy urzadzen na 12 V w przyczepie
kempingowej podczas jazdy nalezy upewnic sie, ze pojazd holujacy
dostarcza wystarczajgce napiecie. W niektérych pojazdach system
zarzadzania akumulatorem moze automatycznie wytaczac zasilanie urza-
dzen w celu ochrony akumulatora pojazdu. Nalezy uzyska¢ odpowied-

nie informacje od producenta pojazdu.

Usterka

Tryb pradu przemien-
nego:
Lodowka nie dziata.

W trybie pradu statego:

Loddwka nie dziata.

Tryb gazowy:
Loddwka nie dziata.

Mozliwa przyczyna

Bezpiecznik w instalacji pradu
przemiennego jest uszkodzony.

Pojazd nie zostat podtaczony
do zasilania pradu przemien-
nego.

Element grzewczy pradu prze-
miennego jest uszkodzony.

Bezpiecznik w instalacji pradu
statego jest uszkodzony.

Bezpiecznik pojazdu jest przepa-
lony.

Akumulator pojazdu roztadowat
sie.

Nie wiaczono zaptonu.

Element grzewczy na prad staty
jest uszkodzony.

Butla z gazem jest pusta.
Zawor gazu jest zamkniety.

W przewodzie gazowym znaj-
duje sie powietrze.

Usuwanie usterek

Proponowane rozwigzanie

Wymieni¢ bezpiecznik.

Podtaczy¢ pojazd do zasilania pradem
zmiennym.

Skontaktowac sie z punktem obstugi
klienta.

Wymieni¢ bezpiecznik przekaznika.
Skontaktowac sie z punktem obstugi
klienta.

Wymieni¢ bezpiecznik pojazdu. (Spo-
séb postepowania opisany jest
w instrukcji obstugi pojazdu).

Sprawdzi¢ i natadowac akumulator
pojazdu.

Wiaczy¢ zapton.

Skontaktowac sie z punktem obstugi
klienta.

Wymieni¢ butle z gazem.
Obréci¢ zawdr, aby otworzyc.

Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢
loddéwke. Powtdrzy¢ ten proces

w miare koniecznosci trzy lub cztery
razy.

Jezeli kuchenka jest zainstalowana,
wigczy¢ kuchenke i w razie potrzeby
powtdérzyé procedure dla lodéweki.
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Usuwanie usterek RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Usterka Mozliwa przyczyna Proponowane rozwiazanie

Tryb automatyczny: Napiecie sieci jest zbyt niskie. Lodowka automatycznie przetacza sie
Lodéweka pracuje w trybie z powrotem na zasilanie pradem prze-
zasilania gazem, pomimo miennym, gdy tylko napiecie sieciowe
tego, ze zostata podta- bedzie ponownie wystarczajace.

czona do zasilania pradu
przemiennego.

Loddwka nie chtodzi Wentylacja agregatu jest niewy-  Sprawdzi¢, czy kratka wentylacyjna nie
wystarczajgco. starczajaca. jest zatkana.
Parownik jest oblodzony. Sprawdzi¢, czy drzwi loddwki zamy-

kaja sie prawidtowo. Upewni¢ sie, ze
uszczelka lodowki przylega prawi-
dtowo i nie jest uszkodzona. Odszro-
ni¢ lodéwke.

Ustawiona jest zbyt wysoka tem-  Ustawi¢ nizsza temperature.
peratura.

Zbyt wysoka temperatura otocze- Na krotki czas zdemontowac kratke

nia. wentylacyjna w celu umozliwienia
szybszego ulotnienia sie cieptego
powietrza.

W loddwce umieszczono zbyt Usuna¢ czes$¢ zywnosci.

wiele zywnoéci naraz.

Jednoczesdnie w loddwce umiesz-  Wyciagna¢ ciepta zywno$¢ i schtodzi¢
czono zbyt duzo cieptego jedze-  ja przed umieszczeniem w lodéwce.
nia.

Loddwka nie pracuje wystarcza-  Ponownie sprawdzi¢ temperature
jaco dtugo. po uptywie czterech-pieciu godzin.

7.1 Komunikaty o btedach i sygnaty dzwiekowe

Wszystkie usterki sg sygnalizowane przez symbol ostrzegawczy, numer identyfika-
cyjny usterki i sygnat dzwiekowy. Sygnat dzwiekowy trwa 2 minuty i jest powtarzany
co 30 minut, az do usuniecia btedu.

W przypadku wystapienia wielu usterek na wyswietlaczu pojawia sie ostatnia z nich.
Poprzednie komunikaty sa wyswietlane po potwierdzeniu ostatniej usterki.

RML10.4T: Usterki sg sygnalizowane przez kod btedu z symbolem ostrzegawczym
(A) posrodku wyséwietlacza TFT.

RML10.4 oraz RML10.4S: W przypadku wystagpienia usterki symbol
ostrzegawczy LED (A ) na wy$wietlaczu $wieci sie w sposob ciagly, a diody LED
migaja w zaleznosci od usterki.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Usuwanie usterek

Komunikaty o usterkach typu OSTRZEZENIE

Wszystkie usterki typu OSTRZEZENIE s3 resetowane automatycznie po usunieciu
usterki.

RML10.4, q .
RML10.4T RML10.4S Usterka Rozwiazanie
WO1 % Uszkodzony czujnik tempe-  Skontaktowac sie z punktem
o . S
e ratury w komorze loddwki obstugi klienta.
U
W05 e Zasilanie pradem przemien-  Podfaczy¢ lodéwke do pradu prze-
nym niepodtgczone lub miennego lub wybrac inny rodzaj
napiecie pradu przemien- zasilania, np. gaz lub prad staty.
nego <190V
W06 e Zasilanie pradem statym nie  Podfaczy¢ loddwke do pradu sta-
jest podfaczone tego lub wybrac inny rodzaj zasila-
nia, np. gaz lub prad przemienny.
W11 £ Przepiecie pradu statego (> Zmniejszy¢ napiecie zasilania pra-
16V). dem statym.
o
Jo
o
Uo
s
® Tryb zatrzymania na czas tan-  Odczeka¢ 15 minut lub przetaczy¢
ﬂil kowania: Zasilanie gazem na inny tryb pracy.
jest zablokowane
na 15 minut.
E:I sygnat dZzwie- Drzwi s otwarte od ponad ~ Zamkna¢ drzwi.
kov\/y 2 minut.
W10
+ sygnat
dzwiekowy

Komunikaty o usterkach typu BLAD

Wszystkie usterki typu BLAD nalezy zresetowac recznie:

» RML10.4T: Nacisng¢ pokretto i przytrzymac je przez 2 sekundy.

» RML10.4 oraz RML10.4S: Nacisna¢ (D) i przytrzymac przez 2 sekundy.
v Emitowany jest sygnat dzwiekowy.

v Btad zostat zresetowany.
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RML10.4T
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Usterka Rozwigzanie

Brak potaczenia pomiedzy Skontaktowac sie z punktem
modutem zasilania obstugi klienta.
i wyswietlaczem

Brak chtodzenia w trybie Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
zasilania gazem ustawione pod katem i w razie
potrzeby wyregulowac je.
Zresetowac btad.
W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Brak chtodzenia w trybie Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
zasilania pradem przemien-  ustawione pod katem i w razie
nym potrzeby wyregulowac je.

Zresetowac btad.

W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Brak chtodzenia w trybie Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
zasilania pradem statym ustawione pod katem i w razie
potrzeby wyregulowac je.
Zresetowac btad.
W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Bfad testu zaworu gazu Zasilanie gazem nie jest mozliwe.
Zresetowac btad.
W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Wewnetrzny btad komunika- Zasilanie gazem nie jest mozliwe.
g Zresetowac btad.
W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

W niezaleznym trybie zasila- ~ Wtozy¢ nowe baterie i zresetowaé
nia gazem: Poziom natado-  btad.

wania baterii w koszyczkach

jest zbyt niski.
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RML10.4,
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Usterka

Blokada gazu po 3 prébach
zaptonu

Blokada gazu, btad
wewnetrzny w module zasi-
lania

Potaczenie z masa, zawor
gazu

Potaczenie z masa, elek-
troda zaptonowa

Usuwanie usterek

Rozwiazanie

Zapton nie jest mozliwy.

Butla z gazem jest pusta. Wymieni¢
butle z gazem.

Zresetowac btad.

Zresetowac btad.

W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Zresetowac btad.

W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Zresetowac btad.

W przypadku ponownego wysta-
pienia tego btedu nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta.

Drzwi lodéwki nie zamykaja sie (tylko RML10.4 oraz RML10.4T)

WSKAZOWKA

Jes$li nie mozna juz zamkna¢ drzwi, oznacza to, ze uchwyt drzwi jest
zablokowany po otwartej stronie.

» Zwolni¢ blokade uchwytu drzwi w zilustrowany sposéb (rys. lfJ, strona 14).

Drzwi lodéwki zostaty catkowicie odtgczone od urzadzenia (tylko

RML10.4 oraz RML10.4T

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen
W przypadku manipulacji przy sworzniach blokujacych lubich skrecenia
drzwi moga catkowicie odtgczy¢ sie od urzadzenia.

» Zamocowaé drzwi w zilustrowany sposéb (rys. lid, strona 15).
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Czyszczenie RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

8 Czyszczenie
OSTRZEZENIE!
Przed kazdym czyszczeniem i serwisowaniem nalezy odtaczy¢ lodowke
od zasilania.

UWAGA!

Podczas czyszczenia nigdy nie uzywac agresywnych srodkéw czyszcza-
cych do czyszczenia anitwardych lub spiczastych narzedzi do usuwania
warstw lodu lub poluzowania przedmiotow, ktére zamarzty.

» Loddwke nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka w regularnych odstepach czasu
oraz gdy tylko pojawia sie na niej zabrudzenia.

» Nalezy uwazac¢, aby woda nie dostata sie do uszczelek. Moze to spowodowaé
uszkodzenie elektroniki.

» Po wyczyszczeniu nalezy wytrze¢ lodéwke do sucha $ciereczka.

» Regularnie kontrolowa¢ odptyw skroplin.
W razie koniecznosci wyczysci¢ odptyw skroplin. Jesli jest on zapchany, skro-
pliny beda sie zbiera¢ na dnie lodowki.

» Upewni¢ sie, ze kratki wentylacyjne w zewnetrznej écianie pojazdu kempingo-
wego lub przyczepy kempingowej oraz wentylator dachowy loddwki sg wolne
od kurzu i zanieczyszczen. Zapewni to mozliwo$¢ odprowadzania ciepta wytwa-
rzanego podczas pracy urzgdzenia oraz pozwoli zapobiec uszkodzeniu loddwki
i ograniczeniu jej wydajnosci chtodzenia.

8.1 Czyszczenie palnika gazowego
OSTRZEZENIE!
* Przed rozpoczeciem czyszczenia palnika nalezy odczekac do jego
ostygniecia.

* Nie wprowadza¢ zmian w instalacji gazowej.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Rekojmia

WSKAZOWKA

* Na zanieczyszczenie palnika gazowego wskazujg problemy
z zaptonem oraz wyfukniecia.

* Producent zaleca czyszczenie palnika rowniez po nieuzywaniu go
przez dtuzszy czas i co najmniej raz w roku.

* W przypadku stosowania gazu ptynnego okres pomiedzy kolejnymi
czyszczeniami jest skrécony do pdt roku lub kwartalnie, w zaleznosci
od stopnia zabrudzenia.

» Postepowaé w zilustrowany sposdb (rys. (], strona 16).

8.2 Konserwacja

OSTRZEZENIE!
Prace przy instalacji gazowej i elektrycznej moga wykonywac wytgcznie

wykwalifikowani technicy.

» Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy zleci¢ kontrole instalacji
gazowej i podtgczonych przewoddw kominowych, a co dwa lata autoryzowa-
nemu specjali$cie, aby upewnic sie, ze spetniajg one krajowe wymogi bezpie-
czehstwa.

» Nalezy zachowa¢ dowody przeprowadzonych konserwacji.

9 Rekojmia

Obowiazuje ustawowy okres gwarangji. Jesli produkt jest uszkodzony, nalezy
zgtosi¢ sie do partnera serwisowego w danym kraju (patrz dometic.com/dealer).

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
* kopii rachunku z data zakupu,

* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wadly.
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Utylizacja
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T
Utylizacja

WSKAZOWKA
Urzadzenie to zawiera fatwopalny gaz izolacyjny.
Demontaz i utylizacje urzadzenia nalezy zleca¢ specjalistom.

Chron srodowisko naturalne!

Akumulatory i baterie nie zaliczajg sie do odpaddw domowych.
Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub punktu przyjmujacego surowce wtdrne.



RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Dane techniczne

11 Dane techniczne

RML10,4 RML10.4S RML10.4T
Napiecie zasilania: 230V~ /50 Hz
12 V=
Pojemnosc
Pojemnos¢ brutto: 1331
Komora loddwki: 161
Zamrazarka 121
Catkowita pojemnos¢ netto: 1281
Z wytgczeniem zamrazarki
Pojemnos¢ brutto: 1391
Pojemnos¢ netto: 1341
Pobdér mocy: 170 W (230 V~)
170W (12 V=)
Zuzycie energii: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)
Zuzycie gazu: 380g/24h
Klasa klimatyczna: SN
Wymiary (wys. x szer. x gt.): 1293 x420x 578 mm
Masa: 35kg ‘ 32kg ‘ 35,5kg
Kontrola/certyfikat: c € @

Deklaracje zgodnosci urzagdzenia mozna znalez¢ na stronie produktu pod adresem:
dometic.com lub skontaktowaé sie bezposrednio z producentem (patrz
dometic.com/dealer).
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Vysvetlenie symbolov RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Dékladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vietky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby bolo zaru-
&ené, ze vyrobok bude vzdy spravne naintalovany, pouzivany a udrziavany. Tento navod MUS zostat prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, ze ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a suhlasite
s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat iba v stlade s uréenym pouzitim a v stlade

s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto ndvode k vyrobku, ako aj v stlade so vietkymi platnymi zakonmi a nariadeniami.
V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto ndvode, méze mat za nasledok vase poranenie
alebo poranenie inych oséb, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod na obsluhu vyrobku vratane
pokynov, usmerneni a varovani, a stvisiaca dokumentacia méze podliehat zmendm a aktualizaciam. Najaktualnejsie informacie o vyrobku
néjdete na adrese dometic.com.
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1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnu situaciu, ktora moéze
viest k usmrteniu alebo tazkému poraneniu, ak sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE!

Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnu situaciu, ktora moéze
viest k lahkému alebo stredne tazkému usmrteniu alebo tazkému
poraneniu, ak sa jej nezabrani.

POZOR!
Upozornenie na situaciu, ktora moze viest k materiadlnym skodam, ak sa
jej nezabrani.
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RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Bezpecnostné pokyny

2.1

POZNAMKA
Doplnujlce informéacie tykajlce sa obsluhy produktu.

Bezpecnostné pokyny

Vieobecna bezpeénost

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrtalebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pridu
*  Montaz a demontaz zariadenia smu vykonavat len odbornici.
* Akje zariadenie viditelne poSkodené, nesmie sa uviest do prevadzky.

* Opravy a Udrzbu na tomto zariadeni smu vykonavat len odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vzniknut znacné nebezpecenstva
alebo poskodenia zariadenia.

Nebezpecenstvo poziaru

¢ Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je lahko vznietitelny.
V pripade poskodenia chladiaceho okruhu (zapach amoniaku):
— Zariadenie vypnite.
— Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.
— Dobre vyvetrajte priestor.

Nebezpecenstvo vybuchu

eV zariadeni neskladujte latky, pri ktorych hrozi nebezpecenstvo
vybuchu, napr. sprejové nadoby s hnacim plynom.

Ohrozenie zdravia

¢ Tento spotrebic nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti)
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnos-
tami alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie st pod
primeranym dohladom alebo ich osoba, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost, dbkladne nepoudi o pouzivani spotrebica.

« Cistenie a beznt Gdrzbu nesmu deti vykondvat bez dozoru.

¢ Deti by nemali zostavat bez dozoru, aby bolo isté, ze sa nebudu hrat
so zariadenim.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

¢ Otvor na kondenzovanu vodu vzdy udrziavajte Cisty.

/1



Bezpecnostné pokyny RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

72

¢ Osvetlenie zariadenia smie vymienat len oddelenie Sluzby
zakaznikom.

¢ Pri&isteni vozidla nepouzivajte v priestore vetracej mriezky ziadny
vysokotlakovy Cistic.

e Zimné kryty vetracej mriezky (prislusenstvo) namontujte, ked budete
vozidlo umyvat zvonku alebo na dlhsi ¢as ho vyrad'ujete z prevadzky.

Bezpecnost pri prevadzke

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.
Nebezpecenstvo poranenia

* Pred jazdou dvere zatvorte a zaistite dvere zariadenia.

* Agregat na zadnej strane zariadenia je pri prevadzke velmi horuci.
Chrénte sa pred kontaktom s teplovodivymi dielmi pri demontova-
nych vetracich mriezkach.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

* Nepouzivajte ziadne elektrické zariadenia vo vnutri zariadenia.
* Dbajte nato, aby vetracie mriezky neboli zakryté.

Bezpeénost pri prevadzke na plyn

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok

smrtalebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo vybuchu

* Zariadenie sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym
na typovom §titku. Pouzivajte len pevne nastavené regulatory tlaku,
ktoré vyhovuju narodnym predpisom.

* Prevadzku zariadenia s plynom pocas jazdy uskutocnujte len vtedy,
ked' vyrobca vozidla schvalil prevadzku plynového zariadenia pocas
jazdy (pozri navod na obsluhu vozidla).

* Pozrite si vnutrostatne predpisy tykajlce sa prevadzky zariadenia
s plynom pocas jazdy.
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* Zariadenie nikdy nepouzivajte s plynom
— na Cerpacich staniciach
— v parkovacich domoch
- natrajektoch/kompéch
— pocas prepravy obytného vozidla alebo karavanu pomocou
prepravného alebo odtahového vozidla

* Nikdy nekontrolujte zariadenie na netesnost pomocou otvoreného
plamena.
* Akcitite zdpach plynu:
Zatvorte uzatvaraci kohutik privodu plynu a ventil flase.
— Otvorte vsetky okné a opustte miestnost.
— Nestlacajte ziadne elektrické spinace.
— Zahaste otvoreny plamen.
— Nechajte plynové zariadenie skontrolovat odbornou firmou.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia
¢ Pouzivajte len skvapalneny plyn, Ziadny zemny plyn (pozri typovy
Stitok).

POZNAMKA

* Vo vyskach nad T000 m sa mdzu vyskytnut problém so zapalovanim.
Ak je to mozné, prepnite na iny druh energie.

2.4 Bezpeénost pri obsluhe

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.
Ohrozenie zdravia

* Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon zariadenia zodpoveda poziadavkém
potravin ur¢enych na chladenie.

* Otvorenie dveri na dlh$iu dobu méze spdsobit znaény narast teploty
v priehradkach zariadenia.

* Potraviny sa smu uskladnovat lenv originalnom obale alebo vhodnych
nadobach.

* Surové maso a ryby uskladnite v zariadeni vo vhodnych nddobéch,
aby neprisli do kontaktu s inymi potravinami alebo aby na ne
nekvapkali.
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* Akje zariadenie dlhsiu dobu prazdne a nepouziva sa:
— Zariadenie vypnite.
— Zariadenie odmrazte.
— Zariadenie vycistte a vysuste.
Nechajte otvorené dvere, aby ste zabranili tvorbe plesni.

Nebezpecenstvo poranenia

¢ Dvere zariadenia alebo dvierka mraziaceho priecinku sa pri nesprav-
nom pouzivani mézu kompletne uvolnit od zariadenia. Pritlacte
dvere, kym hore a dole nebudete pocut zretelné kliknutie.

* Neopierajte sa o otvorené dvere zariadenia.

@ POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

* Akdvere na protilahlej strane nespravne zapadnu, opatrne pritlacte
hore a dole na prisludnej strane, kym nezapadnd.

* Tazké predmety ako flase alebo plechovky ukladajte vylu¢ne do dveri
zariadenia, do spodnej Uloznej zasuvky alebo na spodny nosny rost.
POZNAMKA

* Informujte sa u vyrobcu vozidla, &i systém spravy batérie vozidla
vypina spotrebice kvoli ochrane batérie.

* Ak zariadenie dlh&i ¢as nepouzivajte, nastavte dvere zariadenia
a dvierka mraziaceho priecinku do zimnej polohy. Zabranite tak
tvorbe plesni.

¢ Priteplotach okolia v rozsahu +15 °C az +25 °C zvolte stredné nasta-
venie teploty.

3 Prislusenstvo

Oznacenie
Zimny kryt LS230 pre vetraciu mriezku
Zimny kryt LS330 pre vetraciu mriezku

Volitelna stprava ventilatora REF-FANKIT

Poznamka: Sdpravu ventildtorov je mozné namontovat iba do chladniciek so softvérom
verzie 36 alebo vyssej (obr. B, strane 5).

Volitelny akumulator Pack R10-BP pre samostatnu prevadzku s plynom

Volitelny konektor @2,5/5,5 mm pre samostatnd prevadzku na plyn s externou batériou
9V=
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4 Pouzivanie v sulade s uré¢enim

Zariadenie je vhodné na:
*  montaz do karavanov a obytnych vozov,

* chladenie, hlboké zmrazovanie a uskladnenie jedla.

Zariadenie nie je vhodné na:

¢ skladovanie liekov,

* skladovanie korozivnych latok alebo latok s obsahom rozpustadiel,
* rychle zmrazovanie jedla.

Tento vyrobok je vhodny iba na pouzitie na uréeny Ucel a pouzitie v stlade s tymto
navodom.

Tento ndvod obsahuje informacie, ktoré su nevyhnutné pre spravnu instalaciu
a/alebo obsluhu vyrobku. Chybné instalacia a/alebo nespravna obsluha &i Gdrzba
bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i skody na vyrobku
spbsobené:
* nespravnou montazou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou Udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych ndhradnych dielov
poskytnutych vyrobcom

* Zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu
* Pouzitie na iné Ucely nez na Ucely opisané v ndvode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov
vyrobku.

5 Technicky opis

Chladnic¢ka je absorbéné chladnicka a je ur¢ena na prevadzku
e vsieti jednosmerného napéatia (12 V),

e vsieti striedavého napatia,

* so skvapalnenym plynom (propén alebo butan).

Chladnicka mé automaticky prevadzkovy rezim, ktory vybera najuspornejsi typ pri-
pojenej energie. Agregat chladnicky pracuje nehlu¢ne.

/5
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5.1 Ovladacie a indikaéné prvky

RML10.4T

TFT displej obsahuje nasledujiice ovladacie a zobrazovacie prvky (obr. [l A,
strane 4):

Symbol Oznacenie
% _amllll 3£ Indikator chladiaceho vykonu
Prevadzka na striedavé napatie
> P
= o Prevadzka na jednosmerné napatie
j P
@ Prevadzka na plyn
AUTO Automaticky rezim:

V automatickom rezime chladnicka automaticky vyberie najuspornejsi
rezim prevadzky v nasledujucom poradi priority:
(- Batéria:
Symbol sa rozsvieti, ked' je namontovana akumulatorova jednotka
(volitelna polozka) a zariadenie je v autonémnej prevadzke na plyn.
% Ventilator (volitelny):
Symbol sa rozsvieti, ked'je aktivovana funkcia ventilatora.

O Ohrievac ramu

Symbol sa rozsvieti, ked'je v prevadzke ohrievac ramu. Ohrievac
rému mraziacej priehradky znizuje kondenzaciu.

Cl Symbol sa rozsvieti, ked'je chladnic¢ka pripojena ku zbernici Cl.
éf_ Stmavenie TFT displeja

Po 30 sekundach sa jas displeja zniZi na nastavenu Uroven.

Qx Zvuk pipnutia vypnuty:
* Chybové hldsenia a vystrahy nie st signalizované akusticky.
¢ Aksadvere ponechaju dlhsiu dobu otvorené, zaznie zvukovy sig-
nal.
Q Zvuk pipnutia zapnuty:
Zvukovy signal zaznie v pripade chybovych hlaseni, vystraznych hla-
seni a dveri otvorenych dlhsiu dobu.

) Potvrdte vyber a vratte sa do hlavnej ponuky
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RML10.4 a RML10.4S

LED displej obsahuje nasledujtice ovladacie a zobrazovacie prvky (obr. [l B,

strane 4):

Symbol

@

> O | B P

=20

8

Oznaéenie

Tlacidlo Zap./Vyp.

Indikator poruchy

Prevadzka na jednosmerné napatie
Prevadzka na plyn

Prevadzka na striedavé napatie
Automaticky rezim

Indikator teploty

Voliace tlacidlo energie

Voliace tlacidlo teploty

6 Pouzivanie chladnicky

POZNAMKA

Pred uvedenim chladnic¢ky do prevadzky ju z hygienickych dévodov

vycistite zvonku a zvnutra vihkou handri¢kou.

Pri prvom uvadzani chladnicky do prevadzky méze dojst k tvorbe

pachov, ktoré po niekolkych hodindch pominud. Dobre vyvetrajte

obyvaci priestor.

Vozidlo odstavte na vodorovnu plochu, hlavne pri prvom uvadzani

chladni¢ky do prevadzky a prijej napinani pred cestou.

Chladiaci vykon méze byt ovplyvneny:

— teplotou okolia (napr. ak je vozidlo vystavené priamemu sine¢-
nému ziareniu),

— mnozstvom uskladnenych a chladenych potravin,

— frekvenciou otvarania dveri.
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6.1 Tipy pre optimalnu prevadzku chladnicky

* Neskladujte potraviny v chladni¢ke pocas prvych 12 hodin po uvedeni
do prevadzky.

¢ Chrante interiér vozidla pred nadmernych zohriatim (napr. tienidla na oknach,
klimatizacia).

e Chrante chladni¢ku pred priamym slne¢nym Ziarenim (napr. tienidla na oknach).

6.2 Prevadzka pri nizkych vonkajsich teplotach

POZOR!
V rezime napajania striedavym priddom a v rezime napajania jednosmer-
nym pridom namontujte obidva kryty do chladného pocasia. V rezime

na plyn alebo v automatickom rezime namontujte iba spodny kryt
do chladného pocasia. Tym sa zabrani vytvaraniu tepla a zabezpedi sa
spravne rozptylenie vyparov z chladnicky.

POZNAMKA

Studeny vzduch moéze ovplyvnit vykon chladiacej jednotky. Ak zistite
stratu chladiaceho vykonu pri nizkych teplotach okolia, namontujte kryty
do chladného pocasia.

» Namontujte kryty do chladného pocasia tak, ako je zobrazené:
¢ Ventilacnd mriezka LS330: obr. ﬂ strane 5
*  Ventila¢na mriezka LS230: obr. Y, strane 6

POZNAMKA

Kryt do chladného pocasia, ktory sa namontoval na ventilacnd mriezku
LS230, mézete identifikovat podla skrutiek, ktoré vyénievaju

z ventila¢nej mriezky (obr. [ 1, strane 6).

6.3 Zapnutie chladnicky

» Na 2 sekundy stlacte
- RML10.4T: ovlddaci gombik
- RML10.4 aRML10.4S: tlacidlo ()

v Chladnic¢ka sa spusti s najnovs$imi nastaveniami.
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6.4 Vypnutie chladni¢ky

» Na 4 sekundy stlacte
— RML10.4T: ovlddaci gombik
- RML10.4 aRML10.4S: tlacidlo O

v Zaznie pipnutie a chladnicka sa vypne.

6.5 Ovladanie chladni¢ky (RML10.4T)

Navigacia v ponuke: obr. [, strane 7
» Stlacte tlacidlo pre zapnutie TFT displeja.

Hlavna ponuka je rozdelena do troch riadkov:

Hlavna ponuka Podrobnosti ponuky
Ponuka Chladiaci vykon
% _amilll % Y
TS Ponuka Prevadzkovy rezim

D5~ Cl < Ponuka Nastavenia

» Otocte ovlddaci gombik pre vyber Zzelanej detailnej ponuky.

» Stlacte ovladaci gombik pre otvorenie zvolenej detailnej ponuky.
» Otocte ovlddaci gombik na prechddzanie cez detailnd ponuku.
v Zvolené nastavenia sa zobrazia modrou farbou.

» Stlacte ovladaci gombik pre vyber zvoleného nastavenia.

» Potvrdte vyber pomocou tladidla <J.

6.6 Ovladanie chladni¢ky (RML10.4 a RML10.4S)

Ovladacie prvky

» Opakovane stlacajte tlacidlo , kym LED indikator nesignalizuje zelany pre-
vadzkovy rezim.

» Opakovane stlacajte tlacidlo ﬂ az kym nie je nastaveny pozadovany stupen
teploty.
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6.7 ReZim zastavenia pre natankovanie

VYSTRAHA!
Ak tankovanie trva dlhsie nez 15 mindt, vypnite chladnicku alebo ju
prepnite do iného prevadzkového rezimu.

Ak je zapalovanie vozidla vypnuté, chladnicka sa z bezpe¢nostnych dévodov
prepne do rezimu zastavenia pre natankovanie. Tymto sa na 15 minut zablokuje pre-
vadzka na plyn. Chladnicka sa nasledne automaticky prepne spat do standardného
automatického rezimu.

V rezime zastavenia pre natankovanie

* RML10.4T: zobrazi sa symbol Eh]
* RML10.4aRML10.4S: LED indikator () blik

6.8 Autonémna prevadzka na plyn (prislusenstvo)

VYSTRAHA!
V autondmnej prevadzke na plyn sa pocas tankovania musi chladnicka

vypnut manualne.

POZNAMKA

* Aknie je pripojené Ziadne napéjanie striedavym alebo jednosmer-
nym prudom, batéria je zatazena aj vtedy, ked'je chladnicka vyp-
nuta.

* Vyberte batérie, ked'sa chladnicka nepouziva (riziko vytecenia).

* Ak je vo vasom vozidla namontovany konektor @2,5/5,5 mm, infor-
mujte sa u vyrobcu vozidla o mieste na pripojenie externej batérie 9 V== .

Pre samostatnu prevadzku na plyn musia byt nainstalované volitelné akumulatorové jednotky
alebo volitelny konektr @2,5/5,5 mm mus byt pripojeny k externej batérii 9 V== . Z tohto
dbévodu je pripojenie k napajaniu striedavym alebo jednosmernym pradom zby-
tocné.

Ak pouzivate 12 batérii (typ AA), chladni¢ka sa mdze prevadzkovat na plyn po dobu
2az3dni.

Upozorhujeme, ze v autondmnej prevadzke na plyn su aktivne nasledujuce $peci-
alne funkcie:

* Svetlo vo vnutri chladnicky zostéva vypnuté.

* Displej savypne 2 sekundy po poslednej aktivite.
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* Displej sa kratko zapne kazdych 15 sekdnd. To znamena, Ze je chladnicka zap-
nuta.

* Aksa vyskytnu chybové hlasenia, displej zostane zapnuty.

Autondmna prevadzka na plyn je signalizovana
* RML10.4T: symbolmi () a T
* RML10.4 a RML10.4S: blikanim LED indikatora @ kazdych 15 sekind

Batérie v akumulatorovej jednotke sa musia vymenit

* RML10.4T: ked'sa zobrazi chyba ,E14”

* RML10.4 a RML10.4S: ked'sa zobrazi chyba @ /%td‘t
s

6.9 Nastavenie chladiaceho vykonu

POZNAMKA
Ak je teplota okolia +15 °C az +25 °C, nastavte priemerny chladiaci
vykon.

» Nastavenie chladiaceho vykonu:
- RML10.4T: Zvolte Zzelany stupen teploty v ponuke Chladiaci vykon.
- RML10.4 a RML10.4S: Opakovane stlacajte tlacidlo § , az kym nie je
zvoleny zelany stupen teploty.

6.10 Prevadzka ventilatora (volitel'ny)
Aby ventildtor fungoval, musi sa namontovat volitelny ventilator.

Pri zapnuti zariadenia sa ventilator na kratku dobu zapne (skuska funk&nosti). Pocas
prevadzky zariadenia sa ventilator zapne iba:

* Akje okolita teplota vyssia ako 32 °C.

* Aksado 2 hodin nedosiahne nastavena teplota chladenia.

* RMD10.5T, RMD10.5XT: Ak sa aktivuje funkcia ventilatora.

POZNAMKA
RMD10.5T, RMD 10.5XT: Pri dodani je funkcia ventilatora aktivovana.
RMD10.5, RMD10.5X: Funkcia ventilatora je vzdy aktivovana
a deaktivacia nie je mozna.
RMD10.5T, RMD10.5XT

Cinnost ventildtora je oznacend symbolom %’
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6.11 Pouzivanie dveri chladni¢ky/dvierok mraziacej
priehradky (RML10.4 a RML10.4T)

UPOZORNENIE! - Riziko zranenia
* Ak sa dvere chladnicky alebo mraziacej priehradky pouzivaju

nespravne, mozu sa Uplne oddelit od zariadenia.
* Neopierajte sa o otvorené dvere chladnicky.

POZNAMKA
Ak dvere nie sU spravne zaistené na opacnej strane, opatrne zatlacte
hornud a dolnu Cast dveri na danej strane, az kym sa nezaistia na svojom
mieste.
Zatvorenie a zaistenie dveri chladni¢ky/mraziacej priehradky
» Zatlacenim zatvorte dvere, az kym nebudete pocut kliknutie v hornej a spodnej
Casti.

v Dvere sU teraz zatvorené a zaistené.

6.12  Pouzivanie dveri chladni¢ky (RML10.4S)

Uvol'nenie dveri chladni¢ky
» Dvere chladni¢ky uvolnite tak, ako je zobrazené: (obr. ﬂ strane 8).

v Dvere chladnicky sa lahko otvaraju a zatvaraju, ale pri zatvoreni sa nezaistia.

Automatické zaistenie dveri chladni¢ky v hornej casti

» Dvere chladni¢ky uvolnite a otvorte tak, ako je zobrazené: (obr. , strane 8).

v Dvere chladni¢ky sa po zatvoreni automaticky zaistia v hornej ¢asti (obr. B,
strane 9).

Zaistenie dveri chladnicky pred zac¢iatkom jazdy

» Dvere chladnicky zaistite tak, ako je zobrazené: (obr. E strane 9).
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6.13 Pokyny pre ukladanie potravin

Skontrolujte, ¢i je chladiaci vykon chladni¢ky vhodny pre potraviny,

g UPOZORNENIE! - Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!

@ POZOR!

ktoré chcete chladit.

Otvorenie dveri na dlhsiu dobu méze spbsobit vyrazné zvysenie tep-
loty v priehradkach chladnicky.

Surové maso a ryby uchovavajte v chladni¢ke vo vhodnych nado-
bach tak, aby surové maso a ryby neboli v kontakte s inymi potravi-
nami ani na ne nekvapkali.

Jedlo sa smie skladovat iba v pévodnom baleni alebo vo vhodnych
nadobéch.

Mraziaca priehradka je vhodna na vyrobu kociek ladu

a na uchovavanie mrazenych potravin. Nie je vhodna na zmrazenie
predtym nezmrazenych potravin.

Ak je chladnicka dIhsiu dobu vystavena izbovej teplote pod +10° C,
v mraziacej priehradke nie je mozné zarucit stalu teplotu. To méze
viest k zvySeniu teploty v mraziacej priehradke a ulozené potraviny
sa mozu rozmrazit.

Maximalna hmotnost na poli¢ku dverf je 3 kg. Maximalna hmotnost
na celé dvere je 7,5 kg.

Tazké predmety, ako st napriklad flage alebo plechovky, uchova-
vajte iba vo dverach chladnicky, v spodnej priehradke alebo

na spodnej policke.

Nenechavajte sytené ndpoje v mraziacej priehradke.

» Jedlo uchovavaijte tak, ako je zobrazené (obr. [}, strane 4).

Pouzivanie zakladne VG fresh (iba RML10.4T)

POZOR!
Maximalna nosnost zakladne VG fresh je 4,5 kg.
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Posuvac na zékladni VG fresh sa mdze pouzit na regulaciu vihkosti v priehradke
na zeleninu, ktora sa nachadza pod nim:

Chladeny tovar el LR LR Poloha posuvaca
vzduchu
Zelenina (&c Vysoka 000 ¥ Zatvorte posuvac.
Ovocie 6 Nizka 5 » Otvorte posuvac.

6.14 Umiestnenie polic

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo uviaznenia deti!

Vsetky police sU upevnené na svojom mieste, aby sa zabranilo detom
vstupit do chladnicky.

* Police vyberajte len kvdli Cisteniu.

* Police vratte na svoje miesto a zaistite ich.

» Vyberte policu podla obréazka (obr. [, strane 10).

» Police vratte na svoje miesto v opacnom poradi.

Umiestnenie police v uhle pre fl'ase na vino

POZOR!
Pocas jazdy nesmie byt polica v naklonenej polohe naplnena.

» Zmeifite polohu police podia obrézka (obr. EHl, strane 11).

Odstranenie a vloZenie zakladne VG fresh (iba RML10.4T)
» Postupujte podla obrazka (obr. [B, strane 11).

6.15 Vyberanie mraziacej priehradky

Mraziacu priehradku mdzete vybrat, aby sa v chladiacej priehradke vytvoril vacsi
priestor.

POZNAMKA

* Dvierka mraziacej priehradky a zakladnu uschovajte na bezpec¢nom
mieste, aby nedoslo k poskodeniu.

* Vkladanie vykonajte v obratenom porad;.

» Postupujte podla obrazka (obr. i, strane 12).
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6.16  Odmrazenie chladni¢ky

POZOR!
Na odstranenie ladu alebo uvolhenie zmrazenych predmetov nepouzi-
vajte mechanické nastroje ani susic vlasov.

POZNAMKA
Casom sa na chladiacich rebrach vo vnutri chladnicky vytvori srierl. Ked'
je vrstva sriene hruba asi 3 mm, treba rozmrazit chladnicku.

» Postupujte podla obrazka (obr. [, strane 13).

6.17 Umiestnenie dveri chladni¢ky do polohy pre chladné
pocasie

UPOZORNENIE!
Poloha pre chladné pocasie sa nesmie pouzit pocas jazdy.

Ak chladni¢ku nebudete pouzivat dihsiu dobu, dvere chladnicky a mraziacej prie-
hradky umiestnite do polohy pre chladné pocasie. Vyhnete sa tak tvorbe plesni.

» Rozmrazte chladnicku (kap. ,Odmrazenie chladni¢ky” na strane 85).

» Uplne odskrutkujte hak v blizkosti zaistovacieho mechanizmu v hornej a dolnej
&asti jednej strany dveri (obr. [, strane 14).

» Zatlacte proti dverdm chladnicky.

v Precnievajlci ¢ap zapadne do hacika.

Otvorte dvere v polohe pre chladné pocasie nasledovne:
» Potiahnite dvere k sebe.

» Zatlacte vy¢nievajuce haciky na hornej a dolnej Casti dveri spat dovnutra.
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7 Odstranovanie poruch

POZNAMKA

Pre bezpecnu prevadzku 12 V spotrebic¢ov v karavane pocas jazdy musf
byt zarucené, Ze taha¢ dokaze poskytnut dostato¢né napatie.

V niektorych vozidlach mdze systém spravy batérie automaticky vypnut
spotrebic, aby chranil batériu. Ohladom tohto sa informujte u vyrobcu
vasho vozidla.

Porucha Mozna pri¢ina Navrh rieSenia
Vrezime napdjania strie-  Poistka v napajacom zdroji strie-  Vymerite poistku.
davym prudom: davého prudu je chybna.

Chladnicka nefunguije.

Vozidlo nie je pripojené Pripojte vozidlo k napajaciemu zdroju

k napdjaciemu zdroju strieda- striedavého pradu.

vého prudu.

Chybny ohrevny prvok strieda- Obrétte sa na autorizovany zdkaznicky

vého pradu. servis.
V rezime napajania jed- Poistka v napajacom zdroji jed- Poistka relé sa musi vymenit.
nosmernym pradom: nosmerného prudu je chybna. Obrétte sa na autorizovany zakaznicky
Chladnic¢ka nefunguje. servis.

Poistka vozidla je prehorena. Vymente poistku vozidla. (Pozrite si

navod na obsluhu vasho vozidla.)

Batéria vozidla je vybita. Skontrolujte batériu vozidla a nabite ju.
Zapalovanie nie je zapnuté. Zapnite zapalovanie.
Chybny ohrevny prvok jed- Obrétte sa na autorizovany zakaznicky
nosmerného prudu. servis.

Pri prevadzke na plyn: Flasa s plynom je prézdna. Vymente flasu s plynom.

Chladnicka nefunguije. ) . i N ; ;
Plynovy ventil je zatvoreny. Otocte ventil do otvorenej polohy.
Vypnite chladnicku a znovu ju Chladnicku vypnite a znova zapnite.
zapnite. Postup zopakuijte tri- az Styrikrat.

Ak je namontovany, zapnite sporak
a v pripade potreby zopakujte proces
na chladnicke.

V automatickom rezime:  Sietové napatie je prili$ nizke. Chladnic¢ka sa automaticky prepne
Chladnicka je napajana spat na napdjaci zdroj striedavého
plynom, aj ked'je pripo- prudu, ked bude sietové napatie opat
jend k napajaciemu zdroju dostatocné.

striedavého prudu.
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Porucha

Chladnicka nechladi

Mozna pri¢ina

Nedostatocné vetranie okolo

Odstranovanie portch

Navrh rieSenia

Skontrolujte, ¢i nie je zablokovana ven-

dostatocne. agregatu. tila¢na mriezka.

Vyparnik ma namrazu. Skontrolujte, ¢i sa dvere chladnicky
spravne a riadne zatvaraju. Ubezpecte
sa, ze tesnenie chladnicky spravne sedi
a nie je poskodené. Rozmrazte chlad-
nic¢ku.

Teplota je nastavena prilis vysoko. Nastavte nizsiu teplotu.

Prili$ vysokéa vonkajsia teplota. Na urcitli dobu odstrante ventilacnut
mriezku, aby teply vzduch rychlejsie
unikol.

Do chladnicky sa umiestnilo prilis  Odstrante niektoré potraviny.

vela potravin naraz.

Do chladnicky sa umiestnilo prilis  Vyberte teplé potraviny a nechajte ich

vela teplych potravin naraz. najprv vychladnut, nez ich viozite dov-
nutra.

Chladnicka je v prevadzke len Skontrolujte teplotu znova po 4 az 5

kratko. hodinach.

7.1 Chybové hlasenia a signalne téony

Vsetky poruchy sa oznacuju vystraznym symbolom, identifikacnym &islom poruchy
a pipnutim. Pipanie trva 2 minuty a opakuje sa kazdych 30 minut, kym sa neodstrani
porucha.

Ak dojde k viacerym porucham, na displeji sa zobrazi posledné porucha. Dalie
poruchy sa zobrazia po potvrdeni poslednej poruchy.

RML10.4T: Poruchy st indikované kédom poruchy s vystraznym symbolom (A )
v strede TFT displeja.

RML10.4 a RML10.4S: V pripade poruchy sa na displeji trvalo rozsvieti LED
vystrazny symbol (A ) a LED indikatory blikaju v zavislosti od poruchy.
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Hlasenia poruchy typu VYSTRAHA

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Vietky poruchy typu VYSTRAHA sa resetuju automaticky po odstraneni poruchy.

RML10.4T

WOT

WO05
WO06

W11

i

B

W10

+ pipnutie

RML10.4,
RML10.4S

|
hum}
.
|
)

R2ode2- 213

Y%

Pipnutie

Porucha

Chybny snimac teploty
v chladiacej priehradke

Napéjanie striedavym pru-
dom nie je pripojené alebo
je striedavé napatie <190V

Jednosmerny prud nie je pri-
pojeny

Nadmerné jednosmerné
napatie (>16 V).

RezZim zastavenia

pre natankovanie: Prevadzka
na plyn je blokovana na 15
minut.

Dvere st otvorené viac ako 2
mindty.

Hlasenia poruchy typu CHYBA

Riesenie

Obrétte sa na autorizovany zakaz-
nicky servis.

Pripojte chladni¢ku k napajaniu
striedavym prddom alebo vyberte
iny typ energie, napr. plyn alebo
jednosmerny prud.

Pripojte chladnicku k napéjaniu jed-
nosmernym pridom alebo vyberte
iny typ energie, napr. plyn alebo
striedavy prad.

Znizte jednosmerné napéjacie
napatie.

Pockajte 15 mindt alebo prepnite
na iny prevadzkovy rezim.

Zatvorte dvere.

Vsetky poruchy typu CHYBA sa musia resetovat manualne:

» RML10.4T: Stlacte ovlddaci gombik na 2 sekundy.
» RML10.4 a RML10.4S: Stlacte (D) na 2 sekundy.

v Zaznie pipnutie.

v Chyba bola resetovana.
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RML10.4T

EO3

EO7

EO8

EO9

E12

E13

E14

RML10.4,
RML10.4S

A

D

dﬂUDD
R2ode2- 213

Y

dﬂﬂﬂﬂ
Rk

A

aﬂﬂﬂm
Rogade 2o 2

&

o

&

4EUDU

O30 00

&

4EUDU
HOo OO

Porucha

Ziadne spojenie
medzi modulom napéjania
a displejom

Ziadny chladiaci vykon
v prevadzke na plyn

Ziadny chladiaci vykon
Vv reZzime napajania strieda-
vym pridom

Ziadny chladiaci vykon
v rezime napéjania jed-
nosmernym pridom

Chyba testovania plynového
ventilu

Chyba internej komunikacie

V autondmnej prevadzke
na plyn: Prilis nizka Groven
nabitia batérii akumulatoro-
vych jednotiek

Odstranovanie poruch

Riesenie

Obrétte sa na autorizovany zakaz-
nicky servis.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie v uhle
a nastavte ho tak, aby bolo

v pripade potreby v rovine.
Resetujte chybu.

Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
taktujte oddelenie sluzieb zakazni-
kom.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie v uhle
a nastavte ho tak, aby bolo
v pripade potreby v rovine.

Resetujte chybu.

Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
taktujte oddelenie sluzieb zékazni-
kom.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie v uhle
a nastavte ho tak, aby bolo
v pripade potreby v rovine.

Resetujte chybu.

Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
taktujte oddelenie sluzieb zékazni-
kom.

Prevadzka na plyn nie je mozna.

Resetujte chybu.

Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
taktujte oddelenie sluzieb zékazni-
kom.

Prevadzka na plyn nie je mozna.

Resetujte chybu.

Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
taktujte oddelenie sluzieb zékazni-
kom.

Vlozte nové batérie a potom rese-
tujte chybu.
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RML10.4,

RML10.4T RML10.4S Porucha RieSenie
E50 ® Zamknutie plynu po 3 poku-  Zapalovanie nie je mozné.
soch o zapalenie Flasa's plynom je prazdna. Vymente
flasu s plynom.
Resetujte chybu.
ES5T @ Zablokovanie plynu, internd  Resetujte chybu.
chyba vo vykonovom Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
92 module taktujte oddelenie sluzieb zékazni-
o kom.
Vo
E52 ® Uzemnenie, plynovy ventil Resetujte chybu.
Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
%; taktujte oddelenie sluzieb zakazni-
90 kom.
Vo
E53 ® Uzemnenie, zapalovacia Resetujte chybu.
elektréda Ak sa tato chyba znovu objavi, kon-
* taktujte oddelenie sluzieb zékazni-
d2 kom.
Vo

Dvere chladni¢ky sa nezatvoria (iba RML10.4 a RML10.4T)

POZNAMKA
Ak sa dvere nedaju zatvorit, potom je blokovana rukovat dveri
na otvorenej strane.

» Qdstrante blokovanie rukovati dveri tak, ako je zndzornené na (obr. m
strane 14).

Dvere chladni¢ky sa Gplne odpojili od zariadenia (iba
RML10.4 a RML10.4T)

UPOZORNENIE! Riziko zranenia
Dvere sa mozu Uplne odpojit od zariadenia, ak sa so zamykacimi kolikmi
manipulovalo alebo sa skrutili.

» Nasadte dvere tak, ako je zndzornené na (obr. , strane 15).

90
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8 Cistenie a udrzba

VYSTRAHA!
Pred Cistenim a Udrzbou vzdy odpojte chladni¢ku od zdroja energie.

POZOR!

Pri Cisteni nikdy nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky ani tvrdé alebo
Spicaté nastroje na odstranenie vrstiev ladu alebo na uvolnenie predme-
tov, ktoré zamrzli na svojom mieste.

» Chladni¢ku pravidelne a ihned’ po znecisteni ocistte vihkou utierkou.

» Dbajte na to, aby do tesnenia nekvapkala voda. Mohlo by to poskodit elektro-
niku.

» Po vycisteni utrite chladni¢ku handri¢kou dosucha.

» Pravidelne kontrolujte odtok kondenzovanej vody.

V pripade potreby vycistite odtok kondenzovanej vody. Pokial je upchaty, kon-
denzovana vody sa nahromadi na dne chladnicky.

» Uistite sa, ze ventilacné mriezky na vonkajsej stene obytného vozidla alebo kara-
vanu a na streSnom ventilatore chladnicky st bez prachu a znecistujucich latok.
Tym sa zabezpedi rozptylenie tepla, ktoré vzniklo pocas prevadzky, chladnicka
sa neposkodi a chladiaci vykon neznizi.

8.1 Cistenie plynového horaka

VYSTRAHA!
* Pred Cistenim nechajte horak vychladnut.
* Nevykonavajte ziadne zmeny na plynovych zariadeniach.

POZNAMKA

* Necistoty v plynovom horaku su priznakom slabého zapalovania
alebo deflagracie.

* Vyrobca tiez odporuca vycistit horak, ak sa dlhsie nepouzival
a minimalne raz za rok.

* Ak sa pouziva skvapalneny zemny plyn, interval Cistenia sa znizi
na polrocne alebo Stvrtrocne v zavislosti od Urovne necistot.

» Postupujte podla obrazka (obr. ], strane 16).
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8.2 Udrzba

VYSTRAHA!
Prace na plynovych a elektrickych zariadeniach smu vykonavat len kvali-

fikovani odbornici.

» Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky a po kazdych dvoch rokoch si
nechajte skontrolovat plynovy systém a pripojené kominy, aby sa zabezpecilo,
Ze splhaju narodné bezpecnostné poziadavky.

» Uschovaijte si zdznamy o kazdej vykonanej udrzbe.

) Zaruka

Plati zdkonom stanovend zaru¢né lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (pozri dometic.com/dealer) alebo na vasho
Specializovaného predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:
e kopiu faktiry s datumom kupy,

e dbvod reklamacie alebo opis chyby.

10 Likvidacia

POZNAMKA
Toto zariadenie obsahuje horlavy izolovany zapalovaci plyn.
Zariadenie smie demontovat a zlikvidovat odbornik.

Q'Y Chraiite zivotné prostredie!

"‘ Akumulatory a batérie nepatria do domového odpadu.
PoSkodené akumulatory alebo spotrebované batérie odovzdajte priamo
u predajcu alebo v zbernom mieste.
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11 Technické udaje

Technické udaje

\
q

RML10.4 RML10.4S RML10.4T
Pripajacie napatie: 230V~ /50 Hz
12 V=

Kapacita
Hruby objem: 1331
Chladiaca priehradka: 1161
Mraziaca priehradka: 121
Celkovy Cisty objem: 1281
Okrem mraziacej priehradky
Hruby objem: 1391
Cisty objem: 1341
Prikon: 170 W (230 V~)

170W (12 V=)
Spotreba: 3,2kWh/24 h (230 V~)

340 Ah/24h (12 V=)

Spotreba plynu: 380g/24h
Klimaticka trieda: SN
Rozmery V x S x H: 1293 X 420 X 578 mm
Hmotnost: 35kg 32kg ‘ 35,5kg
Skuska/ certifikat:

®

Aktualne vyhlasenie ES o zhode pre Vase zariadenie najdete na stranke prislusného
vyrobku na internetovej stranke dometic.com alebo sa obratte priamo na vyrobcu

(pozri dometic.com/dealer).
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Vysvétleni symboll RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k vyrobku, abyste mélijistotu, ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ticelu a pouziti a v souladu s pokyny,
smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zékony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén

a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na strankach dometic.com.
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1 Vysvétleni symbolu

VYSTRAHA!
Bezpecnostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd mize vést
k Umrti nebo tézkému poranéni osob, pokud se ji nevyhnete.

UPOZORNENI!

Bezpecénostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd mize
vest k lehkému nebo stredne tézkému poranéeni osob, pokud se ji
nevyhnete.

POZOR!
Upozornéni na situaci, kterd mlze vést k poskozeni majetku, pokud se ji
nevyhnete.


https://www.dometic.com

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Bezpecnostni pokyny

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny

2.1 Obecna bezpecnost

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem

*  Montaz a demontdz pfistroje smi provadét pouze odbornici.

* Vpfipadé, ze je pfistroj viditeIné poskozen, nesmite jej pouzivat.

* Opravy a Udrzbu tohoto pfistroje sméji provadét pouze odbornici.
Nespravné provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych nebez-
peci nebo skod na pfistroji.

Nebezpeci pozaru

¢ Chladivo v chladicim okruhu je vysoce hoflavé.

Pfi poskozeni chladiciho okruhu (zapach amoniaku):
- Vypnéte pfistroj.

— Pozor na otevieny ohen a jiskfent.

- Dobre vétrejte mistnost.

Nebezpeci vybuchu

* Neskladujte v pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim
plynem.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

¢ Tento pfistroj neni urcen k pouzivani osobami (véetné déti)
s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo osobami s nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud nenf
zajistén pfiméfeny dozor nebo podrobny ndvod k pouziti pfistroje
osobou, kterd je odpovédné za bezpecnost téchto osob.

«  Cisténia béznou udrzbu nesméji provadet déti bez dozoru.
* Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
¢ Otvor na kondenzat udrzujte vzdy Cisty.

*  Osvétleni pfistroje smi vyménit pouze zdkaznicky servis.
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* P¥i&isténi vozidla v misté vétraci mfizky nepouzivejte vysokotlaky
cistic.

e Zimni kryty vétracich mfizek (pfisludenstvi) namontujte, pokud se vozi-
dlo Cisti z vnéjsi strany nebo je na delsi dobu odstaveno z provozu.

Bezpeénost za provozu

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Nebezpeci urazu
* Pfed zahdjenim jizdy zaviete a zamknéte dvefe pfistroje.

e Agregat na zadni strané pfistroje se za provozu velmi zahfiva. Jsou-li
vétraci mfizky odstranéné, chrante se pred kontaktem s ¢astmi vedou-
cimi teplo.

POZOR! Nebezpec¢i poskozeni
* Uvnitf pfistroje nepouzivejte zadné elektrické pfistroje.

* Pamatujte, Ze nesmeji byt zakryty vétraci mfizky.

Bezpecnost pfi provozu na plyn

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci vybuchu

* Pfistroj pouzivejte vyhradné pod tlakem uvedenym na typovém
Stitku. Pouzivejte pouze pevné nastavené regulatory tlaku, které
odpovidaji ndrodnim predpistim.

* Pfistroj provozujte pfi jizde s plynem pouze tehdy, pokud vyrobce
vozidla dovoluje provoz plynového zafizeni béhem jizdy (viz ndvod
k vozidlu).

e P¥ijizdé zkontrolujte narodni pfedpisy o provozu pfistroje s plynem.

* Pfistroj nikdy neprovozujte s plynem
— na Cerpacich stanicich
- v parkovistich
- natrajektech
— béhem transportu obytného pfivésu nebo obytného vozidla

pomoci piepravniho nebo odtahového vozidla

* Nikdy nekontrolujte netésnosti pfistroje otevienym plamenem.
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@

2.4

A

* Pokud citite plyn:
— Uzaviete uzaviraci kohout pfivodu plynu a ventil lahve.
— Otevrete véechna okna a opustte prostor.
— Neaktivujte Zadné elektrické spinace.
— Uhaste oteviené plameny.
- Plynovou instalaci nechejte zkontrolovat odbornou firmou.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

¢ Pouzivejte pouze zkapalnény plyn, ne zemni plyn (viz typovy stitek).

POZNAMKA

* Ve vyskach nad 1000 m mize dojit k problémim se zapalovanim.
Pokud mozno prepnéte na jiny druh energie.

Bezpecnost pii obsluze

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

e Zkontrolujte, zda chladici vykon pfistroje odpovidéa pozadavkim
potravin, které chcete chladit.

* Otevreni dvitek na del$i dobu mize zpUsobit vyrazné zvyseni teploty
v pfihrddkach pfistroje.

¢ Skladujte potraviny pouze v origindlnim baleni nebo ve vhodnych
nadobach.

* Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nddobéach v pfistroji tak,
aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami nebo neodkapavaly
na jiné potraviny.

* Pokud je pfistroj deli dobu necinny:

- Vypnéte pfistro;j.

—  Odmrazte pfistroj.

- Vycistéte a osuste pfistroj.

— Dvitka udrzujte oteviend, aby se zabranilo tvorbé plisné uvniti
pfistroje.

Nebezpeci urazu

* Dvitka pfistroje nebo dvitka mraznicky mohou byt v pfipadé nesprav-
ného pouziti zcela uvolnény z pfistroje. Dvifka pfitlacte, abyste uslyseli
nahofe a dole vyrazné cvaknuti.

* Neopirejte se o oteviena dvitka pfistroje.

97



Prislusenstvi RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Pokud nejsou dvitka na opacné strané spravne zablokovana, zatlacte

opatrné na strané nahoru a dold, aby se uzamkla.

o Tézké pfedméty, napft. lahve nebo plechovky, uchovavejte vyhradné
ve dvitkach pfistroje, v dolni misce na uchovavani potravin nebo
na spodnim nosném rostu.

POZNAMKA

¢ Informujte se u svého vyrobce vozidla, zda se fizeni baterie vaseho
vozidla k ochrané spotfebicu baterie vypne.

* Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivate, presunte dvitka chladnicky
a mrazni¢ky do zimni polohy. Tak se zabrani tvorbé plisné.

* Proteploty okoli od +15 °C do +25 °C zvolte priimérné nastaveni
teploty.

3 Prislusenstvi

Popis
Zimni kryt LS 230 na vétraci mfizku
Zimni kryt LS 330 na vétraci mfizku

Volitelna sada ventilatoru REF-FANKIT

Poznamka: Sadu ventildtoru je mozné montovat pouze do chladnic¢ek vybavenych
softwarovou verzi 36 nebo vyssi (obr. E strana 5).

Volitelny akumuldtor R10-BP pro samostatny provoz na plyn

Volitelny konektor @2,5/5,5 mm pro samostatny provoz na plyn s powerbankou 9 V==

4 Pouziti v souladu s ucelem

Pfistroj se nehodi pro:
* Instalaci v karavanech a obytnych vozech
* Chlazeni, hluboké mrazenia uchovavani potravin

Pfistroj se nehodi pro:
¢ skladovani léCiv,

* skladovani ziravych latek nebo latek s obsahem rozpoustédel,
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* Rychlé mrazeni potravin

Tento vyrobek je vhodny pouze k ur¢enému Ucelu a pouZiti v souladu s timto
navodem.

Tento navod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostate¢na instalace a/nebo nespravny provoz &i Udrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavade.

Vyrobce nepfejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni

vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:

* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna Gdrzba nebo pouZiti jinych ndhradnich dild nez plvodnich dil doda-
nych vyrobcem

e Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Gcellim, nez jsou popsany v tomto ndvodu

Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

5 Technicky popis

Chladnicka je absorpéni chladnicka a je ur¢ena k provozu
* nanapéjeni stejnosmérnym proudem (12 V)

* nanapajeci siti stfidavého proudu

* sezkapalnénym plynem (propanem nebo butanem)

Chladni¢ka méa automaticky provoznirezim, ktery vybird nejhospodarnéjsi pripojeny
druh energie. Chladnicka pracuje bezhlu¢né.

5.1 Ovladaci a indikacni prvky

RML10.4T

TFT displej mé& nasledujici oviadaci a zobrazovaci prvky (obr. [l A, strana 4):

Symbol Popis
% _amllll 3k Indikator chladiciho vykonu
> Provoz na stfidavy proud
Provoz na stejnosmérny proud
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Symbol Popis
@ Provoz na plyn
AUTO Automaticky rezim:

V automatickém rezimu chladnicka automaticky vybere nejhospodar-
néjsi provozni rezim v nasledujicim poradi priorit.

> Baterie:
Symbol se rozsviti, kdyz jsou vlozeny baterie (volitelné) a pfistroj je
v samostatném rezimu na plyn.

%Q Ventilator (volitelny):
Symbol se rozsviti, kdyz je funkce ventildtoru aktivovana.

O Ramovy ohfivac
Symbol se rozsviti, kdyz je ramovy ohfivac zapnuty. R&movy ohfivac

mraznicky snizuje kondenzaci.

Cl Symbol se rozsviti, kdyz je chladni¢ka pfipojena k sbérnici Cl.

_\éf_ Ztlumeni TFT displeje
Po 30 sekundach se jas displeje snizi na nastavenou Uroven.
Qx Vypnutd akusticka signalizace:
*  Chybova hldseni a varovani nejsou akusticky signalizovana
* Doba ponechani otevienych dvefi po delsi dobu je akusticky
signalizovana.
Q Zapnuta akusticka signalizace:
Chybova hlaseni, varovna hlaseni a ponechani otevienych dvefi po
dlouhou dobu jsou akusticky signalizovany.

) Potvrzeni vybéru a ndvrat do hlavni nabidky

RML10.4 aRML10.4S

LED displej je vybaven nasledujicimi ovliadacimi a zobrazovacimi prvky (obr. |l B,
strana 4):

Symbol Popis
0 Tlacitko Zap/Vyp
A Ukazatel chyby
£ Provoz na stejnosmérny proud
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Symbol Popis
@ Provoz na plyn
S Provoz na stfidavy proud
A Automaticky rezim
o Ukazatel teploty

Tlacitko k vybéru energie
8

Tlacitko k nastaveni teploty

6 Obsluha chladnicky

POZNAMKA

* Dfive nez uvedete novou chladnicku do provozu, z hygienickych
dlvod( ji zevnitt i zvenci ocistéte vihkou utérkou.

*  Priprvnim uvedeni chladnic¢ky do provozu mlze dojit k tvorbé mir-
ného zapachu, ktery zmizi po nékolika hodinach. Obytny prostor
dobre provétrejte.

* Vozidlo zaparkujte na vodorovné plose, a to zejména pfi uvedeni
do provozu a plnéni chladnicky pfed nastupem jizdy.

* Kapacita chlazeni mlze byt ovlivnéna témito jevy:

- teplota okoli (napf. pokud je vozidlo vystaveno pfimému slunec-
nimu zaren),

— mnozstvi chlazenych potravin,

— Cetnost otevirani dvifek.

6.1 Tipy k optimalnimu provozu chladni¢ky

* V chladni¢ce neuchovavejte zbozi po dobu prvnich 12 hodin od spustén.

¢ Chrante vnitfek vozidla pred pfilisnym zahtatim (napf. slune¢nimi clonami
v oknech, klimatizaci).

e Chranite chladni¢ku pred pfimym slune¢nim zafenim (napf. slune¢nimi clonami
v oknech).
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6.2 Provoz pFi nizkych venkovnich teplotach

POZOR!

V provozu na stfidavy a stejnosmérny proud instalujte oba zimni kryty.
V rezimu na plyn nebo automatickém rezimu instalujte pouze dolni
zimni kryt. Tim se zabrani akumulaci tepla a zajisti, Zze odpadnf plyny

z chladnicky Ize spravné odvadeét.

POZNAMKA

Studeny vzduch mize ovlivnit vykon chladiciho agregatu. V pfipade, ze
dochdzi ke ztraté chladiciho vykonu pfi nizkych venkovnich teplotach
namontujte zimni kryty.

» Zimni kryty instalujte podle obrazku:
Veétraci mifzka LS330: obr. ||, strana 5
e Veétraci mrizka LS230: obr. ﬂ strana 6

POZNAMKA
Zimnikryt, ktery byl instalovan na vétraci mfizku LS230, Ize poznat podle
$roubd, které vyénivaji z vétraci miizky (obr. Y 1, strana 6).

6.3 Zapnuti chladnicky

» Stisknéte na 2 sekundy
- RML10.4T: ovlddaci knoflik
- RML10.4 a RML10.4S: tlacitko (O

v Chladnicka se spusti s posledné zvolenym nastavenim.

6.4 Vypnuti chladnicky

» Stisknéte na 4 sekundy
- RML10.4T: ovlddaci knoflik
- RML10.4 a RML10.4S: tlacitko O

v Ozve se pipnuti a chladnicka se vypne.
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6.5 Provozovani chladni¢ky (RML10.4T)

Navigace v nabidce: obr. [F, strana 7
» Stisknutim ovladdaciho knofliku aktivujete TFT disple;.

Hlavni nabidka je rozdélena na tfi fadky:

Hlavni nabidka Nabidka podrobnosti

Nabidka chladiciho vykonu
% _amllll y

== Nabidka provozniho rezimu
AUTO P

O 5[] Ol <~ Nabidka nastaveni

» Otocenim ovladaciho knofliku vyberte pozadovanou nabidku podrobnosti.
» Stisknutim ovladaciho knofliku otevrete vybranou nabidku podrobnosti.

» Otacenim ovladaciho knofliku prochazite nabidkou podrobnosti.

v Vybrané nastaveni jsou zobrazena modfre.

» Stisknutim ovladaciho knofliku vyberete vybrané nastaveni.

» Vybér potvrdte tlacitkem <.

6.6 Ovladani chladniéky (RML 10.4 a RML 10.4S)

Ovladaci prvky

» Stisknéte opakované , dokud LED nebude zobrazovat pozadovany provozni
rezim.

» Stisknéte opakované 8 , dokud nebude nastavena pozadovana Uroven teploty.

6.7 ReZim zastaveni pro tankovani

VYSTRAHA!
Chladni¢ku vypnéte nebo vyberte jiny provozni rezim, pokud doplnéni
paliva trva déle nez 15 minut.
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Pokud je vypnuto zapalovani vozidla, chladnicka se z bezpec¢nostnich divod( pre-
pne do rezimu zastaveni pro tankovani. Tim se zablokuje provoz na plyn na dobu
15 minut. Poté chladnicka automaticky pfepne zpét do standardniho automatického
rezimu.

Rezim zastaveni pro tankovani

* RML10.4T: zobrazuje se symbol Elﬂ

* RML10.4 a RML10.4S: kontrolka @ LED blika

6.8 Samostatny provoz na plyn (pfislusenstvi)

VYSTRAHA!
Pri samostatném provozu na plyn musi byt béhem doplnovani paliva

chladnicka vypnuta ru¢né.

POZNAMKA

* Kdyz nenf pfipojen stejnosmérny nebo stfidavy proud, baterie jsou
zatézované, i kdyz je chladnicka vypnuta.

* Pokud se chladni¢ka nepouziva, vyjméte baterie (riziko vyteceni).

* Pokud vas vyrobce vozidla instaloval konektor @2,5/5,5 mm, pozé-
dejte vyrobce o pfipojovaci bod pro powerbanku 9 V===.

Pro samostatny provoz na plyn musi byt vioZzeny volitelné baterie nebo volitelny
konektor @2,5/5,5 mm musi byt zapojen do powerbanky 9 V=. |e tak nezbytné pfipojit
stejnosmeérny nebo stfidavy proud.

Pfi pouziti 12 baterii (typ AA) Ize chladni¢ku provozovat samostatné po dobu 2 az
3dnd.

Vezméte prosim na védomf nasledujici specialni funkce pro samostatny provoz
na plyn:

* Kontrolka uvnitf chladnicky je vypnuta.

* Displej se vypne po 2 sekundach od posledni ¢innosti.

* Displej se kratce zapne kazdych 15 sekund. To signalizuje, ze chladnicka je
zapnuta.

* Pokud se zobrazuji chybové zpravy, displej zUstava zapnuty.

Samostatny provoz na plyn je signalizovan

+ RML10.4T: podle symboldi () a E_b

* RML10.4 a RML10.4S: podle blikani LED kontrolky @ kazdych 15 sekund
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Baterie v akumulatoru se musi vymeénit

* RMD10.4T: je-li zobrazena chyba ,E 14"

* RML10.4 a RML10.4S: kdy? je zobrazena chyba () / ¢
v

*

6.9 Nastaveni chladiciho vykonu

POZNAMKA
Pri okolni teploté +15 °C az +25 °C zvolte primérmy chladici vykon.

» Nastaveni chladiciho vykonu:
- RML10.4T: Vyberte pozadovanou uroven teploty v nabidce chladiciho
vykonu.
- RML10.4 a RML10.4S: Opakované stisknéte § , dokud nebude vybréana
pozadovana Uroven teploty.

6.10 Provoz ventilatoru (volitelny)
Pro vyuziti provozu ventildtoru musi byt volitelny ventildtor namontovany.

Pti zapinani pfistroje se na kratkou chvili zapne i ventilator (funkéni test). B&hem
provozu pfistroje se ventilator zapina pouze:

* Je-li okolniteplota vyssi nez 32 °C.

* Neni-li nastavené chladici teploty dosazeno do 2 hodin.

e RMD10.5T, RMD10.5XT: Je-li funkce ventildtoru aktivovana.

POZNAMKA
RMD10.5T, RMD 10.5XT: Pii dodani je funkce ventilatoru aktivovana.
RMD10.5, RMD 10.5X: Funkce ventilatoru je vzdy aktivovana a nelze
je deaktivovat.

RMD10.5T, RMD10.5XT

Provoz ventilatoru je indikovan symbolem %}9

6.11  Pouziti dvefi chladni¢ky/mraziciho boxu (RML10.4 a
RML10.4T)

UPOZORNEN:I! - Riziko zranéni
* Prinespravném pouziti mize dojit k Uplnému uvolnéni dveri chlad-

nicky nebo mraznicky.
* Nenaklanéjte se nad oteviena dvirka chladnicky.
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POZNAMKA
Pokud dvere nejsou spravné zajistény na opacné strane, na této strane
opatrné zatlacte dvere nahoru a dold, aby se zajistila na misté.

Zavirani a zamykani dvefi chladni¢ky/mraziciho boxu
» Dvefe pfitlacte, abyste uslySeli cvaknuti nahofe a dole.

v Dvere jsou nyni zaviené a zajisténé.

6.12  Pouziti dvefi chladni¢ky (RML10.4S)

Uvolnéni dvefi chladnicky

» Dvefe uvolnéte podle popisu (obr. [, strana 8).

v Dvefe chladnicky se snadno oteviraji a zaviraji, ale kdyz jsou zaviené, nebudou
zajisténé.

Automatické zajisténi dvef¥i chladni¢ky nahofre

» Dvefe chladni¢ky uvolnéte a oteviete podle popisu (obr. [, strana 8).

v Po zavieni se dvere chladni¢ky automaticky zajisti (obr. [EY, strana 9).

Zajisténi dvefi chladnicky pfed zahajenim jizdy

» Dvefe chladnicky zajistéte podle popisu (obr. [EY, strana 9).
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6.13 Pokyny pro skladovani potravin

Zkontrolujte, zda chladici vykon chladni¢ky odpovida potravinam,

g UPOZORNENI! - Nebezpeti ohrozeni zdravi!

@ POZOR!

které chcete chladit.

Otevreni dvefi na delsi dobu mlize zpUsobit zna¢né zvyseni teploty
v pfihrddkach chladnicky.

Syrové maso a ryby uchovavejte ve vhodnych pfihradkach chlad-
nicky, aby se nedostaly do kontaktu s ostatnimi potravinami nebo na
né nekapaly.

Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobéch.

Mrazici box je vhodny pro vyrobu ledovych kostek a uchovavani
mrazenych potravin. Nenf vhodny k mrazeni dfive rozmrazenych
potravin.

V pfipadé, ze je chladni¢ka vystavena po delsi dobu pokojové tep-
loté do +10 °C, nelze zarucit rovnomérnou regulaci teploty

v mrazicim boxu. To mdze vést ke zvyseni teploty v mrazicim boxu
a rozmrazeni skladovaného zbozi.

Maximalni hmotnost na polici dvitek je 3 kg. Maximalni hmotnost
na cela dvitka je 7,5 kg.

Tézké predméty, napr. lahve nebo plechovky, uchovéaveijte
vyhradné ve dvitkach chladnicky, v dolnim Ulozném prostoru nebo
na spodnf polici.

V mrazicim boxu neuchovavejte sycené napoje.

» Potraviny skladujte podle obrazku (obr. [l strana 4).

Pouzivani dna VG Fresh (pouze RMD10.4T)

POZOR!
Maximalni nosnost dna VG Fresh je 4,5 kg.
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Posuvnik ve dnu VG fresh Ize pouzivat k regulovani vinkosti v pfihrddce na zeleninu
pod nim:

Chlazené zbozi Optimalni vihkost Poloha klapky
Zelenina ﬁ Vysoka 000 ¥ Zavieteklapku.

Ovoce é Nizka 5 » Otevrete klapku.

6.14  Umisténi polic

VYSTRAHA! Pozor na déti!

Vsechny police jsou pevné, takze déti nemohou do chladnicky viézt.
* Prostfedni police vyjméte pouze za Ucelem cisténi.

*  Opétvlozte police a zajistéte je na misté.

» Polici vyjméte podle obrazku (obr. [, strana 10).

» Smontujte polici v opacném poradi.

Umisténi police se sklonem pro uchovavani lahvi s vinem

POZOR!
Pfi jizdé nesmi byt police v naklonéné poloze plnéna.

» Zménte polohu police podle obrazku (obr. [, strana 11).

Vyjimani a vkladani dna VG Fresh (pouze RMD10.4T)
» Postupujte podle obrazku (obr. [, strana 11).

6.15 Vyjmuti mraziciho boxu

Mrazici box mizete vyjmout, aby v pfihradce chladnicky vzniklo vice mista.

POZNAMKA

e Dvefe a dno mraznicky ulozte na bezpecné misto, aby nedoslo
k jejich poskozeni.

* |Instalaci provedte v opa¢ném poradi.

» Postupujte podle obrazku (obr. K], strana 12).
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6.16 Odmrazovani chladni¢ky

POZOR!
K odstranéni ledu nebo uvolnénych zmrzlych predmétl nepouzivejte
mechanické nastroje ani vysousec vlasd.

POZNAMKA

Postupem ¢asu se na chladicich Zebrech uvnitf chladnicky tvofi
namraza. Pokud je tato vrstva namrazy silna asi 3 mm, méli byste
chladni¢ku odmrazit.

» Postupujte podle obrazku (obr. [, strana 13).

6.17 Umisténi dvefi chladni¢ky v zimni poloze

UPOZORNENI!
Zimni poloha nesmi byt pouzivana behem jizdy.

Pokud se chladnicka dlouho nebude pouzivat, umistéte dvefe chladnicky
a mraziciho boxu do zimni polohy. Tak se zabrani tvorbé plisné.

» Odmrazte chladnic¢ku (kap. ,Odmrazovani chladnic¢ky” na strani 109).

» Uvolnéte hacek v blizkosti zajistovaciho mechanismu nahorfe a dole na jedné
strané dvefi (obr. m strana 14).

» Stlacte dvitka chladnicky.

v Vy¢nivajici kolik zaskoci do hacku.

Dvirka otevrete v zimnim rezimu takto:
» Vytdhnéte dvitka smérem k sobé.

» Zatlacte vyénivajici hacky v horni a dolni ¢asti dveri.
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7 Odstranovani poruch a zavad

POZNAMKA
V zajmu zajisténi bezpecného provozu 12 V spotrebicd v karavanu
béhem jizdy je tieba zajistit, aby tazné vozidlo poskytovalo dostatecné
napéti. U nékterych vozidel mlze fidici jednotka elektrického systému
automaticky vypnout napajeni spotiebice, aby tak chranila akumulator.
Vice informaci vam poskytne vyrobce vozidla.

Porucha

Pfi provozu na stfidavy
proud:
Chladnicka nefunguije.

Pfi provozu na stej-
nosmeérny proud:
Chladnicka nefunguije.

Pfi provozu na plyn:
Chladnicka nefunguije.

V automatickém rezimu:
Chladnicka bézi na plyn,
i kdyz je pfipojena k siti
na stridavy proud.
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Mozna pfi¢ina

Pojistka vodice na stfidavy proud
je vadna.

Vozidlo nenf pfipojeno k siti
na stfidavy proud.

Topné téleso na stfidavy proud je
vadné.

Pojistka kabelu stejnosmérného
proudu je vadna.

Pojistka vozidla je prepalena.

Autobaterie je vybita.

Zapalovani neni zapnuté.

Topné téleso na stejnosmeérny
proud je vadné.

Plynova lahev je prazdna.
Plynovy ventil je zavieny.

V plynovém potrubf je vzduch.

Sitové napétije prilis nizké.

Navrh feseni

Vymeénte pojistku.

Vozidlo pfipojte k napajeni stfidavym
proudem.

Kontaktujte akreditovany zakaznicky
servis.

Pojistka na relé musi byt vyménéna.

Kontaktujte akreditovany zdkaznicky
servis.

Vymeérnite pojistku vozidla. (Nahlédnéte
také do provozniho navodu vaseho
vozidla.)

Zkontrolujte autobaterii a pfipadné ji
nabijte.

Zapnéte zapalovani.

Kontaktujte akreditovany zdkaznicky
servis.

Vyménte plynovou lahev.
Otocenim oteviete ventil.

Vypnéte chladnic¢ku a znovu ji zapnéte.
V pfipadé potfeby postup zopakujte
trikrat az Ctyrikrat.

Pokud je kinstalovana trouba, zapnéte
jiav pfipadé potieby opakujte proces
s chladni¢kou.

Kdyz je sitové napéti opét dostacujici,
chladnicka se automaticky prepne
zpét do provozu na stfidavy proud.
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Porucha

Chladnicka dostate¢né
nechladi.

7.1

Mozna pfic¢ina

Veétrani kolem agregatu je nedo-
statecné.

Vyparnik je pokryty ledem.

Je nastavena pfili§ vysoka teplota.

Prilis vysoka okolnf teplota.

Do chladnic¢ky bylo najednou
umisténo prilis velké mnozstvi
potravin.

Do chladnicky byly najednou
umistény pfilis teplé potraviny.

Chladnicka jesté neni dlouho
Vv provozu.

Odstranovani poruch a zévad

Navrh fesSeni

Zkontrolujte, zda jsou vétraci mrizky
volné.

Zkontrolujte, zda se dvitka chladnicky
spravné zaviraji. Ujistéte se, ze tésnéni
chladnicky spravné sedi a neni posko-
zené. Odmrazte chladnicku.

Nastavte nizsi teplotu.

Docasné sejméte vétraci mrizku, aby
teply vzduch rychleji unikal.

Vyjmeéte nékteré potraviny.

Teplé potraviny vyjméte a nechte je
pred uloZenim vychladnout.

Teplotu zkontrolujte znovu po ¢Etyfech
az péti hodinach.

Chybova hlaseni a signalni tony

Vsechny poruchy jsou signalizovény vystraznym symbolem, identifikatorem poruchy
a pipnutim. Pipanitrva 2 minuty a opakuje se kazdych 30 minut, dokud neni porucha
odstranéna.

Pokud dojde k vice porucham, na displeji se zobrazi posledni porucha. Zakladni
poruchy se zobrazi po potvrzeni posledni poruchy.

RML10.4T: Poruchy jsou signalizovany poruchovym kédem s vystraznym symbo-
lem (A ) uprostied TFT displeje.

RML10.4a RML10.4S:V piipadé poruchy se vystrazny symbol LED (A ) na displeji
trvale rozsviti a LED blikaji podle poruchy.
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Poruchova hlaseni typu VAROVANI
Véechny poruchy typu VAROVAN se resetuji automaticky po odstranéni poruchy.

RML10.4, .
RML10.4T RML 10.4S Porucha Naprava
WOI =% Vadny snimac teploty Kontaktujte akreditovany zékaz-
e v chladicim prostoru nicky servis.
U
W05 e Napéjeni stfidavého proudu  Pfipojte chladnicku ke stfidavému
neni pfipojeno nebo napéti  proudu nebo vyberte jiny druh ener-
stfidavého proudu <190 V gie, napf. plyn nebo stejnosmérny
proud.
W06 £ Napdjeni stejnosmérného Pripojte chladnicku
proudu nenf pfipojeno k stejnosmérnému proudu nebo
vyberte jiny druh energie, napf. plyn
nebo stfidavy proud.
W11 £ Prepéti stejnosmérného Snizte napéjeci napéti stejnosmér-
proudu (> 16 V). ného proudu.
o
lo
o
Uo
Vs
@ Rezim zastaveni pro tanko- Pockejte 15 minut nebo prepnéte
ﬂil vani: Provoz na plyn je bloko- do jiného provozniho rezimu.
van po dobu 15 minut.
E:I Pipnuti Dvitka jsou oteviend na déle  Zaviete dvitka.
nez 2 minuty.
W10
+ akusticka
signalizace

Poruchova hlaseni typu CHYBA

Vsechny poruchy typu CHYBA musi byt resetovany ru¢né:
» RML10.4T: Stisknéte ovlddaci knoflik na dobu 2 sekund.
» RML10.4 a RML10.4S: Stisknéte (D na 2 sekundy.

v Ozve se pipnuti.

v Chyba byla resetovana.
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RML10.4, .
RML10.4T RML 10.4S Porucha Naprava
EO3 A Z4dné pipojeni mezi napa-  Kontaktujte akreditovany zakaz-
jecim modulem a displejem  nicky servis.
EOQ7 ® Zadny chladici vykon Zkontrolujte, zda je pfistroj naklo-
Vv provozu na plyn nény, a pfipadné jej nastavte.
E%i Resetujte chybu.
D“: Pokud k této chybé dojde znowu,
kontaktujte zakaznicky servis.
EO8 > Zadny chladici vykon pfi pro- Zkontrolujte, zda je pfistroj naklo-
vozu na plyn nény, a pfipadné jej nastavte.
E%i Resetujte chybu.
D“: Pokud k této chybé dojde znowu,
kontaktujte zakaznicky servis.
EO09 £ Zadny chladici vykon Zkontrolujte, zda je pfistroj naklo-
v rezimu stejnosmérného nény, a pfipadné jej nastavte.
E%i napeétf Resetujte chybu.
D“: Pokud k této chybé dojde znowu,
kontaktujte zakaznicky servis.
E12 ® Chyba testu plynového ven-  Provoz na plyn neni mozny.
tilu Resetujte chybu.
E% Pokud k této chybé dojde znowu,
Uﬂ; kontaktujte zdkaznicky servis.
E13 ® Chyba interni komunikace Provoz na plyn neni mozny.
Resetujte chybu.
E% o Pokud k této chybé dojde znovu,
U kontaktujte zakaznicky servis.
E14 ® V samostatném provozu Vlozte nové baterie a poté chybu
na plyn: Kapacita baterie resetujte.
- v akumulatoru je pfilis nizka
0o
U
E50 ® Blokovani plynu po Zapaleni neni mozné.
3 pokusech o zapaleni Plynova lahev je prazdna. Vymeénte
plynovou ldhev.
Resetujte chybu.
E5T ® Blokovani plynu, interni Resetujte chybu.
chyba v modulu napdjent Pokud k této chybé dojde znovu,
% 2 kontaktujte zakaznicky servis.
EH
Vo
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RML10.4T RML10.4,

RML 10.4S Porucha Naprava
E52 ® Ukostfovaci kontakt, ply- Resetujte chybu.
novy ventil Pokud k této chybé dojde znovu,
C'%; kontaktujte zakaznicky servis.
o
Vo
E53

Zapalovaci elektroda
s ukostfovacim kontaktem

&

Resetujte chybu.

Pokud k této chybé dojde znowu,
kontaktujte zakaznicky servis.

dﬂUDD
oooo%

Dvefe chladni¢ky se nezaviraji (pouze RML10.4 a RML10.4T)
POZNAMKA

Pokud se uz dvitka nezaviraji, je na oteviené strané zablokovana rukojet
dvifek.

» Odstrante blokaci této rukojeti, jak je vyobrazeno (obr. Hd, strana 14).

Dvefe chladni¢ky se zcela odpojily od zafizeni (pouze RML 10.4 a
RML10.4T)

UPOZORNENI! Riziko zranéni
Pfi poskozeni nebo pokrouceni zajistovaciho koliku se mohou dvere

z pfistroje zcela uvolnit.

» Vlozte dvitka, jak je vyobrazeno (obr. i, strana 15).
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8 Cisténi a péce

VYSTRAHA!
Pfed zahajenim jakéhokoliv Cisténi nebo servisu vzdy odpojte chlad-

nicku od napajeni.

POZOR!

Pri Cisteni nikdy nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvolhovani pfi-
mrzlych predmétd ostré Cistici prostredky nebo tvrdé nebo $picaté
nastroje.

» Chladnicku cistéte pravidelné, a pokud je znecisténa, pak pouZijte vihkou
utérku.

» Dbeijte, aby do tésnéni nevnikla voda. Mohlo by dojit k poskozeni elektroniky.
» Po vycisténi vytfete chladnicku utérkou dosucha.

» Pravidelné kontrolujte odtok vodniho kondenzatu.

Podle potreby vycistéte odtok vodniho kondenzatu. Pokud je ucpany, hromadi
se kondenzat na dné chladnicky.

» Ujistéte se, ze vétraci mfizky ve vnéjsi sténé obytného vozidla nebo karavanu
a stfesniventilator chladnicky jsou bez prachu a znecistujicich latek. Tim se zajisti,
Ze teplo generované béhem provozu maze byt rozptyleno, chladnicka se nepo-
$kodf a chladici vykon neni snizen.

8.1 Cisténi plynového hoiaku

VYSTRAHA!
* Pred cistenim nechejte horak vychladnout.
* Neprovadéjte zadne zmeny na plynovych zafizenich.

POZNAMKA

* Necistota v plynovém horaku je patrna podle Spatného zapaleni
nebo prudkého spalovani.

* Vyrobce také doporucuje Cistit hofak po jeho dlouhodobejsim
nepouzivani a alespon jednou rocne.

* PFipouzivani zkapalnéného ropneho plynu se interval Cistenti,
v zavislosti na stupni znecisténi, snizuje na pll nebo ¢tvrt roku.

» Postupujte podle obrazku (obr. (B, strana 16).
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8.2 Udrzba

VYSTRAHA!
Prace na plynové a elektrické instalaci mize provadét pouze autorizo-
vany odbornik.

» Plynovou instalaci a pfipojené odvody odpadnich plynd nechejte pred prvnim
uvedenim do provozu a vzdy po uplynuti dvou let nechte zkontrolovat autorizo-
vanym odbornikem, zda splfuji vnitrostatni bezpecnostni pozadavky.

» Zaznamenavejte veskerou provedenou udrzbu.

9 Odpovédnost za vady

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, Ze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (viz
dometic.com/dealer) nebo do specializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:

* Kopii Uctenky s datem zakoupeni,

* Uvedeni dlvodu reklamace nebo popis vady.

10 Likvidace

POZNAMKA
Tento pfistroj obsahuje hoflavy izolaéni tékavy plyn.
Pristroj nechejte odstranit a zlikvidovat pouze odbornikem.

Q'Y Chraiite zivotni prostiedil

"‘ Akumulatory a baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Odevzdejte vadné akumulatory nebo vybité baterie prodejci nebo na
sbérném misté.
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11 Technické udaje

RML10,4 RML10.4S RML10.4T
Napajeci napéti: 230V~ /50 Hz
12 V=
Obsah
Obsah brutto: 1331
Chladici prostor: 1161
Mrazici box: 121
Celkovy obsah netto: 1281
Vyjmuti mraziciho boxu
Qbsah brutto: 1391
Cisty objem: 1341
Prikon: 170 W (230 V~)
170W (12 V=)
Spotreba elektrické energie: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24h (12 V=)
Spotfeba plynu: 380g/24h
Klimaticka trida: SN
Rozméry V x S x H: 1293 x 420 x 578 mm
Hrmotnost: 35kg ‘ 32kg ‘ 35,5kg
Zkouska/ certifikat: c € @

Aktualni prohlaseni o shodé EU pro vase zafizeni naleznete na pfislusné strance
produktu na dometic.com nebo kontaktujte pfimo vyrobce (viz
dometic.com/dealer).
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Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priro¢nika, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo in vzdrze-
vanje izdelka. Ta navodila je TREBA hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolocila ter pogoje
vtem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili, smernicami in opozorili
v tem priroéniku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne upostevate, boste
morda poskodovaliizdelek ali povzrocili materialno skodo v bliZini. Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev priro¢nika, vklju¢no
z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse informacije o izdelku obiscite dometic.com.

Vsebina
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Razlaga simbolov

OPOZORILO!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
smrt ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

POZOR!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
laZjo ali srednje hudo poskodbo, ¢e ni preprecena.

OBVESTILO!
Napotek na situacijo, ki lahko povzroci materialno skodo, ¢e ni
preprecena.


https://www.dometic.com

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T Varnostni napotki

2.1

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje izdelka.

Varnostni napotki

Splosna varnost

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrtali
hude poskodbe.

Nevarnost elektricnega udara
* Montazo in demontazo naprave smejo izvajati samo strokovnjaki.
« Cestena napravi opazili vidne poskodbe, je ne smete uporabljati.

* Vsapopravilain vzdrzevalna dela na tej napravi smejo izvajati samo
primerno usposobljeni serviserji. Nestrokovno opravljena popravila
lahko povzrocijo precejsnjo nevarnost ali Skode na napravi.

Nevarnost pozara

* Hladilno sredstvo v hladilnem krogotoku je lahko vnetljivo.
Ob poskodbi hladilnega krogotoka (vonj po amoniaku):
- Izklopite napravo.
— Preprecujte odprt ogenj in vzigalne iskre.
— Prostor dobro zradite.

Nevarnost eksplozije

* Ne skladiscite eksplozivnih snovi kot npr. razprsilnikov s potisnim
plinom v napravi.

Nevarnost za zdravje

* Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejenimi
psihi¢nimi, zaznavnimiali dusevnimi sposobnostmialis pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e niso pod ustreznim nadzorom ali niso bile
poucene o varni uporabi naprave s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

¢ Otroci ne smejo izvajati ¢is¢enja in vzdrzevalnih del, ki jih sme izvajati
uporabnik, ¢e niso nadzorovani.
¢ Otroke nadzirajte in tako preprecite, da bi se z napravo igrali.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
¢ Odprtina za kondenzat mora biti vedno Cista.

*  Osvetlitev v napravi sme zamenijati le servisna sluzba.
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* Pri&iS¢enju vozila v obmodju prezracevalne mreze ne uporabljajte
visokotlacnega Cistilca.

e Zimske pokrove prezracevalnih resetk (pribor) namestite, ko zunaj
Cistite vozilo ali ko vozilo dlje ¢asa ne deluje.

Varnost pri obratovanju

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi lazje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost poskodb
* Zaprite in zaklenite vrata naprave pred za¢etkom voznje.

* Agregat, ki je na hrbtni strani naprave, postane med obratovanjem
zelo vro¢. Ko je prezracevalna mreza odstranjena, se zascitite pred
stikom z vrocimi deli.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
* Znotraj naprave ne uporabljajte elektri¢nih naprav.

* PrezraCevalne reSetke ne smejo biti pokrite.

Varnost pri obratovanju s plinom

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrt ali
hude poskodbe.

Nevarnost eksplozije

* Naprava sme obratovati izkljuéno s tlakom, ki je naveden na tipski
tablici. Uporabljajte samo fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki
ustrezajo nacionalnim predpisom.

* Naprava sme med voznjo delovati na plin samo, Ce proizvajalec vozila
dovoli delovanje plinske naprave med voznjo (glejte navodila za
vozilo).

* Preverite nacionalne predpise o delovanju naprave s plinom med
voznjo.
* Naprava s plinom ne sme obratovati na
— bencinskih Crpalkah
— v parkirnih hisah
— trajektih
— med transportom bivalne prikolice ali avtodoma s transportnim ali
vle¢nim vozilom

* Tesnjenja naprave nikoli ne preverjajte z odprtim ognjem.
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2.4

A

¢ Obvonju po plinu:
— Zaprite zaporni ventil dotoka plina in ventil na jeklenki.
— Odprite vsa okna in zapustite prostor.
— Ne aktivirajte elektri¢nih stikal.
— Pogasite odprti ogen;.
— Plinsko napeljavo naj pregleda strokovnjak.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

¢ Uporabljajte samo utekocinjen plin, ne zemeljski plin (glejte tipsko
tablico).

NASVET

*  Prinadmorski vigini nad 1000 m lahko pride do tezav pri vzigu. Ce je
mozno, preklopite na drugo vrsto energije.

Varnost pri upravljanju

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi lazje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost za zdravje

* Predhodno se prepricajte, ali hladilna mo¢ naprave zadostuje zahte-
vam glede shranjevanja posameznih Zivil, ki jih Zelite hraniti na hla-
dnem.

+ Ceso vrata dlje ¢asa odprta, lahko pride do znatnega dviga tempera-
ture v predalih naprave.

* Zivilasmete shranjevati samo v originalniembalazi oziromav ustreznih
posodah.

* Surovo meso in ribe v napravi hranite v primernih posodah, da ne
bodo prisli v stik z drugimi zivili ali nanje kapljali.
. Ceje naprava dlje ¢asa prazna:
— lIzklopite napravo.
— Odtalite napravo.
— Napravo ocistite in posusite.
— Vrata pustite odprta, da preprecite nastajanje plesni v notranjosti
naprave.

Nevarnost poskodb

* Vratanaprave ali vrata zamrzovalnega predala se lahko pri nestrokovni
uporabi popolnoma snamejo z naprave. Pritisnite vrata, da zgoraj in
spodaj zaslisite jasen klik.

* Ne slonite na odprtih vratih naprave.
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OBVESTILO! Nevarnost poskodb
+ Cevratana nasprotni strani niso pravilno zapahnjena, previdno priti-

snite na tej strani zgoraj in spodaj, da zaskocijo.

e Tezke predmete, kot npr. steklenice ali plo¢evinke, shranjujte
izklju¢no v vratih naprave, v posodi za shranjevanje ali na spodniji
polici.

NASVET

* Pri proizvajalcu vozila se pozanimajte, ali sistem za upravljanje akumu-
latorjev v vasem vozilu za zascito akumulatorja izklopi porabnike toka.

* Vrata naprave in vrata zamrzovalnega predala odprite v polozaj za
zimo, ko naprave dlje ¢asa ne uporabljate. Tako se prepreci nastanek

plesni.
* Pritemperaturah okolice od +15 °C do +25 °C izberite srednjo nasta-
vitev temperature.
3 Dodatna oprema

Opis
Zimski pokrov LS 230 za prezracevalno resetko

Zimski pokrov LS330 za prezracevalno resetko

Izbirni ventilatorski komplet REF-FANKIT

Opomba: Komplet ventilatorjev je mogoce namestiti samo v hladilnike z razlicico program-
ske opreme 36 ali novej$o razlicico (sl. ﬂ stran 5).

Izbirni komplet baterij R10-BP za samostojni nacin delovanja na plin

Dodaten @2,5/5,5 mm priklju¢ek za samostojni nacin delovanja na plin z 9 V= polnilno
baterijo
4 Predvidena uporaba

Ta naprava je primerna za:
* namestitev v prikolicah in avtodomih;

* hlajenje, zamrzovanje in shranjevanje Zivil.
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Ta naprava ni primerna za:
* shranjevanje zdravil;
* shranjevanje korozivnih snovi ali snovi, ki vsebujejo topila;

* hitro zamrzovanje Zivil.

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navo-
dili.
V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgra-

dnjoin/alidelovanje izdelka. Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe
oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe
izdelka, do katerih pride zaradi:
* napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne napetosti;

* neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jin
ni dobavil proizvajalec;

* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

5 Tehnicni opis

Hladilnik je absorpcijski hladilnik in je zasnovan za delovanje
* naenosmernitok (12 V);

* naizmenicnitok;

* na utekodinjeni plin (propan ali butan).

Hladilnik ima nacin samodejnega delovanja, s katerim izbere najbolj varéno vrsto pri-
klju¢enega vira energije. Agregat hladilnika deluje neslisno.
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5.1 Upravljalni in prikazni elementi

RML10.4T

TFT-zaslon ima naslednje upravljalne in prikazne elemente (sl. [l] A, stran 4):

Simbol Opis
% _amill Indikator modi hlajenja
> Delovanje na izmeni¢ni tok
Delovanje na enosmerni tok
@ Delovanje na plin
AUTO Samodejni nacin:

Hladilnik v samodejnem nacinu delovanja samodejno izbere najbolj
varcen nacin delovanja v naslednjem prednostnem vrstnem redu:
(- Baterija:
Ta simbol se prikaze, ko je komplet baterij (dodatna oprema) vsta-
vljen, aparat pa deluje v samostojnem nacinu delovanja na plin.
% Ventilator (izbirmo):
Simbol zasveti, ko je aktivirana funkcija ventilatorja.

O Grelnik ogrodja
Simbol se prikaze, ko je grelnik ogrodja vklopljen. Grelnik ogrodja za
zamrzovalni predal zmanjsuje nastajanje kondenzata.

ql Simbol se prikaze, ko je na hladilnik priklopljeno vodilo CI.

éf_ Zatemnitev TFT-zaslona

Svetlost zaslona se po 30 sekundah zmanjsa na nastavljeno raven.
x Piskanje izklopljeno:
* Sporodila o napakah in opozorila ne sprozijo zvo¢nega alarma.
e Ceso vrata odprta dlje ¢asa, se sprozi zvocni alarm.

Q Piskanje vklopljeno:
Sporocila o napakah, opozorila in dlje ¢asa odprta vrata sproZijo
zvocni alarm.

) Potrdite izbiro in se vrnite v glavni meni.
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RML10.4 in RML10.4S

LED-zaslon ima naslednje upravljalne in prikazne elemente (sl. B, stran 4):

Gumb za VKLOP/IZKLOP

Indikator napake

Delovanje na enosmerni tok

Delovanje na plin

Delovanje na izmeni¢ni tok

> Y o RIP>|O

Samodejni nacin

Indikator temperature

Gumb za izbiro vira energije

®

8 Gumb za izbiro temperature
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Uporaba hladilnika RML10.4, RML10.4S, RML10.4T
6 Uporaba hladilnika

NASVET

* Preden novi hladilnik prvi¢ zazenete, iz higienskih razlogov obrisite
notranjost in zunanjost z mokro krpo.

* Pri prvem zagonu hladilnika lahko nastane neprijeten vonj, ki cez
nekaj ur izhlapi. Bivalni prostor dobro prezracite.

* Vozilo parkirajte na vodoravni podlagi, Se posebej pri zagonu in pol-
njenju hladilnika pred zacetkom potovanja.

* Na hladilno moc¢ lahko vplivajo:
— temperatura prostora (npr. ko je vozilo izpostavljeno neposredni

soncni svetlobi);

— kolic¢ina zivil, ki jih Zelite hladiti;
— pogostnost odpiranja vrat.

6.1 Nasveti za optimalno delovanje hladilnika

* Zivil ne dajajte v hladilnik v prvih 12 urah po zagonu.

e Za$litite notranjost vozila, da se ne bo prekomerno segrevala (npr. s sencili na
oknih, klimatsko napravo).

¢ Hladilnika ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi (na okna namestite sen-
¢ila).

6.2 Delovanje pri nizkih zunanjih temperaturah

OBVESTILO!
V nacinu delovanja na izmenicni oziroma enosmerni tok namestite oba

zimska pokrova. V nacinu delovanja na plin ali v samodejnem nacinu
namestite samo spodniji zimski pokrov. S tem preprecite kopicenje
toplote, hlapi iz hladilnika pa se lahko ustrezno razprsijo.

NASVET

Mrzel zrak lahko vpliva na zmogljivost delovanja agregata. Zimske pok-
rove namestite, Ce pri nizkih zunanjih temperaturah opazite izgubo moci
hlajenja.

» Zimska pokrova namestite, kot je prikazano:
e Prezracevalna redetka LS330: sl. ﬂ stran 5
*  Prezratevalna resetka LS230: sl. Y, stran 6
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NASVET

Zimski pokrov, namescen na prezrac¢evalno resetko LS230, je mogoce
prepoznati po vijakih, ki gledajo skozi prezrac¢evalno resetko (sl. [} 1,
stran 6).

6.3 Vklop hladilnika

» Za 2 sekundi pritisnite
— RML10.4T: upravljalni gumb
- RML10.4in RML10.4S: gumb O

v Hladilnik za¢ne delovati z nazadnje izbranimi nastavitvami.

6.4 Izklop hladilnika

» Za 4 sekundi pritisnite
- RML10.4T: upravljalni gumb
- RML10.4in RML10.4S: gumb (D

v Hladilnik zapiska in se izklopi.

6.5 Upravljanje hladilnika (RML10.4T)

Pomikanje po meniju: sl. [, stran 7
» Pritisnite upravljalni gumb, da vklopite TFT-zaslon.
Glavni meniima tri vrstice:

Glavni meni Meni s podrobnostmi

Meni moci hlajenja
i amfll 3K e

= Meni nacina delovanja
AuTO )

D So[] Cl<x Meni nastavitev

» Zavrtite upravljalni gumb, da izberete zeleni meni s podrobnostmi.
» Pritisnite upravljalni gumb, da odprete izbrani meni s podrobnostmi.
» Po meniju s podrobnostmi se pomikate z vrtenjem upravljalnega gumba.

v |zbrane nastavitve so prikazane v modri barvi.
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» Pritisnite upravljalni gumb, da izberete Zeleno nastavitev.

» |zbiro potrdite s simbolom <.

6.6 Upravljanje hladilnika (RML10.4 in RML10.4S)

Upravljalni elementi

» Veckrat pritisnite simbol , dokler LED-lu¢ka ne prikaze Zelenega nacina delo-
vanja.

» Veckrat pritisnite simbol 8, dokler zelena stopnja temperature ni nastavljena.

6.7 Nacin zaustavitve zaradi dolivanja goriva

OPOZORILO!
|zklopite hladilnik ali izberite drug nacin delovanja, ¢e postanek za
dolivanje goriva traja vec kot 15 minut.

Ce vozilo izklopite, bo hladilnik zaradi varnosti preklopil v nacin zaustavitve zaradi
dolivanja goriva. Nacin delovanja na plin je tako onemogocen za 15 minut. Hladilnik
nato samodejno preklopi nazaj v standardni samodejni nacin delovanja.

V nacinu zaustavitve zaradi dolivanja goriva

* RML10.4T: prikaze se simbol [J]
+ RML10.4in RML10.4S: LED-lucka () utripa

6.8 Samostojni naéin delovanja na plin (dodatna oprema)

OPOZORILO!
V samostojnem nacinu delovanja na plin je treba hladilnik med doliva-

njem goriva ro¢no izklopiti.

NASVET

* Ko hladilnik ni prikljuc¢en na izmenicni oziroma enosmerni tok, se
baterije praznijo, tudi ko je hladilnik izklopljen.

* Zato baterije vzemite ven, ko hladilnik niv uporabi (obstaja nevarnost
iztekanja baterij).

. Ceje vas proizvajalec vozila vgradil @2,5/5,5 mm prikljucek, se pri
proizvajalcu pozanimajte o prikljucnitocki za 9 V== polnilno baterijo.
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Za samostojni nacin delovanja na plin je treba uporabiti dodatne komplete baterij ali
pav9 V= polnilno baterijo priklju¢iti @2,5/5,5 mm priklju¢ek. Tako priklju¢itev na
izmenic¢ni oziroma enosmerni tok ni potrebna.

Ko uporabljate 12 baterij (tipa AA), lahko hladilnik v samostojnem nacinu delovanja
na plin deluje 2 do najvec 3 dni.

Pri uporabi nacina samostojnega delovanja na plin upostevajte naslednje posebne
funkcije:

* Lucka v notranjosti hladilnika ostane izklopljena.

* Prikazovalnik se izklopi po 2 sekundah nedejavnosti.

* Prikazovalnik se za kratek ¢as vklopi vsakih 15 sekund. To pomeni, da je hladilnik
vklopljen.

« Ce obstajajo sporocila o napakah, prikazovalnik ostane vklopljen.

Samostojni nacin delovanja na plin prepoznate po
* RML10.4T: simbolih () in L
+ RML10.4in RML10.4S: utripanju LED-lucke () vsakih 15 sekund

Baterije v kompletu baterij je treba zamenjati

* RMD10.4T: ko se prikaze sporocilo o napaki,E 14"

* RML10.4in RML10.4S: ko se prikaze sporocilo o napaki @ /%%‘
Ui

6.9 Nastavitev moci hlajenja

NASVET
Pri temperaturah prostora od +15 °C do +25 °C izberite povprecno
zmogljivost hlajenja.

» Nastavite mo¢ hlajenja:
— RML10.4T: v meniju za mo¢ hlajenja nastavite Zeleno stopnjo temperature.
- RML10.4in RML10.4S: veckrat pritisnite simbol f , dokler Zzelena stopnja
temperature niizbrana.

6.10 Delovanje ventilatorja (izbirno)
Za delovanje ventilatorja mora biti namescen izbirni ventilator.

Pri vklopu naprave se za kratek ¢as vklopi tudi ventilator (preizkus delovanja). Med
delovanjem naprave se ventilator vklopi:
* Ko jetemperatura v okolici nad 32 °C.

* KoV 2 urah ni mogoce doseci nastavljene temperature hlajenja.
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* RMD10.5T, RMD10.5XT: Ko je aktivirana funkcija ventilatorja.

NASVET

RMD10.5T, RMD10.5XT: V stanju dostave se aktivira funkcija ventila-
torja.

RMD10.5, RMD 10.5X: Funkcija ventilatorja je vedno aktivirana in je ni
mogoce deaktivirati.

RMD10.5T, RMD10.5XT

Delovanje ventilatorja oznacuje simbol %‘)

6.11 Uporaba vrat hladilnika/vrat zamrzovalnega predala
(RML10.4 in RML10.4T)

POZOR! - Nevarnost poskodb
* Vrata hladilnika oziroma vrata zamrzovalnega predala se ob napacni

uporabi lahko v celoti snamejo.
* Ne opirajte se na odprta vrata hladilnika.

NASVET

Ce vrata na nasprotni strani niso pravilno zapahnjena, jih zgoraj in spodaj

na tej strani previdno potisnite, dokler se ne zaskocijo na mestu.
Zapiranje in zapahnitev vrat hladilnika/vrat zamrzovalnega predala

» Zaprite vrata, dokler zgoraj in spodaj ne zasliSite glasnega klika.

v Vrata so tako zaprta in zapahnjena.

6.12 Uporaba vrat hladilnika (RML10.4S)

Sprostitev vrat hladilnika

» Sprostite vrata hladilnika, kot je prikazano (sl. [, stran 8).

v Vrata hladilnika je mogoce preprosto odpreti in zapreti, vendar pa zaprta vrata
niso zapahnjena.

Samodejna zapahnitev vrat hladilnika zgoraj

» Sprostite in odprite vrata hladilnika, kot je prikazano (sl. [@, stran 8).

v Ko vrata hladilnika zaprete, se ta zgoraj samodejno zapahnejo (sl. [}, stran 9).
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Zapahnitev vrat hladilnika pred zacetkom voZnje

» Zapahnite vrata hladilnika, kot je prikazano (sl. €Y, stran 9).

6.13  Napotki za shranjevanje zivil

POZOR! - nevarnost za zdravje!
* Preverite, ali hladilna mo¢ hladilnika ustreza zahtevam glede posa-

meznih zivil, ki jih Zelite hraniti na hladnem.

+ Ce so vrata dlje ¢asa odprta, lahko zaradi tega temperatura
v notranjosti hladilnika zelo naraste.

* Surovo meso in ribe v hladilniku hranite v primernih posodah, da ne
bodo v stiku z drugimi Zivili in nanje ne bodo kapljali.

+ Zivila je dovoljeno shranjevati samo v originalni embalaZi oziroma
v ustreznih posodah.

e Zamrzovalni predal je primeren za pripravo kock ledu in za hranjenje
zamrznjenih zivil. Ni pa primeren za zamrzovanje predhodno odmr-
znjenih zivil.

+ Ceje hladilnik dlje ¢asa izpostavljen temperaturi prostora pod
+10 °C, ni mogoce zagotoviti enakomernega uravnavanja tempera-
ture v zamrzovalnem predalu. Zato lahko pride do dviga tempera-
ture v zamrzovalnem predalu, shranjena Zivila pa se lahko odtalijo.

OBVESTILO!
* Najvedja teza, s katero lahko obremenite polico vrat, je 3 kg. Naj-

vecja teza, s katero lahko obremenite celotna vrata, je 7,5 kg.
e Tezke predmete, npr. steklenice ali plocevinke, hranite izkljuéno
v vratih hladilnika, v spodniji posodi ali na spodnji polici.
eV zamrzovalnem predalu ne hranite gaziranih pijac.
» Zivila shranjujte, kot je prikazano (sl. [l stran 4).

Uporaba podstavka za zelenjavo (samo RML10.4T)

OBVESTILO!
Najvecja nosilnost podstavka za zelenjavo je 4,5 kg.
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Z drsnikom na podstavku za zelenjavo lahko uravnavate vlaznost v predalu za zele-
njavo pod njim:

Zivila, ki jih . . " .
boste hladili Optimalna vlaznost Polozaj drsnika
Zelenjava (&c Visoka 000 » Zaprite drsnik.

Sadje 6 Nizka 5 » Odprite drsnik.

6.14 Namescanje polic

OPOZORILO! Otroci, pozor!
Vse police so fiksno pritrjene, da otroci ne morejo zlesti v hladilnik.

* Police odstranite le za namene ciscenja.
* Police namestite nazaj, da se zaskocijo na mestu.

» Snemite polico, kot prikazuje sl. f§], stran 10.

» Polico namestite nazaj v obratnem vrstnem redu.

Postavitev police pod kotom za vinske steklenice

OBVESTILO!
Polica pod kotom mora biti med voznjo prazna.

» Spremenite poloZzaj police, kot prikazuje sl. m stran 11.

Odstranjevanje in vstavljanje podstavka za zelenjavo (samo RML10.4T)

» Upoétevajte navodila, kijih prikazuje sl. B, stran 11.

6.15 Odstranjevanje zamrzovalnega predala

Zamrzovalni predal lahko odstranite in tako povecate prostor za hlajenje.

NASVET

* Da preprecite poskodbe, skrbno shranite vrata in dno zamrzoval-
nega predala.

* Vstavljanje zamrzovalnega predala poteka v obratnem vrstnem redu.

» Upostevajte navodila, kijih prikazuje sl. [, stran 12.
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6.16 Odtajanje hladilnika

OBVESTILO!
Ledu ali ostankov zamrznjenih predmetov ne odstranjujte z orodjem ali

susilnikom za lase.

NASVET
Na hladilnih rebrih se s¢asoma nabere plast slane. Ko je plast slane
debela priblizno 3 mm, morate hladilnik odtajati.

» Upostevajte navodila, kijih prikazuje sl. [, stran 13.

6.17 Namestitev vrat hladilnika v polozaj za delovanje
pozimi

POZOR!
Polozaja za delovanje pozimi ne smete uporabljati med voznjo.

Vrata hladilnika in vrata zamrzovalnega predala namestite v polozaj za delovanje
pozimi, Ce hladilnika dlje Casa ne boste uporabljali. Tako preprecite nastanek plesni.

» Odtajajte hladilnik (pogl. ,Odtajanje hladilnika” na strani 133).

» Do konca odvijte kavelj v blizini mehanizma zapaha zgoraj in spodaj na eni strani
vrat (sl. @, stran 14).

» Pritisnite ob vrata hladilnika.

v Zati¢, ki $trli ven, se zaskoci v kavelj.

Vrata odprite v polozaj za delovanje pozimi, kot je opisano v nadaljevanju:
» Vrata povlecite k sebi.

» Kavlja na vrhu in dnu vrat, ki strlita ven, znova potisnite navznoter.
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7 Odpravljanje tezav

NASVET

RML10.4, RML10.4S, RML10.4T

Da bo uporaba 12-voltnih elektronskih naprav v pocitniski prikolici med
vOZnjo varna, je treba zagotoviti zadostno napajalno napetost iz vlec-
nega vozila. V nekaterih vozilih lahko sistem za uravnavanje energije aku-
mulatorja samodejno izklopi elektronske naprave, da zasciti akumulator.
Za vec informacij o tem se obrnite na proizvajalca vasega vozila.

Motnja

V nacinu delovanja na
izmenicni tok:
Hladilnik ne deluje.

V nacinu delovanja na
enosmerni tok:
Hladilnik ne deluje.

V nacinu delovanja na
plin:
Hladilnik ne deluje.
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Morebiten vzrok
Varovalka v omrezju na izmenicni
tok je pokvarjena.

Vozilo ni priklju¢eno na napajanje
na izmenicni tok.

Grelni element na izmenicni tok
je pokvarjen.

Varovalka v omrezju na eno-
smerni tok je pokvarjena.

Varovalka v vozilu je pokvarjena.

Akumulator vozila je izpraznjen.

Vzig ni vklopljen.

Grelni element na enosmerni tok
je pokvarjen.

Plinska jeklenka je prazna.
Plinski ventil je zaprt.

V plinski napeljavi je zrak.

Predlagani ukrep za odpravo
napake

Zamenijajte varovalko.

Vozilo priklopite na napajanje na izme-
ni¢ni tok.

Obrnite se na pooblas¢eno servisno
sluzbo.

Varovalko v releju je treba zamenjati.

Obrnite se na pooblas¢eno servisno
sluzbo.

Zamenjajte varovalko v vozilu. (Glejte
uporabniski priro¢nik za svoje vozilo.)

Preverite akumulator vozila in ga napol-
nite.

Vklopite vzig.

Obrnite se na pooblas¢eno servisno
sluzbo.

Zamenjajte plinsko jeklenko.
Zavrtite ventil, da ga odprete.

Hladilnik izklopite in ga znova vklopite.
Po potrebi trikrat ali Stirikrat ponovite ta
postopek.

Ce je vgrajen, vklopite $tedilnik in po
potrebi ponovite postopek

s hladilnikom.
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Motnja

V samodejnem nacinu

delovanja:

Hladilnik deluje na plin,
Ceprav je prikljuc¢en na

napajanje na izmenicéni
tok.

Hladilnik ne hladi dovolj
dobro.

7.1

Morebiten vzrok

Omrezna napetost je prenizka.

Prezracevanje okoli agregata ni
zadostno.

Uparjalnik je zaledenel.

Nastavljena je previsoka tempe-
ratura.

Temperatura prostora je previ-
soka.

V hladilnik ste naenkrat vstavili
preveliko koli¢ino Zivil.

V hladilnik ste naenkrat vstavili
preveliko koli¢ino toplih Zivil.

Hladilnik $e ne deluje dovolj
dolgo.

Odpravljanje tezav

Predlagani ukrep za odpravo
napake

Hladilnik samodejno preklopi nazaj na
delovanje na izmeniéni tok, takoj ko je
na voljo zadostna omrezna napetost.

Preverite, ali je prezracevalna resetka
prosta.

Preverite, ali se vrata hladilnika pravilno
zapirajo. Poskrbite, da bo tesnilo hla-
dilnika dobro namesceno in ni posko-
dovano. Odtajajte hladilnik.

Nastavite nizjo temperaturo.

Zacasno odstranite prezracevalno
reSetko, da se lahko topel zrak hitreje
odvaja.

Odstranite nekaj Zivil.

Odstranite topla zivila in jih pred shra-
njevanjem ohladite.

Znova preverite temperaturo po Stirih
do petih urah.

Sporocila o motnjah delovanja in zvoéni signali

Vse napake spremljajo opozorilni simbol, ID motnje in pisk. Piskanje traja 2 minutiin
se ponovi vsakih 30 minut, dokler napaka ni odpravljena.

Ce se pojavi ve¢ moten] delovanja, prikazovalnik prikaze samo zadnjo motnjo.
Ostale motnje so prikazane, potem ko potrdite nazadnje prikazano motnjo.

RML10.4T: Motnje v delovanju oznacujeta koda napake in opozorilni simbol (A ),
ki se prikazeta na sredini TFT-zaslona.

RML10.4 in RML10.4S: V primeru motnje na prikazovalniku za¢ne neprekinjeno
svetiti opozorilni simbol LED (A ), LED-lu¢ke pa zaénejo utripati glede na vrsto motnje.
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Sporocila o motnjah v delovanju tipa OPOZORILO

Vse motnje v delovanju tipa OPOZORILO se samodejno ponastavijo, ko je motnja

odpravljena.

RML10.4T
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Piskanje

Motnja

Pokvarjen senzor tempera-
ture v hladilniku

Ninapajanja naizmeniénitok
ali izmenicna napetost
<190V

Napajanje na enosmerni tok
ni priklju¢eno

Prenapetost prienosmernem
toku (>16 V).

Nacin zaustavitve zaradi doli-
vanja goriva: delovanje na
plin je onemogoceno za

15 minut.

Vrata so odprta dlje kot
2 minuti.

Sporocila o motnjah v delovanju tipa NAPAKA

Resitev

Obrnite se na pooblasé¢eno servisno
sluzbo.

Hladilnik prikljucite na napajanje na
izmenicni tok ali izberite drug vir
energije, npr. plin ali enosmerni tok.

Hladilnik prikljucite na napajanje na
enosmerni tok ali izberite drug vir
energije, npr. plin ali izmenic¢ni tok.

Zmanjsajte napajalno napetost na
enosmerni tok.

Pocakajte 15 minut ali preklopite
v drug nacin delovanja.

Zaprite vrata.

Vse motnje v delovanju tipa NAPAKA je treba ponastaviti ro¢no:

» RML10.4T: Za 2 sekundi pritisnite upravljalni gumb.
» RML10.4in RML10.4S: Za 2 sekundi pritisnite ().

v Oglasi se pisk.

v Napaka je bila ponastavljena.
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RML10.4T
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Motnja

Ni povezave med moc¢no-
stnim modulom in prikazo-
valnikom

Ni moci hlajenja v nacinu
delovanja na plin

Ni moci hlajenja v nacinu
delovanja na izmenicni tok

Ni modi hlajenja v nacinu
delovanja na enosmerni tok

Napaka pri preverjanju plin-
skega ventila

Notranja komunikacijska
napaka

V samostojnem nacinu delo-
vanja na plin: baterije
v kompletu baterij so prazne.

Blokada dovoda plina po
3 poskusih vziga

Odpravljanje tezav

Resitev

Obrnite se na pooblas¢eno servisno
sluzbo.

Najprej preverite, e je naprava pos-
tavljena pod kotom in ga po potrebi
prilagodite.

Ponastavite napako.

Cesetezava pojavi znova, poklicite
servisno sluzbo.

Najprej preverite, e je naprava pos-
tavljena pod kotom in ga po potrebi
prilagodite.

Ponastavite napako.

Cesetezava pojavi znova, poklicite
servisno sluzbo.

Najprej preverite, Ce je naprava pos-
tavljena pod kotom in ga po potrebi
prilagodite.

Ponastavite napako.

Ce se tezava pojavi znova, pokli¢ite
servisno sluzbo.

Delovanje na plin ni mogoce.
Ponastavite napako.

Cesetezava pojavi znova, poklicite
servisno sluzbo.

Delovanje na plin ni mogoce.
Ponastavite napako.

Cesetezava pojavi znova, poklicite
servisno sluzbo.

Vstavite nove baterije in nato pona-
stavite napako.

Vzig ni mogog.

Plinska jeklenka je prazna. Zame-
njajte plinsko jeklenko.
Ponastavite napako.
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RML10.4, . -
RML10.4T RML10.4S Motnja Resitev
E51 ® Blokada dovoda plina, notra-  Ponastavite napako.
nja napaka v mocnostnem Ce se tezava pojavi znova, pokli¢ite
3 modulu servisno sluzbo.
O
Yo
Vo
E52 Q Ozemljitveni kontakt, plinski  Ponastavite napako.
ventil Ce se tezava pojavi znova, poklicite
Ha servisno sluzbo.
96
Vo
E53 @ Ozemljitveni kontakt, vZi- Ponastavite napako.

galna elektroda Cesetezava pojavi znova, pokli¢ite

servisno sluzbo.

Aﬂﬂﬂﬂ
ooooO%

Vrata hladilnika se ne zapirajo (samo RML10.4 in RML10.4T)

NASVET
Ce se vrata veC ne zapirajo, je vratna kljuka blokirana na odprti strani.

» Odstranite oviro, ki blokira vratno kljuko, kot prikazuje sl. lg, stran 14.

Vrata hladilnika so se v celoti snela z naprave (samo RML10.4 in
RML10.4T)

POZOR! Nevarnost poskodb
Vrata se lahko v celoti snamejo z naprave, Ce ste spreminjali zaporna

zatica ali e sta zvita.

» Vstavite vrata, kot prikazuje s|. [, stran 15.
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8 CiS¢enje in vzdrzevanje
OPOZORILO!
Pred vsakim cisc¢enjem in servisiranjem hladilnik odklopite iz vira napaja-
nja.

OBVESTILO!
Za Cis¢enje nikoli ne uporabljate grobih Cistilnih sredstev, za odstranje-

vanje plasti ledu ali predmetov, primrznjenih na povrsino, pa ne upo-
rabljajte trdega oziroma ostrega orodja.

Hladilnik Cistite redno in ko se umaze. Za ¢is€enje uporabite vlazno krpo.
Pazite, da v tesnila ne bo kapljala voda. Elektronika se lahko po$koduije.

Hladilnik po ¢is¢enju s krpo obrisite do suhega.

YyYYyVvYY

Redno preverjajte kondenzacijski odtok.

Po potrebi o¢istite kondenzacijski odtok. Ce je zamasen, se kondenzat nabira na
dnu hladilnika.

\

Poskrbite, da v prezracevalnih resetkah v zunanji steni avtodoma oziroma poci-
tniske prikolice in v streSnem odzracevalniku hladilnika ne bo prahu in onesnaze-
val. Tako boste zagotovili, da se toplota, ki nastane med delovanjem, lahko
odvaja, hladilnik se ne bo poskodoval, mo¢ hlajenja pa ne bo manjsa.

8.1 Ciséenje plinskega gorilnika

OPOZORILO!
* Pred cisCenjem pocakajte, da se gorilnik ohladi.

* Ne spreminjajte plinskih naprav.

NASVET
* Slab vzig oziroma ugasanje plamena pomeni, da je plinski gorilnik
umazan.

* Proizvajalec prav tako priporoca, da gorilnik oCistite, Ce dlje Casa ni
bil v uporabi in vsaj enkrat letno.

¢ Ce uporabljate utekocinjeni naftni plin, se pogostost ¢is¢enja glede
na stopnjo umazanosti poveca na dvakrat oziroma stirikrat letno.

» Upoétevajte navodila, kijih prikazuje sl. [, stran 16.
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8.2 Vzdrzevanje

OPOZORILO!
Delo na plinskih in elektricnih aparatih smejo opravljati le pooblaséeni

tehniki.

» Plinsko napravo in priklju¢ene vode odpadnih plinov naj pred prvim zagonom in
vsaki dve leti pregleda pooblas¢eniizvedenec, ki bo zagotovil, da izpolnjujejo
nacionalne predpise glede varnosti.

» Vodite evidenco o morebitnih opravljenih servisnih pregledih.

9 Garancija

Velja zakonsko dolo¢en garancijski rok. Ce je proizvod v okvari, se obrnite, prosimo,
na podruznico proizvajalca v vasi dezeli (glejte dometic.com/dealer) ali vasega
strokovnega trgovca.

Za obdelavo zahtevkov popravil oz. jamstva morate poslati naslednjo
dokumentacijo:

* kopijo racuna z datumom nakupa,

* osnovo za reklamacijo ali opis napake.

10  Odstranjevanje

NASVET
Ta naprava vsebuje vnetljivi izolacijski plin.
Napravo naj demontira in odstrani samo strokovnjak.

99 Varujte vase okolje!

"‘ Akumulatorji in baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke.
Okvarjene akumulatorje ali izrabljene baterije oddajte pri trgovcu ali na
zbirno mesto.
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11 Tehni¢ni podatki

Tehni¢ni podatki

RML10,4 RML10.4S RML10.4T
Priklju¢na napetost: 230V~ /50 Hz
12 V=

Prostornina
Bruto prostornina: 1331
Hladilnik: 1161
Zamrzovalni predal: 121
Skupna neto prostornina: 1281
Brez zamrzovalnega predala
Bruto prostornina: 1391
Neto prostornina: 1341
Poraba moci: 170 W (230 V~)

170W (12 V=)
Poraba elektri¢ne energije: 3,2kWh/24 h (230 V~)

340 Ah/24h (12 V=)

Poraba plina: 380g/24h
Klimatski razred: SN
Mere VxS G: 1293 x420x 578 mm
Masa: 35kg 32kg ‘ 35,5kg
Pregled/certifikat:

€6

Za trenutno izjavo EU o skladnosti za vas aparat glejte zadevno stran z izdelki na
spletnem mestu dometic.com ali se obrnite neposredno na proizvajalca (glejte

dometic.com/dealer).
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